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BIBLIOGRAPHY  OF  FOREIGN  DEVELOPMENTS  IN 
MACHINE  TRANSLATION  AND  INFORMATION  PROCESSING 

Josephine  L.  Walkowlcz 


The  bibliography  presents  714  refer- 
ences to  the  literature  translated  in  the 
Joint  Publications  Research  Service  series 
on  foreign  developments  in  machine  trans- 
lation and  information  processing.   In 
addition  to  a  conventional  subject  index 
to  the  literature  cited,  a  permuted  title 
index  is  provided  as  an  experiment  in  the 
comparative  efficiency  of  two  methods  of 
indexing.  Also  provided  are  an  author  in- 
dex, an  index  to  conferences  and  organiza- 
tions cited,  and  a  listing  of  the  original 
source  documents. 

INTRODUCTION 

This  report  is  a  revised  edition  of  a  previous,  unpub- 
lished report  from  the  Research  Information  Center  and 
Advisory  Service  on  Information  Processing  to  the  National 
Science  Foundation,  and  is  one  of  a  series  intended  as  con- 
tributions to  the  improvement  of  cooperation  in  the  fields 
of  information  processing  and  machine  translation. 

The  bibliography  was  prepared  in  order  to  provide  author 
and  subject  indexes  to  the  Joint  Publications  Research 
Service  translation  series  on  foreign  developments  in  machine 
translation  and  information  processing.  The  JPRS  publica- 
tions covered  by  this  report  are  listed  in  the  Bibliography 
section  and  are  identified  by  an  asterisk  placed  to  the  right 
of  the  JPRS  number.  Each  asterisked  or  "mother"  entry  is 
followed  immediately  by  its  component  items,  listed  in  page- 
number  order  of  appearance.  This  combination  of  JPRS  number 
plus  initial  page  number  identifies  each  item  in  the  series. 
A  JPRS  number  without  an  asterisk  and  without  a  specific  page 
number  indicates  an  item  which  comprises  the  entire  contents 
of  that  particular  JPRS  document.   In  the  few  instances  where 
two  items  appear  on  one  page,  both  items  have  the  same  num- 
bei?,  both  as  to  JPRS  identification  and  as  to  page.  Hope- 
fully, the  resultant  ambiguity  will  be  negligible.   The 
3-digit  number  preceding  the  JPRS  designation  is  the  Research 
Center's  own  collection  accession  number  (from  101  to  814) 
and  has  no  other  significance. 


Asterisked  items  are  not  included  in  the  permuted  title 
index  provided  with  this  bibliography  as  an  experiment  in 
the  comparative  efficiency  of  automatic  and  manual  methods 
of  indexing.  The  permuted  title  index  was  obtained  as  a  by- 
product from  paper  tapes  generated  in  the  processing  of  data 
for  accessioning  and  bibliographic  control  operations  at  the 
Center.  The  paper  tapes  were  produced  on  a  Priden  Flexo- 
writer  and  converted  to  punched  cards  by  a  Systematics  C-750 
Universal  Code  Tape-to-Card  Converter,  The  punched  cards 
were  then  converted  to  magnetic  tape  by  an  IBM-1401  for  per- 
mutation by  an  IBM-7090  and  for  IBM  1401  printout. 

Organizations  and  conferences  cited  are  listed  in  sepa- 
rate indexes;  Original  source  documents  translated  in  the 
series  are  listed  in  the  last  section  of  the  bibliography. 
Efforts  to  resolve  translation  and  transliteration  ambigui- 
ties were  not  entirely  successful;  therefore  some  variant 
spellings  ma^y  be  encountered. 

JPRS  reports  are  regularly  listed  in  the  MONTHLY 
CATALOG  OF  U.  S.  GOVERNMENT  PUBLICATIONS  which  is  available 
on  subscription  from  the  Superintendent  of  Documents,  U.  S. 
Government  Printing  Office,  Washington  25,  D.  C. 

Scientific  and  technical  reports  in  the  JPRS  series, 
specifically  including  those  covered  by  this  bibliography, 
are  available  from  the  Sales  and  Distribution  Section,  Office 
of  Technical  Services,  U.  S.  Department  of  Commerce, 
Washington  25,  D.  C.   These  reports  together  with  their 
prices  are  listed  in  that  organization's  biweekly  publication 
TECHNICAL  TRANSLATIONS,  also  available  on  a  subscription 
basis  from  the  Superintendent  of  Documents. 

The  Photoduplication  Service  of  the  Library  of  Congress 
provides  photocopies  of  all  JPRS  reports;  prices  are  quoted 
upon  request. 
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(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 

Translation  (May  15-21,  1958),  45.) 

155  JPRS-241  p.  56 
Vlnogradova,  V.  N. 

"Gender  as  a  Superfluous  Category  of  the 
Russian  Verb. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  46.) 

156  JPRS-241  p.  58 
Volotskaya,  Z.  M. 

"The  Synthesis  of  Russian  Verb  Forms  in 
Machine  Translation. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  47.) 

157  JPRS-241  p.  58 

Volotskaya,  Z.  M. ,  Paducheva,  Ye.  V., 
Sheliraova,  I.  N.,  and  Shumilina,  A.  L. 
"Russian  Syntagmas." 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  48.) 

158  JPRS-241  p.  59 

Volotskaya,  Z.  M.  and  Shumilina,  A.  L. 
"Synthesis  of  the  Russian  Clause." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  49.) 

159  JPRS-241  p.  60 
Voronin,  V.  A. 

"Grammatical  Analysis  for  Machine  Translation  of 
Chinese  into  Russian." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (my  15-21,  1958),  50.) 
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160  JPRS-241  p.  62 

Grlgor'yev,  V.  I.  and  Belonogov,  G.  G, 
"Applications  of  Machine  Translation  Methods 
to  the  Lexical  Coding  of  Telegraphic  and 
Telephonic  Communications." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  51.) 

161  JPRS-241  p.  63 
Yefimov,  M.  B. 

"Some  Problems  in  Machine  Translation  from 
Japanese  into  Russian. " 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  52.) 

162  JPRS-241  p.  64 
Zasorina,  L.  N, 

"Work  on  the  Russo-English  Algorithm  of 
Machine  Translation. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  53.) 

163  JPRS-241  p.  66 
Katenina,  T.  Ye. 

"Work  on  a  Hindustani  (Hindi) -Russian 
Algorithm  of  Machine  Translation." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  54.) 

164  JPRS-241  p.  67 
Komissarova,  K.  V. 

"An  Algorithm  for  Translating  English  Texts 
on  Radio  Engineering  into  Russian. " 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  55.) 

165  JPRS-241  p.  67 
Kulagina,  0.  S. 

"Automatization  of  Translation  Programming." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  {lAa.y   15-21,  1958),  56.) 

166  JPRS-241  p.  68 
Kulagina,  0.  S. 

"a  French-Russian  Translation  Algorithm. " 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  57.) 
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167  JPRS-241  p.  68 
Langleben,  M.  M. 

"Determination  of  Syntactic  Connections  for 
Formulas  in  Russian  Mathematical  Texts." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  58.) 

168  JPRS-241  p.  69 

Langleben,  M.  M.  and  Paducheva,  Ye.  V. 
"Elimination  of  Morphological  and  Syntactic 
Homonymy  in  Analyzing  English  Texts." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  59.) 

169  JPRS-24:1  p.  70 

Leont'yeva,  N.  N.  and  Vavilova,  G.  N. 
"The  Suprfluousness  of  Russian  Adjective 
Inflection. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  60.) 

170  JPRS-241  p.  71 
Moloshnaya,  T.  N. 

"An  Algorithm  of  Machine  Translation  from 
English  into  Russian. " 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  61.) 

171  JPRS-241  p.  72 
Muratov,  R.  S. 

"a  Device  for  the  Reading  of  Ordinary  Printed 
Material  by  the  Blind." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  62.) 

172  JPRS-241  p.  73 
Nikolayeva,  T.  N. 

"Analysis  of  Punctuation  Marks  During  Machine 
Translation  from  Russian." 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  63.) 

173  JPRS-241  p.  75 
Paducheva,  Ye.  V. 

"Some  Problems  Connected  with  the  Analysis  of 
Complex  Sentences  and  Clauses  with  Similar 
Members. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  64.) 
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174  JPRS-241  p.  76 
Parshin,  V.  V. 

"Machine  Translation  of  Compound  Nouns  from 
German  into  Russian. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  65.) 

175  JPRS-241  p.  77 
Superanskaya,  A.  V. 

"Proper  Nouns  in  Machine  Translation. " 
(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  66.) 

176  JPRS-241  p.  78 
Timofeyeva,  0.  A. 

"Work  on  a  Burmese-Russian  Algorithm  of 
Machine  Translation." 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  67.) 

177  JPRS-241  p.  79 
Frolova,  0.  B. 

"V/ork  on  an  Arabic-Russian  Algorithm  of 
Machine  Translation." 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  68.) 

178  JPRS-241  p.  80 
Chekova,  G.  V. 

"Experimental  Translations  from  French  into 
Russian. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  69.) 

179  JPRS-241  p.  80 
Shelimova,  I.  N. 

"Establishment  of  Syntactic  Cues  for  Pre- 
positional Phrases." 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  70.) 

180  JPRS-241  p.  82 
Shumilina,  A.  L. 

"Correlation  Between  Third  Person  Personal 
Pronouns  and  the  Nouns  for  which  they 
Substitute. " 

(Abstracts  of  the  Conference  on  Machine 
Translation  (May  15-21,  1958),  71.) 
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181  JPRS-319 

"Soviet  Developments  in  Machine  Translation, " 
14  November  1958. 

182  JPRS-319  p.  1 

Barkhudarov,  L.  S.  and  Kolshanskii,  G.  V. 
"Experiments  with  Machine  Translation; 
the  Possibilities  of  Machine  Translation." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  7,  No.  1,  January -February  1958,  pp.  129-133. 

183  JPRS-319  p.  10 
Sofronov,  M.  V. 

"The  General  Principles  of  Machine  Translation 
from  the  Chinese  Language." 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  7,  No.  2,  March-April  1958,  pp.  116-121. 

184  JPRS-319  p.  21 
Ivanov,  V.  V. 

"Committee  for  Applied  Linguistics." 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 

Vol.  7,  No.  3,  May- June  1958,  pp.  136-137. 

185  JPRS-319  p.  25 
Mel'chuk,  I.  A. 

"An  Intermediary  Language  Model  for  Machine 
Translation. " 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  7,  No.  3,  May-June  1958,  p.  149. 

186  JPRS-331* 

"The  Prospects  for  the  Utilization  of  Information- 
Logical  Machines  in  Chemistry  (USSR)," 
19  February  1960. 

187  JPRS-331 

Gutenmakher,  L.  I.  and  Vleduts,  G.  E. 
"The  Prospects  for  the  Utilization  of  Information- 
Logical  Machines  in  Chemistry  (USSR).   (Reports 
to  the  Symposium  at  the  8th  Mendeleyev  Congress  on 
General  and  Applied  Chemistry)." 

PROBLEMY  VYSSHEGO  KHIMICHESKOGO  I  TEKNOLOGICHESKOGO 
OBRAZOVANIYA  (Problems  of  Higher  Chemical  and 
Technological  Education),  State  Publishing  House, 
Moscow,  1959. 
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188  JPRS-355 

"Soviet  Developments  in  Machine  Translation, " 
14  November  1958. 

189  JPRS-355 

Keldysh,  M.  V.,  Lyapunov,  A.  A.,  and 
Shura-Bura,  M.  R. 

"Soviet  Development  in  Machine  Translation." 
SESSIYA  AKADSMII  NAUK  SSSR  PO  NAUCHNYM  PROBLEMAM 
AVTOMATIZATSII  PROIZVODSTVA  PLENARNYYE 
ZASEDANIYA  (Session  of  the  Academy  of  Sciences 
USSR,  on  Scientific  Problems  Connected  with  the 
Automatization  of  Industry,  Plenary  Meetings), 
pp.  100-130.   Moscow,  1957. 

190  JPRS-379* 

"Soviet  Developments  in  Machine  Translation,  The 
Automatization  of  Translation  from  One  Language 
to  Another,"  28  November  1958. 

191  JPRS-379 

Panov,  D.  Yu.,  Lyapunov,  A.  A.  and  Mukhin,  I.  S. 
"The  Automatization  of  Translation  from  one 
Language  to  Another." 

AVTOMATIZATSIYA  PEREVODA  S  ODNOGO  YAZYKA  NA  DRUGOY 
(Automation  of  Translation  from  One  Language  to 
Another),  pp.  1-35.   Academy  of  Sciences  USSR, 
Moscow,  1956. 

192  JPRS-387* 

"Soviet  Developments  in  Machine  Translation, 
Russian  Sentence  Analysis,"  28  November  1958. 

193  JPRS-387 
Nikolayeva,  T.  M. 
"Russian  Sentence  Analysis." 

INSTITUT  TOCHNOI  MEKHANIKI  I  VYCHISLITEL'NOI 
TEKHNIKI  (iTMiVT)  AKADEMII  NAUK  SSSR  (institute  of 
Precision  Mechanics  and  Computer  Engineering), 
Moscow,  1958.   This  paper  was  presented  at  the 
1957  Conference  of  Young  Specialists  of  the  ITMIVT. 

194  JPRS-487* 

"Soviet  Developments  in  Machine  Translation," 
16  January  1959. 
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195  JPRS-487  p.  1 
Panov,  D.  Yu. 

"Extracts  from  the  Second  Edition,  of  Panov's 
AVTOMATICHESKIY  PEREVOD  (Automatic  Translation 
AVTOMATICHESKIY  PEREVOD  (Automatic  Translation), 
selected  pages. 

196  JPRS-487  p.  21 
Nikolayeva,  T.  M. 

"Conference  on  Machine  Translation. " 

VOPROSY  VAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 

Vol.  7,  No.  5,  September-October  1958,  pp.  149-151, 

197  JPRS-487  p.  25 

"Meeting  of  the  Committee  on  Applied  Linguistics." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  in  Linguistics), 
Vol.  7,  No.  5,  September-October  1958,  p.  161. 

198  JPRS-487  p.  25 

"Theoretical  and  Applied  Linguistics," 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  in  Linguistics)^ 

Vol.  7,  No.  5,  September-October  1958,  p.  158. 

199  JPRS-487  p.  27 

"Machine  Translation  and  the  Establishment  of 
Systems  of  Agreements  Between  Languages." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  in  Linguistics), 
Vol.  7,  No.  5,  September-October  1958,  p.  161. 

200  JPRS-487  p.  28 
Korolev,  L.  N. 

"Method  of  Selecting  the  Required  Words  from  the 
Dictionary. " 

VYCHISLITEL'NAYA  TEKHNIKA  (Computer  Engineering) 
1958,  pp.  116-113. 

201  JPRS-487  p.  31 

"Chinese-to-Russian  Machine  Translation  is 
Progressing. " 

TA  KUNG  PAO,  14  June  1958,  p.  4. 

202  JPRS-487  p.  32 

"The  Association  for  Machine -Translation  Problems." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  6,  No.  3,  May-June  1957,  p.  167. 
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203  JPRS-487  p.  33 
Protasov,  V. 

"Soviets  say  Machine  Translators  to  be  Common 
Thing  by  1960." 

VODNYY  TRANSPORT  (Water  Transport),  27  September 
1958,  p.  4. 

204  JPRS-621* 

"Soviet  Developments  in  Machine  Translation, " 
27  March  1959. 

205  JPRS-621  p.  1 
Kulagina,  0.  S. 

"Machine  Translation  from  French." 

IZVESTIYA  VYSSHIKH  UCHEBNYKH  ZAVEDENIY-MATEMATIKA 

(News  of  Higher  Educational  Institutions- 
Mathematics),  No.  5,  September-October  1958, 
pp.  46-51. 

206  JPRS-621  p.  10 
Bad',  L.  and  Kunina,  Ya. 
"Mathematics  Assists  Linguistics." 
LENINGRADSKAYA  PRAVDA  (l^ningrad  Truth), 
4  December  1958,  p.  4. 

207  JPRS-  646 

"Soviet  Developments  in  Machine  Translation,  the 
Automatization  of  Translation  from  One  Language 
to  Another,"  10  April  1959. 

208  JPRS-646  p.  1 
Kulagina,  0.  S. 

"One  Method  of  Defining  Grammatical  Concepts  on 
the  Basis  of  the  Theory  of  Sets." 
PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  1,  1958,  pp.  203-214. 

209  JPRS-646  p.  19 
Moloshnaya,  T.  N. 

"Problems  in  Distinguishing  Homonyms  in  Machine 
Translation  from  English  into  Russian." 
PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  1,  1958,  pp.  216-221. 

210  JPRS-646  p.  28 
Mel'chuk,  I.  A. 

"Machine  Translation  from  Hungarian  into  Russian." 
PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  1,  1958,  pp.  222-264. 
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211  JPRS-662* 

"Soviet  Developments  In  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  24  April  1959. 

212  JPRS-662  p.  1 

"Scientific  and  Technical  Conference  on 
Cybernetics. " 

PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  1,  1958,  pp.  266-268. 

213  JPRS-662  p.  6 

"Commission  on  Applied  Linguistics  and  Machine 
Translation  set  up  in  Armenia." 
KOMMUNIST  (Communist),  No.  40  (7513), 
17  February  1959,  p.  4. 

214  JPRS-662  p.  7 
Gutenmakher,  L. 

"The  Problem  of  an  Information  Machine." 
IZVESTIYA  (News),  No.  77,  1  April  1959,  p.  6. 

215  JPRS-662  p.  11 
Mel'chuk,  I.  A. 

"Work  on  Machine  Translation  in  the  USSR. " 
VESTNIK  AKADEMII  NAUK  SSSR  (Herald  of  the 
Academy  of  Sciences  USSR),  No.  2,  February  1959, 
pp.  43-47. 

216  JPRS-705* 

"LEM-1  Small  General  Purpose  Digital  Computer 
Using  Magnetic  (Ferrite)  Elements,"  7  May  1959. 

217  JPRS-705 
Makmudov,  Yu.  A. 

"LEM-1  Small  General-Purpose  Digital  Computer 
Using  Magnetic  (Ferrite)  Elements." 
RADIOTEKHNIKA  (Radio  Engineering),  No.  3, 
March  1959,  pp.  47-57. 

218  JPRS-729* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  22  May  1959. 

219  JPRS-729 
Liu  Yung-ch'uan 

"Simple  Explanation  of  Machine  Translation. " 
CHUNG-KUO  YU-WEN  (Chinese  Language  and  Literature), 
No.  12,  22  December  1958,  pp.  575-578. 
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220  JPRS-863 

"Soviet  Developments  In  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  7  August  1959. 

221  JPRS-863 

Voyshvlllo,  Ye,  K. ,  Kuznetsov,  A.  V, 
Lakhutl,  D,  G.,  and  Finn,  V.  K. 
"Urgent  Tasks  of  Scientific  Research  and 
Educational  Work  In  the  Field  of  Logic." 
VOPROSY  FILOSOFII  (Problems  of  Philosophy), 
Vol.  8,  No.  3,  March  1959,  pp.  175-179. 

222  JPRS-893* 

"Soviet  Developments  In  Information  Processing 
and  Machine  Translation,  Abstracts  of  the 
Conference  on  Mathematical  Linguistics, 
Leningrad,  15-21  April  1959,"  31  August  1959. 

223  JPRS-893  p.  1 

Bagrlnovskaya,  G.  P.,  Kulaglna,  0,  S., 
Lyapunov,  A.  A.,  Mel'chuk,  I.  A.,  and 
Moloshnaya,  T.  N. 

"Some  Problems  In  Mathematical  Linguistics 
Connected  with  Machine  Translation." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  1.) 

224  JPRS-893  p.  1 
Rozentsvelg,  V.  Yu. 

"A  General  Linguistic  Theory  of  Translation 
and  Mathematical  Llngusltlcs. " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  2. ) 

225  JPRS-893  p.  3 
Ivanov,  V.  V. 

"a  Theory  of  the  Relations  Between  Language 
Systems  and  the  Principles  of  Comparative 
Historical  Linguistics." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  3.) 
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226  JPRS-893  p.  8 
Sgall,  P.  and  Novak,  P. 

"Prague  Typology  and  Langiiage  Models." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  4.) 

227  JPRS-893  p.  9 
Toporov,  V,  N. 

"The  Introduction  of  Probability  into  Linguistics 
and  ths  Results 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  5.) 

228  JPRS-893  p.  12 
Andreyev,  N.  D, 

"Modeling  a  Language  on  the  Basis  of  its 
Statistical  and  Theoretical-set  Structure." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  6.) 

229  JPRS-893  p.  20 
Frumkina,  R.  M. 

"Methods  of  Comparing  Statistical  Dictionaries." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  7.) 

230  JPRS-893  p.  21 
Revzin,  I,  I. 

"Application  of  R.  L.  Dobrushin's  Concept  of  an 
•Elementary  Grammatical  Category'  to  an  Analysis 
of  the  German  Cases 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  8.) 
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231  JPRS-893  p.  21 
Paducheva,  Ye.  V. 

"Notes  on  the  Case  System  of  Russian  Nouns." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  9.) 

232  JPRS-893  p.  23 
Sevak,  G.  G. 

"Pasigraphy  with  the  Mathematical  Signs  of 
Tiroyan. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  10.  ) 

/  233  JPRS-893  p.  24 
Revzin,  I.I, 

"On  the  Notion  of  a  'Set  of  Marked  Phrases'  in  the 
Theoretical  Set  Concept  of  0.  S.  Kulagina. " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  11.  ) 

234  JPRS-893  p.    25 
Zolotarev,   V.   M. 

"Probability  Model  of  a  Sentence." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  12.) 

235  JPRS-893  p.  27 

Frumkina,  R.  M.  and  Zolotarev,  V.  M. 
"Toward  a  Probability  Model  of  a  Sentence." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  13. ) 

236  JPRS-893  p.  27 
Lekomtsev,  Yu.  K. 

"Classification  of  Simple  Sentences  and  Code 
Construction. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  14. ) 
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237  JPRS-893  p.  28 
Babitskiy,  K.  I. 

"Concerning  One  Model  of  a  German  Simple  Sentence." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  15.) 

238  JPRS-893  p.  32 

Gachechlladze,  T.  G.,  Tsertsvadze,  G.  N.,  and 
Chlkoldze,  G.  B. 

"Remarks  on  a  Method  of  Analyzing  Gaps." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  16.) 

239  JPRS-893  p.  33 
Kulaglna,  0.  S. 

"Operator  Description  of  Translation  Algorithms." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MTEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  17.  ) 

240  JPRS-893  p.    34 

Andreyev,  N.  D.,  Fltlalov,  S.  Ya.,  and 

Tseytin,  G.  S. 

"Development  of  a  Symbolic  Machine  Translation 

Language  In  the  Experimental  Laboratory  for 

Machine  Translation. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  18.) 

241  JPRS-893  p.  35 
Beletskiy,  M.  I. 

"Symbolic  Recording  of  a  Machine  Translation 
Algorithm. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  19. ) 
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242  JPRS-893  p.  36 

Bratchikov,  I.  L.,  Fitlalov,  S,  Ya.,  and 

Tseitln,  G.  S. 

"The  Structure  of  Information  for  Machine 

Translation. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  20.) 

243  JPRS-893  p.  36 
Piotrovskiy,  R.  G. 

"The  Place  of  Information-Carrying  Elements  in  a 

Word." 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  21. ) 

244  JPRS-893  p.  37 
Shaumyan,  S.  K. 

"Generalization  and  Postulation  of  Constructs 
in  Studying  Language  Structure." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  22. ) 

245  JPRS-893  p.  42 
Fitialov,  S.  Ya. 

"Formal  Mathematical  Language  Models  and  the 
Structure  of  Translation  Algorithms. " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  r4ATEMATICHESK0Y 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  23.  ) 

246  JPRS-893  p.  43 
Tseytin,  G.  S, 

"The  Construction  of  Mathematical  Language 
Models. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  24. ) 
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247  JPRS-893  p.  44 
Mel'nikov,  G.  P. 

"Machine  Language  and  the  Plane  of  Content 
(on  Ways  of  Creating  a  Self -teaching  Machine 
Translator). " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PC  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  25. ) 

248  JPRS-893  p.  49 
Mar tern 'yanov,  Yu.  S. 

"The  Concept  of  Expression  and  Syntagma tic 
Analysis. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PC  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  26. ) 

249  JPRS-893  p.  52 

Andreyev,  N,  D.  and  Fitialov,  S.  Ya. 
"Intermediary  Language  for  Machine  Translation 
and  Principles  of  its  Construction." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  27. ) 

250  JPRS-893  p.  60 
Mel'chuk,  I.  A. 

"•Grammatical'  in  an  Intermediary  Language." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  28. ) 

251  JPRS-893  p.  63 

Dzhaparidze,  D.,  Mel'chuk,  I,  A.,  and 

Moloshnaya,  T.  N. 

"The  Treatment  of  Coordinating  Conjunctions  in 

Translating  from  Input  Language  into  Intermediary 

Language . " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  29. ) 
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252  JPRS-893  p.  66 

Berkov,  V.  P.  and  Gurov,  N.  V. 

"Design  Principles  of  an  Intermediary  Language 

Dictionary. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATIGHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  30.) 

253  JPRS-893  p.  68 
Belokrinltskaya,  S.  S.,  Yeflmov,  M.  B., 

Zvonov,  A.  A.,  Nikolayeva,  T.,  and  Tarasova,  G.  A. 
"The  Typology  of  Lexical  Correspondences  -  (An 
Approach  to  the  Construction  of  an  Intermediary 
language ) . " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Absracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  31.  ) 

254  JPRS-893  p.  69 
Berkov,  V.  P. 

"Grammatical  Information  and  an  Information 
Language . " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  32.) 

255  JPRS-893  p.  71 
Leykina,  B.  M. 

"Two  Types  of  Grammatical  Information  with  Respect 
to  an  Intermediary  Language . " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  33.  ) 

256  JPRS-893  p.  73 

Andreyev,  N.  D.,  Berkov,  V.  P.,  and 
Zasorina,  L.  N. 

"The  Calculation  of  Valences  in  Translation 
from  Input  Language  into  Intermediary  Language." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  34.  ) 


26 


257  JPRS-893  p.  73 

loffe,  S.  Kh.,  Kormushln,  I.  V,,  Ogloblln,  A.  K., 
Smimov,  A.  P.,  Tlmofeyeva,  0.  A.,  and 
Ukhanova,  L.  I . 

"The  Categories  of  Number  in  Nouns  and  Tense  in 
Verbs  in  the  Intermediary  Language. " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  35.) 

258  JPRS-893  p.  74 

Berkov,  V.  P.,  Zasorina,  L.  N.,  Gurov,  N.  V., 

loffe,  S.  Kh.,  and  Smimov,  A.  F. 

"The  Category  of  Voice  in  the  Intermediary 

Language. 

TEZISY  SOVESHCH/.NIYA  PO  MATEMATICHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  36.) 

259  JPRS-893  p.  75 
Shelimova,  I.  N. 

"Normalizing  the  Order  of  Prepositional  Phrases  in 
Russian  Sentences  in  Connection  with  the 
Construction  of  a  Standard  Language." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  37.) 

260  JPRS-893  p.  76 

Leykina,  B.  M.  and  Pitialov,  S.  Ya. 
"Conversion  of  Input  Language  to  Intermediary 
Language . " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  38.) 

261  JPRS-893  p.  76 
Barkhudarov,  L.  S. 

"The  Problem  of  Grammatical  Analysis  of  English 
Sentence  Structure  in  Conversion  into  an 
Intermediary  Language . " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  39.) 
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262  JPRS-893  p.  78 

Belopol 'skaya,  A.  R.  and  Kovrlgln,  A.  B. 
"Conversion  of  Input  Language  into  Intermediary 
Language  (on  German  Material)." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  40. ) 

263  JPRS-893  p.  78 

Grigoryan,  V.  M.  and  Kyazumova,  S.  A. 
"Conversion  of  Input  Language  into  Intermediary 
Language  (on  Armenian  Material)." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  41. ) 

264  JPRS-893  p.  81 
Nikolayeva,  T.  M, 

"The  Structure  of  Synthesizing  Rules  in  Machine 
Translation  Using  an  Intermediary  Language." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  42. ) 

265  JPRS-893  p.  82 
Volotskaya,  Z.  M. 

"Word  Formation  in  Conversion  of  Intermediary 
Language  into  Output  Language . " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  43.) 

266  JPRS-893  p.  83 
Kaluzhnin,  L.  A. 

"An  Information  Language  for  Mathematics." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  44. ) 
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267  JPRS-893  p.  84 

Vleduts,  G.  E.  and  Finn,  V.  K. 
"Concerning  Certain  Problems  of  Chemical 
Linguistics  Connected  with  Machine  Search  for 
Information. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PC  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  45. ) 

268  JPRS-893  p.  86 

Langleben,  M.  M.,  Lakhuti,  D.  G.,  Stokolova,  N.  A., 

and  Shumilina,  A.  L, 

"Machine  Search  of  Titles." 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  46.) 

269  JPRS-893  p.  87 
Kuznetsov,  A,  V, 

"On  the  Possibility  of  Utilizing  Information- 
Logical  Languages  for  a  Machine  Search  of 
Theorems  and  Deduction  of  Effects . " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  47.) 

270  JPRS-893  p.  90 

Yermolayeva,  N.  M.  and  Paducheva,  Ye.  V. 
"An  Information  Language  for  Geometry  and  the 
Rules  for  Translation  from  Russian  into  an 
Information  Language  and  Vice  Versa. " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  48. ) 

271  JPRS-893  p.  90 

Agrayev,  V.  A.  and  Borodin,  V.  V. 

"The  Problem  of  Automatic  Abstracting  and 

Possible  Solutions." 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 

LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 

Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 

1959,  49.) 
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272  JPRS-893  p.  91 

Ibragimov,  I.  A.  and  Bratchikov,  I,  L, 
"Optimum  Coding  of  Complex  Items  in  Real  and 
Information  Languages  (with  Limits  Imposed  on 
the  Combining  Power  of  the  Elements ) , " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PC  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  50.) 

273  JPRS-893  p.  91 
Mel'nikov,  G.  P. 

"The  Possibilities  of  Automation  in  Linguistic 
Research. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  51.) 

274  JPRS-893  p.  96 
Balaban,  M.  A. 

"Some  Decoding  Problems  in  Machine  Translation." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  52. ) 

275  JPRS-893  p.  96 
Bratchikov,  I.  L. 

"Principles  Underlying  the  Construction  of 
Specialized  Electronic  Computers  for  Machine 
Translation. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  53.  ) 

276  JPRS-893  p.  97 
Purto,  V.  A. 

"Investigation  of  the  Principles  and  Development 
of  Devices  for  Oral  Output  of  Information." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  54.  ) 
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277  JPRS-893  p.  98 
Demidovich,  N.  B. 

"The  Theory  of  Equivalent  Codes." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  55.) 

278  JPRS-893  p.  99 
Dolgopol'skiy,  A.  B. 

"Factors  Pertaining  to  the  Development  of  a 
Language  and  the  Frequency  of  Language  Signs . " 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  56.) 

279  JPRS-893  p.  101 
Rikko,  N.  N. 

"The  High  Speed  General  Purpose  Machine  LEM  xl 
With  Magnetic  Elements  as  the  Computing  Device 
of  a  General  Purpose  Logical  Machine." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  57.) 

280  JPRS-893  p.  101 
Ivanenko,  L.  N. 

"Automatic  Programming  as  Translation  in  Formal 
Languages. " 

TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  58.) 

281  JPRS-893  p.  102 

Dobrushin,  R.  L.  and  Yaglom,  I.  M. 
"information  Theory  and  Linguistics." 
TEZISY  SOVESHCHANIYA  PO  MATEMATICHESKOY 
LINGVISTIKE  (Abstracts  of  the  Conference  on 
Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959,  59. ) 
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282  JPRS-925* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,  Collection  of  Articles 
on  Machine  Translation,  Moscow,  15-21  May  1958," 
5  October  1959.   (The  papers  appearing  in  this 
collection  were  presented  by  the  Machine 
Translation  group  of  the  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  at  the  Conference  on  Machine 
Translation  held  15-21  May  1958.) 

283  JPRS-925  p.  1 
Bel'skaya,  I.  K. 

"Some  General  Problems  in  Machine  Translation." 
(Collection  of  Articles  on  Machine  Translation, 
Moscow,  15-21  May  1958),  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1958, 

284  JPRS-925  p.  25 
Nikolayeva,  I.  M. 

"Analysis  of  Punctuation  Marks  in  Machine 
Translation  from  Russian. " 

(Collection  of  Articles  on  Machine  Translation, 
Moscow,  15-21  May  1958),  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1958. 

285  JPRS-925  p.  36 
Bel'skaya,  I.  K. 

"Basic  Characteristics  of  the  Dictionary  and 
Grammatical  Routines  for  Machine  Translation 
from  English  into  Russian." 

(Collection  of  Articles  on  Machine  Translation, 
Moscow,  15-21  May  1958),  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1958. 

286  JPRS-925  p.  64 
Parshin,  V.  V. 

"Machine  Translation  of  German  Compound  Nouns 
into  Russian. " 

(Collection  of  Articles  on  Machine  Translation, 
Moscow,  15-21  May  1958),  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1958. 
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287  JPRS-925  p.  72 
Belokrinltskaya,  S.  S. 

"Principles  in  Compiling  a  German-Russian 
Dictionary  of  Polysemantic  Words  for  Machine 
Translation. " 

(Collection  of  Articles  on  Machine  Translation, 
Moscow,  15-21  May  1958),  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1958, 

288  JPRS-925  p.  83 
Voronin,  V,  A. 

"Grammatical  Analysis  in  Machine  Translation 
from  Chinese  into  Russian." 

(Collection  of  Articles  on  Machine  Translation, 
Moscow,  15-21  May  1958),  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1958. 

289  JPRS-925  p.  93 
Yefimov,  M.  B. 

"Some  Principles  in  Machine  Translation  from 
Japanese  into  Russiaji. " 

(Collection  of  Articles  on  Machine  Translation, 
Moscow,  15-21  May  1958),  Institute  of  Precision 
Mechanics  and  Computer  Engineering,  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1958. 

290  JPRS-991* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  29  October  1959. 

291  JPRS-991  p.  1 

Lakhuti,  D,  G.,  Revzin,  I,  I,,  and  Finn,  V.  K. 
"One  Approach  to  Semantics." 

NAUCHNYYE  DOKLADY  VYSSHEY  SHKOLY,  FILOSOFSKIYE 
NAUKI  (University  Scientific  Reports, 
Philosophical' Sciences),  No.  1,  1959,  pp.  207-219 

292  JPRS-991  p.  18 

Andreyev,  N.  D.  and  Zinder,  L.  R. 
"Basic  Problems  in  Applied  Linguistics." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  in  Linguistics), 
Vol.  8,  No.  4,  July-August  1959,  pp.  3-19. 

293  JPRS-992* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  29  October  1959. 
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294  JPRS-992  p.  1 
Bel'skaya,  I.  K. 

"The  Principles  Underlying  the  Construction  of  a 
Dictionary  for  Machine  Translation." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  8,  No.  3,  May- June  1959^  pp.  89-94. 

295  JPRS-992  p.  10 
Hsu  Ko -Chang 

"a  Survey  of  Structural  Linguistics." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  8,  No.  3,  May-June  1959,  pp.  41-60.  Published 
orginally  in  SIFAN  YUYVEN'  (Western  Language  and 
Literature),  Peking,  No.  2,  1958.) 

296  JPRS-1006* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  12  November  1959. 

297  JPRS-1006 

"Documents  of  the  First  All-Union  Conference  on 
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VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  9,  No.  2,  March-April  1960,  pp.  159-160. 

381  JPRS-3731* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translatn, "  1  September  1960. 

382  JPRS-3731  p.  1 
Sharol',  L. 
"Cybernetic  'Polyglots'." 

MOSKVA  (Moscow),  No.  3,  March  1960,  pp.  182-186. 
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383  JPRS-3731  p.  9 

Zinov'yev,  A.  A.  and  Revzin,  I.  I. 

"The  Logical  Model  as  a  Means  of  Scientific 

Investigation. " 

VOPROSY  FILOSOPII  (Problems  of  Philosophy), 

Vol.  14,  No.  1,  1960,  pp.  82-90. 

384  JPRS-3758* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation, "  2  September  1960. 

385  JPRS-3758  p.  1 
Kulagina,  0.  S. 

"Operator  Description  of  Translation  Algorithms." 
MASHINNYY  PEREVOD  I  PRIKLADNAYA  LINGVISTIKA 

(Machine  Translation  and  Applied  Linguistics), 
No.  3(10)  1959,  pp.  3-34. 

386  JPRS-3758  p.  23 
Lekomtsev,  Yu.  K. 

"Code  Construction  and  Classification  of  Simple 
Sentences, " 

MASHINNYY  PEREVOD  I  PRIKLADNAYA  LINGVISTIKA 
(Machine  Translation  and  Applied  Linguistics), 
No.  3(10)  1959,  pp.  35-44. 

387  JPRS-3758  p.  31 
Nikonov,  V.  A. 

"Statistics  on  Russian  Cases." 
MASHINNYY  PEREVOD  I  PRIKLADNAYA  LINGVISTIKA 
(Machine  Translation  and  Applied  Linguistics), 
No.  3(10),  1959,  pp.  45-65. 

388  JPRS-3758  p.  52 
Leont'yeva,  N.  N. 

"The  Conjunction  I  in  Machine  Translation." 
MASHINNYY  PEREVOD  I  PRIKLADNAYA  LINGVISTIKA 
(Machine  Translation  and  Applied  Linguistics), 
No.  3(10)  1959,  pp.  66-77. 

389  JPRS-3758  p.  61 
Babintsev,  A.  A. 

"The  Japanese  Translation  Machine  'Yamato'," 
MASHINNYY'  PEREVOD  I  PRIKLADNAYA  LINGVISTIKA 
(Machine  Translation  and  Applied  Linguistics), 
No.  3(10)  1959,  pp.  78-82. 
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390  JPRS-3758  p.  66 
Mel'chuk,  I.  A. 

"All-Union  Conference  on  Mathematical  Linguistics." 
MASHINNYY  PEREVOD  I  PRIKLADNAYA  LINGVISTIKA 
(Machine  Translation  and  Applied  Linguistics), 
No.  3(10)  1959,  pp.  83-93. 

391  JPRS-3758  p.  76 
"chronicle . " 

MASHINNYY  PEREVOD  I  PRIKLADNAYA  LINGVISTIKA 
(Machine  Translation  and  Applied  Linguistics), 
No.  3(10)  1959,  pp.  94-98. 

392  JPRS-3796* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  2  September  1960. 

393  JPRS-3796  p.  1 
Lekomtsev,  Yu.  K. 

"Classification  Principles  for  Simple  Sentences  in 
Vietnamese. " 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics). 
Vol.  9,  No.  1,  January-February  1960,  pp.  52-59. 

394  JPRS-3796  p.  12 

Yaglom,  I.  M.,  Dobrushin,  R.  L,,  and  Yaglom,  A.  M, 
"Information  Theory  and  Linguistics." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  9,  No.  1,  January-February  1960,  pp.  100-110. 

395  JPRS-3796  p.  32 
Nikolayeva,  T.  M. 

"What  is  Transform  Analysis?" 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 

Vol.  9,  No,  1,  January-February  1960,  pp.  111-115. 

396  JPRS-3797* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  2  September  1960. 

397  JPRS-3797 

Panov,  D.  Yu.  and  Korolev,  L.  N. 

"The  Translation  Machine  of  P.  P.  Troyanskiy." 

PEREVODNAYA  MASHINA  P.  P.  TROYANSKOGO  (The 

Translation  Machine  of  P.  P.  Troyanskiy), 

pp.  41-51.   Publishing  House  of  the  Academy  of 

Sciences  USSR,  Moscow,  1959,  51  pp. 
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398  JPRS-3948 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,"  22  September  1960. 

399  JPRS-3948 
Tadenuma,  R.  and  Kita,  J. 

"Automatic  Translation  by  the  'Yamato'  Computer." 
Symposium  on  Automation,  October  1959.   (Source 
of  publication  not  cited. ) 

400  JPRS-6094* 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,  USSR,"  12  October  1960. 

401  JPRS-6094  p.  1 
Volotskaya,  Z.  M. 

"The  Establishment  of  Derivative  Relations 
Between  Words  (an  Experiment  in  Transformation 
Analysis), " 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  9,  No.  3,  May- June  1960,  pp.  100-107. 

402  JPRS-6094  p.  13 
Revzin,  I.  I. 

"Symposium  on  Method  of  Spectral  Analysis  of 
Speech. " 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  9,  No.  3,  May- June  1960,  pp.  146-149. 

403  JPRS-6094  p.  20 
Akhmanova,  0.  S. 

"N.  I.  Zhinkin  Defends  Doctoral  Dissertation  on 
Speech  Mechanism. " 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  9,  No.  3,  May-June  1960,  pp.  142-145. 

404  JPRS-6094  p.  26 
Nikolayeva,  T.  M. 

"Review  of  A.  Kent's  'Machine  Literature 
Searching  and  Translation ' . " 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  9,  No.  3,  May- June  1960,  pp.  130-131. 

405  JPRS-6094  p.  28 
Zvonov,  A.  A. 

"First  MT  Experiment  from  Russian  into  Chinese." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  9,  No.  3,  May- June  1960,  p.  154. 
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406  JPRS-6094  p.  29 

"Russian-to-Georgian  Machine  Translation 
Progressing. " 

ZARYA  VOSTOKA  (Star  of  the  East),  12  May  1960, 
p.  4, 

407  JPRS-6135^ 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,  Japan,"  22  October  1960. 

408  JPRS-6135  p.  1 
lijima,  Taizo 

"Basic  Theory  of  Pattern  Recognition  (I)." 

(Data  of  the  Specialists'  Committee  on  Automatics 

and  Automatic  Controls  Research:  Basic  Theory 

of  Pattern  Recognition). 

Japanese  language  monograph  published  under 

auspices  of  the  Electrical  Communications  Society, 

1959. 

409  JPRS-6135  p.  21 
lijima,  Taizo 

"Basic  Theory  of  Pattern  Recognition  (II)." 

(Data  of  the  Specialists'  Committee  on  Automatics 

and  Automatic  Controls  Research:  Basic  Theory 

of  Pattern  Recognition). 

Japanese  language  monograph  published  under 

auspices  of  the  Electrical  Communications  Society, 

1959. 

410  JPRS-6135  p.  49 
lijima,  Taizo 

"Theory  of  Pattern  Recognition  and  a  Reading 
Machine. " 

Translation  of  portions  of  his  article  which 
appeared  as  a  reprint  from  the  Proceedings  of 
the  Symposium  on  Automation,  October  1959. 
(Source  of  publication  not  cited. ) 

411  JPRS-6152"^ 

"Soviet  Developments  in  Information  Processing 
and  Machine  Translation,  USSR, "  28  October  1960. 

412  JPRS-6152  p.  1 
Larin,  B.  A. 

"Review  of  A.  V.  Federov's  Book  'Introduction  to 
the  Theory  of  Translation • . " 
VESTNIK  LENINGRADSKOGO  UNIVERSITETA,  SERIYA 
ISTORII,  YAZYKA  I  LITERATURY  (Leningrad  University 
Herald,  History,  Language,  and  Literature  Series), 
No.  4,  1959,  pp.  135-137, 
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413  JPRS-6152  p.    7 
Leont'yev,   A.   A. 

"Methodological  Foundations  of  S.  K.  Shaumyan's 
Concept. " 

NAUCHNYYE  DOKLADY  VYSSHEY  SHKOLY, 
FILOLOGICHESKIYE  NAUKI  (Scientific  Papers  of 
Higher  School,  Philological  Sciences),  No.  4, 
1958,  pp.  151-156. 

414  JPRS-6152  p.  14 

"Discussion  of  V.  A.  Zvegintsev's  Book 
'Semasiology' . " 

NAUCHNYYE  DOKLADY  VYSSHEY  SHKOLY, 
FILOLOGICHESKIYE  NAUKI  (Scientific  Papers  of 
Higher  School,  Philological  Sciences),  No.  2 
1960,  pp.  162-166. 

415  JPRS-6236* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  USSR,"  18  November  1960. 

416  JPRS-6236  p.  1 

Committee  on  General  Linguistics  of  the  Department 

of  Literature  and  Language,  USSR  Academy  of 

Sciences. 

"Theoretical  Problems  of  Linguistics." 

(assumed  to  be  from)  IZVESTIYA  AKADEMII  NAUK  SSSR, 

OTDEL  LITERATURY  I  YAZYKA  (News  of  the  USSR 

Academy  of  Sciences,  Department  of  Literature  and 

Language),   Vol.    18,   No.    3,   May-June   1959, 

pp.    209-216. 

417  JPRS-6236  p.  12 
Chikobava,  Arn 

"Remarks  on  the  'Introduction'  (to  'Theoretical 
Problems  of  Linguistics')." 

(assumed  to  be  from)  IZVESTIYA  AKADEMII  NAUK  SSSR, 
OTDEL  LITERATURY  I  YAZYKA  (News  of  the  USSR 
Academy  of  Sciences,  Department  of  Literature  and 
Language),  Vol.  19,  No.  1,  January- February  1960, 
pp.  63-71. 
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418  JPRS-6236  p.  29 
Shaumyan,  S.  K. 

"Concerning  the  Problematic  Report  on  'Theoretical 
Problems  of  Linguistics*." 

(assumed  to  be  from)  IZVESTIYA  AKADEMII  NAUK  SSSR, 
OTDEL  LITERATURY  I  YAZYKA  (News  of  the  USSR 
Academy  of  Sciences,  Department  of  Literature  and 
Language),  Vol.  19,  No.  1,  January-February  1960, 
pp.  71-74. 

419  JPRS-6236  p.  36 
Gornung,  B.  V, 

"Discussion  of  the  Question  of  Structural  Methods 
in  Linguistics  and  of  Mathematical  and  Applied 
Linguistics. " 

(assumed  to  be  from)  IZVESTIYA  AKADEMII  NAUK  SSSR, 
OTDEL  LITERATURY  I  YAZYKA  (News  of  the  USSR 
Academy  of  Sciences,  Department  of  Literature  and 
Language),  Vol.  19,  No.  1,  January-February  1960, 
pp.  60-62. 

420  JPRS-6236  p.  41 

"Concerning  Work  on  the  Stmjctural  Analysis  of 

Language . " 

(Decree  of  the  Bureau  of  the  Department  of 

Literature  and  Language  of  7-8  July  1959,  Protocol 

No.  16). 

(assumed  to  be  from)  IZVESTIYA  AKADEMII  NAUK  SSSR, 

OTDEL  LITERATURY  I  YAZYKA  (News  of  the  USSR 

Academy  of  Sciences,  Department  of  Literature  and 

Language),  Vol,  19,  No.  1,  January-February  1960, 

pp.  74-77. 

421  JPRS-6239  * 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  France,"  21  November  1960. 

422  JPRS-6239.  p.  1 

"Introduction  (To  Traduction  Automatique), " 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 

No.  5,  April  1960,  pp.  2-6. 

423  JPRS-6239  p.  6 
Meile,  Pierre 
"Concerning  Concordances." 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 
No.  5,  April  1960,  pp.  6-9. 
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424  JPRS-6239  p.  10 
Gentilhomme,  Y.  and  Tabory,  R. 

"The  Problem  of  True  Polysemla  and  the  Contextual 
Parameter  Method. " 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 
No.  5,  April,  1960,  pp.  9-15. 

425  JPRS-6239  p.    16 

"Automatic  Translation  Around  the  World." 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 

No.  5,  April  1960,  pp.  17-19. 

426  JPRS-6239  p.  18 

"Deweze's  Book  on  Automatic  Treatment  of  the 
Russian  Verb. " 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 
No.  5,  April  1960,  p.  24. 

427  JPRS-6239  p.  19 
"News  of  ATALA." 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 
No.  5,  April  1960,  pp.  29-33. 

428  JPRS-6240* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  France,"  21  November 
1960. 

429  JPRS-6240  p.  1 
Gougenheim,  Georges 

"Grammatical  Structure  and  Automatic  Translation." 
LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 
No.  2,  June  1960,  pp.  3-10. 

430  JPRS-6240  p.  8 
Lentin,  Andre 

"On  the  Notion  of  Congruence." 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 

No.  2,  Juine   1960,  pp.  11-17. 

431  JPRS-6240  p.  14 

"Automatic  Translation  Around  the  World. " 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 

No.  2,  June  1960,  pp.  17-19. 

432  JPRS-6240  p.  17 

"News  of  ATALA."  and  "Notes  and  Discussions." 

LA  TRADUCTION  AUTOMATIQUE  (Automatic  Translation), 

No.  2,  June  1960,  p.  34. 
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433  JPRS-6347* 

"Foreign  Developments  In  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  USSR,  No.  9,"  2  December 
1960. 

434  JPRS-6347  p.  1 

Volkov,  A,  G.  and  Khabarov,  I.  A. 
"The  Nature  of  the  Language  Sign . " 
VOPROSY  FILOSOFII  (Problems  of  Philosophy), 
No.  11,  1959,  pp.  79-90. 

435  JPRS-6347  p.  16 
Lomtev,  T.  P. 

"The  Nature  of  the  Meaning  of  the  Language  Sign. " 
VOPROSY  FILOSOFII  (Problems  of  Philosophy), 
No.  7,  1960,  pp.  127-134. 

436  JPRS-6347  p.  26 
Kolshanskly,  G,  V. 

"What  Is  the  Difference  Between  Sign  Systems?" 
VOPROSY  FILOSOFII  (Problems  of  Philosophy), 
No.  5,  1960,  pp.  126-134. 

437  JPRS-6445* 

"Foreign  Developments  In  Machine  Trsuislatlon  and 
Information  Processing,  USSR,"  21  December  1960. 

438  JPRS-6445  p.  1 
Uspenskly,  V.  A. 

"Conference  on  Speech  Statistics." 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 

Vol,  7,  No.  1,  January-February  1958,  pp.  170-173. 

439  JPRS-6445  p.  7 
Zlnder,  L,  R, 

"On  Linguistic  Probability." 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 

Vol.  7,  No.  2,  March-April  1958,  pp.  121-125. 

440  JPRS-6445  p.  15 
Zlnder,  L.  R. 

"Symposium  on  Problems  of  Speech  Discrimination. " 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  7,  No.  5,  September-October  1958,  pp.  151-152. 
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441  JPRS-6445  p.  18 

"On  the  Development  of  Structural  and  Mathematical 
Methods  of  Language  Research. " 
VESTNIK  AKADEMII  NAUK  SSSR  (Bulletin  of  the 
Academy  of  Sciences  USSR),  No.  7,  1960,  p.  98. 

442  JPRS-6492* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  USSR,  No.  11," 
29  December  1960. 

443  JPRS-6492  p.  1 
Kulagina,  0.  S. 

"French-to-Russian  Machine  Translation." 
PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  3,  1960,  pp.  181-208. 

444  JPRS-6492  p.  41 
Moloshnaya,  T.  N. 

"An  Algorithm  for  Translating  from  the  English 
Language  into  Russian." 

PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  3,  1960,  pp.  209-272. 

445  JPRS-6494* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  USSR,  No.  12," 
4  January  1961. 

446  JPRS-6494  p.  1 
Frumkina,  R.  M. 

"Some  Data  on  the  Distribution  of  Multiple-stem 
Verbs  in  Connection  with  the  Problem  of  Compiling 
a  Stem  Dictionary  for  Machine  Translation." 
PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  4,  1960,  pp.  197-205. 

447  JPRS-6494  p.  14 
Kulagina,  0.  S. 

"French-to-Russian  Machine  Translation. 
French-to-Russian  Translation  Algorithm. " 
PROBLEMY  KIBERNETIKI  (Problems  of  Cybernetics), 
No.  4,  1960,  pp.  207-257. 

448  JPRS-6505* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  14,"  5  January  1961, 
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449  JPRS-6505  p.  1 
Nikolayeva,  T.  M. 

"Construction  of  an  Algorithm  for  Independent 
Grammatical  Analysis  of  the  Russian  Language." 
DOKLADY  AKADEMII  NAUK  SSSR  (Reports  of  the 
Academy  of  Sciences  USSR),  Vol.  132,  No.  5, 
1960,  pp.  1049-1050. 

450  JPRS-6505  p.  4 
Nurkhanov,  S. 

"The  Problem  of  Government  in  the  Russian 
Language . " 

VESTNIK  AKADEMII  NAUK  KAZAKHSKOY  SSR  (News  of 
the  Academy  of  Sciences  Kazakh  SSR),  No.  2, 
1960,  pp.  85-91. 

451  JPRS-6505  p.  14 
Kholodovich,  A.  A. 

"On  the  Theory  of  Word  Subclasses." 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 

Vol,  9,  No.  1,  January-February  1960,  pp.  32-43. 

452  JPRS-6506* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  16,"  5  January  1961, 

453  JPRS-6506 
Shaumyan,  S.  K, 

"Linguistic  Problems  of  Cybernetics  and  Structural 
Linguistics. " 

VOPROSY  FILOSOFII  (Problems  of  Philosophy),  No.  8, 
September  1960,  pp.  120-131. 

454  JPRS-6507* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  17,"  5  January  1961, 

455  JPRS-6507  p.  1 

Andreyev,  N,  D.  and  Zinder,  L,  R. 
"The  Latest  Developments  in  Applied  Linguistics." 
VESTNIK  AKADEMII  NAUK  SSSR  (Herald  of  the  Academy 
of  Sciences  USSR),  No.  9,  1960,  pp.  65-72. 

456  JPRS-6507  p.  11 
Garmash,  V,  A, 

"Seminar  on  Reading  Machines . " 

VESTNIK  AKADEMII  NAUK  SSSR  (Herald  of  the  Academy 

of  Sciences  USSR),  No.  9,  1960,  pp.  103-104. 
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457  JPRS-6543 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  13,"  12  January  1961, 

458  JPRS-6543  p.  2 
Varshavskiy,  L,  A. 

"The  Engineering  Significance  of  the  Statistical 
Investigation  of  Speech. " 

VOPROSY  STATISTIKI  RECHI  (Problems  of  Speech 
Statistics),  pp.  5-11.   L.  R.  Zinder,  Editor, 
Leningrad  State  University  imeni  A.  A.  Zhadanov, 
Academy  of  Sciences  USSR,  Leningrad,  1958,  148  pp. 

459  JPRS-6543  p.  7 
Zheleznov,  N,  A. 

"The  Power  Characteristics  and  the  Correlation 
Interval  of  Stochastic  Signals,  Particularly 
Speech  Signals." 

VOPROSY  STATISTIKI  RECHI  (Problems  of  Speech 
Statistics),  pp.  12-25.   L.  R.  Zinder,  Editor, 
Leningrad  State  University  imeni  A.  A.  Zhadanov, 
Academy  of  Sciences  USSR,  Leningrad,  1958,  148  pp. 

460  JPRS-6543  p.  21 
Chistovich,  L.  A. 

"The  Use  of  Statistical  Methods  to  Determine  the 
Phonetic  Membership  of  an  Individual  Vowel  Sound." 
VOPROSY  STATISTIKI  RECHI  (Problems  of  Speech 
Statistics),  pp.  26-35.   L.  R.  Zinder,  Editor, 
Leningrad  State  University  imeni  A,  A.  Zhadanov, 
Academy  of  Sciences  USSR,  Leningrad,  1958,  148  pp. 

461  JPRS-6543  p.  31 
Derkach,  M.  F. 

"statistics  on  the  Time  Distribution  of  Segments 
of  the  Characteristic  Utterajice  of  Russian  Vowels." 
VOPROSY  STATISTIKI  RECHI  (Problems  of  Speech 
Statistics),  pp.  36-39.   L.  R.  Zinder,  Editor, 
Leningrad  State  University  imeni  A.  A.  Zhadanov, 
Academy  of  Sciences  USSR,  Leningrad,  1958,  148  pp. 

462  JPRS-6543  p.  36 
Derkach,  M.  F. 

"statistics  of  the  Perception  of  Voiceless  Stops 
and  Spirants  as  a  Function  of  Their  Duration." 
VOPROSY  STATISTIKI  RECHI  (Problems  of  Speech 
Statistics),  pp.  40-44.   L.  R.  Zinder,  Editor, 
Leningrad  State  University  imeni  A.  A.  Zhadanov, 
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DOKLADY  NA  KONFEFIENTSII  PO  OBRABOTKE  INFORMATSII, 
MASHINNOMU  PEREVODU  I  AVTOMATICHESKOMU  CHTENIYU 
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DOKLADY  NA  KONFERENTSII  PO  OBRABOTKE  INFORMATSII, 
MASHINNOMU  PEREVODU  I  AVTOMATICHESKOMU  CHTENIYU 
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Scientific  Information  of  the  Academy  of  Sciences 
USSR,  Moscow,  1961. 

674  JPRS-13057  * 
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680  JPRS-13172* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  USSR,  No.  79," 
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Translation).  All-Union  Institute  of  Scientific 
and  Technical  Information  Publishing  House, 
Issue  No.  2,  Moscow,  1961. 
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Translation).   All-Unlon  Institute  of  Scientific  and 

Technical  Inforroation  Publishing  House,  Issue  No.  2, 

Moscow,  1961. 
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Paducheva,  E.  V.  and  Shumilina,  A.  L. 

"Syntagmas  of  the  Russian  Language." 
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Translation).  All-Union  Institute  of  Scientific  and 
Technical  Information  Publishing  House,  Issue  No.  2, 
Moscow,  1961. 
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Technical  Information  Publishing  House,  Issue  No.  2, 
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MASHINNOMU  PEREVODU  (Linguistic  Studies  on  Machine 
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MASHINNOMU  PEREVODU  I  AVTOMATICHESKOMU  CHTENIYU 
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28  March  1962. 

708  JPRS-13197 
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711  JPRS-13253* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  USSR,  No.  86," 
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MASHINNOMU  PEREVODU  I  AVTOMATICHESKOMU  CHTENIYU 
TEKSTA  (Reports  of  the  Conference  on  Information 
Processing,  Machine  Translation,  and  Automatic 
Text  Reading),  No.  6,  1961,  pp.  1-11.   Institute 
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Podlovchenko,  R.  I, 
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PIZIKI  (Journal  of  Computational  Mathematics  and 
Mathematical  Physics),  Vol.  2,  No.  2,  March-April 
1962,  pp.  303-316. 

786  JPRS-14195* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  100,"  21  June  1962. 

787  JPRS-14195 

Lazarev,  V.  G.  and  Piyl',  Ye.  I. 

"Reducing  the  Number  of  States  of  a  Class  of 

Sequential  Machines." 

DOKLADY  AKADEMII  NAUK  SSSR  (Reports  of  the  Academy 

of  Sciences  USSR),  Vol.  143,  No.  5,  1962, 

pp.  1064-1066. 

788  JPRS-14252* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  101,"  25  June  1962. 
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789  JPRS-14252 
Shaumyan,  S.  K. 

"Urgent  Problems  of  Structural  Linguistics." 
IZVESTIYA  AKADEMII  NAUK  SSSR,  OTDEL  LITERATURY  I 
YAZYKA  (News  of  the  USSR  Academy  of  Sciences, 
Department  of  Literature  and  Language),  Vol.  21, 
No.  2,  March-April  1962,  pp.  103-111. 

790  JPRS-14318* 

"JPRS  Scientific  and  Technical  Series,  Foreign 
Developments  in  Machine  Translation  and  Information 
Processing,  No.  102,"  2  July  1962. 

791  JPRS-14318  p.  1 
Knorozov,  Yu.  V. 

"Machine  Deciphering  of  Mayan  Manuscripts." 
VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  11,  No.  1,  January-February  1962,  pp.  91-99. 

792  JPRS-14318  p.  15 
Sobolev,  S.  L, 
"Letter  to  the  Editor." 

VOPROSY  YAZYKOZNANIYA  (Problems  of  Linguistics), 
Vol.  11,  No.  3,  January-February  1962,  p.  147. 

793  JPRS-14468* 

"JPRS  Scientific  and  Technical  Series,  Foreign 
Developments  in  Machine  Translation  and  Information 
Processing,  No.  103,"  13  July  1962. 

794  JPRS-14468 
Vorob'yev,  G.  G. 

"The  Use  of  Punched  Cards  in  Industrial  and  Research 
Laboratories  ( Survey ) . " 

ZAVODSKAYA  LABORATORIYA  (Plant  Laboratory),  Vol.  28, 
No.  3,  March  1962,  pp.  316-323. 

795  JPRS-14624* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  104,"  27  July  1962. 

796  JPRS-14624 
Glushkov,  V,  M, 

"Self -Organizing  Systems  and  the  Abstract  Theory  of 
Computers. " 

ZHURNAL  VYCHISLITEL'NOY  MATEMATIKI  I  MATEMATICHESKOY 
FIZIKI  (Journal  of  Computer  Mathematics  and 
Mathematical  Physics),  Vol.  2,  No.  3,  May-June  1962, 
pp.  459-466. 
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797  JPRS-14682 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  105,"  1  August  1962. 

798  JPRS-14682 
Vasii»yev,  N. 

"a  Machine  Is  Learning  to  Read." 
KRASNAYA  ZVEZDA  (Red  Star),  8  July  1962. 

799  JPRS-15429* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  106,"  25  September  1962. 

800  JPRS-15429 

"Mechanical  Patent  Searcher. " 
IZOBRETATEL'  I  RATSIONALIZATOR  (inventor  and 
Innovator),  No.  8,  August  1962,  pp.  29-30. 

801  JPRS-15754* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  107,"  17  October  1962. 

802  JPRS-15754 

Kirilov,  N.  Ye.  and  Fatkin,  L.  V. 

"Experiments  in  the  Recognition  of  Speech  Sounds  by 

Automatic  Machines." 

VOPROSY  PSIKHOLOGII  (Problems  of  Psychology),  No,  3, 

May- June  1962,  pp.  45-55, 

803  JPRS-15787* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  108,"  19  October  1962. 

804  JPRS-15787 
Veltistov,  Ye. 

"USSR  Improves  Computers." 

OGONEK  (The  Little  Flame),  No.  36,  September  1962, 

pp.  14-16. 

805  JPRS-15839* 

"Foreign  Developments  in  Machine  Trsmslation  and 
Information  Processing,  No.  109,"  22  October  1962. 

806  JPRS-15839  p.  1 
Smirnov,  A.  F. 

"Mechanization  of  Sorting  Large  Volumes  of 
Information. " 

MEKHANIZATSIYA  I  AVTOMATIZATSIYA  PROIZVODSTVA 
(Mechanization  and  Automation  of  Production),  No.  8, 
August  1962,  pp.  28-32. 
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807  JPRS-15839  p.  20 

Kurbakov,  K.  I,,  and  Smlmov,  R,  V. 

"Determining  Letter  Combinations  Throiogh  Statistical 

Analysis  of  Text  Matter." 

MEKHANIZATSIYA  I  AVTOMATIZATSIYA  PROIZVODSTVA 

(Mechanization  and  Automation  of  Production),  No.  8, 

August  1962,  pp.  45-46. 

808  JPRS-16292* 

"Foreign  Developments  In  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  110,"  21  November  1962. 

809  JPRS-16292 

Gorelov,  V.  and  Sabel'nlkov,  I, 

"New  Electronic  Equipment  for  the  Printing 

Industry. " 

KOMSOMOL 'SKAYA  PRAVDA  (Komsomol  Truth),  11  Aiigust 

1962. 

810  JPRS-16343* 

"Foreign  Developments  In  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  ill,"  26  November  1962. 

811  JPRS-.16343 

Yellseyev,  V,  K.,  and  Kovalevskly,  V,  A, 
"study  of  an  Algorithm  for  the  Recognition  of 
Machine -Written  Symbols." 

ZHURNAL  VYCHISLITEL'NOY  MATEMATIKI  I  MATEMATICHESKOY 
FIZIKI  (Journal  of  Computer  Mathematics  and 
Mathematical  Physics),  Vol.  2,  No.  5,  September- 
October  1962,  pp.  902-911. 

812  JPRS-17184* 

"Foreign  Developments  In  Machine  Translation  and 
Information  Processing,  No.  112,"  17  January  1963, 

813  JPRS-17184  p.  1 
Saparlna,  Ye. 

"a  Machine  Capable  of  Conversing." 
2NANIYE-SILA  (Knowledge  Is  Power),  No.  10, 
October  1962,  pp.  29-32. 

814  JPRS-17184  po  29 
Landa,  L. 

"Cybernetics  In  the  School." 

ZNANIYE-SILA  (Knowledge  Is  Power),  No.  10, 

October  1962,  pp.  33-35. 
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SUBJECT  INDEX 

Abstract  Joiirimls  in  Soviet  Union:  3^4-33  p.l. 

Abstracting,  automatic:  893  p.90;   8938  p. 15;  IO36I  p. 55;  13057; 

13196. 
Abstracts,  methods  of  preparation:  10597  p«21. 
"Active"  grammar  (text  synthesis):  2^1  p. 13;  ^87  p. 21. 
Algol -60:  II7OO;  I4l6it. 

Applied  linguistics.  See  Linguistics,  applied. 
Artificial  intelligence:  893  pAif,87;  8938  p.  15, 50;  895O;  I3198; 

1369^;  13725;  13790  p.l;  lk62k. 
Association  of  word  domains:  8938  p. 27* 
Associative  memory:  895O;  IO361  p. 55. 

Atomic  energy  as  subject  in  machine  translation:  2150  p. 161. 
Automata  theory:  893  p. 101;  IO865;  11699;  11779;  11911;  12048; 

13725;  1^195;  li+62if. 
Automatic  control:  15787. 

Automatic  documentation  systems:  8938  ^.k6,kQ. 
Automatic  programming:  2^1  p. 67;  355;  62I  p.l;  893  p. 33, 101; 

1145  p. 27;  6729;  859I;  II70I;  13514  p. 73. 
Automatic  syntax  analysis:  24l  p.40;  2150  p. 99;  12441;  13134; 

13444;  13543  p. 103, 301,355. 
Automatic  text  analysis:.  8938  p. 33, 39,48,50;  IO36I  p. 2; 

10367  p. 4, 8, 13, 38, 62;  10380  p. 2, 6. 
BESM  computer:  68  p.l;  319  p.l;  379;  ^87  p.l;  3225  p. 10; 

13543  p. 355. 
Bibliographic  data:  3433  p. 9;  6633  p. 7;  12957 • 
Bibliographies 

on  machine  translation:  3502  p. 4;  3599  p. 55;  13135;  13439- 
on  mathematical  linguistics:  3502  p. 23. 
Biology 

machine  language  for:  11483  p. 157. 
Cataloging 

standardization  of:  12957. 
Chemical  data  coding:  893  p. 84;  8372  p. 1,11,36;  8479  P«l,9,23, 55,69,77- 

895O;  899I;  11483  p. 42, 63, 126, 134,171;  13173  p. 99. 
Chemical  literature  processing  and  searching:  331;  893  p. 84, 86; 

991  p.l;  3613;  3758  p. 66;  8372  p. 1,11, 36;  8479  p. 1,23,55,69, 77;' 

899I;  11483  p. 42, 63, 171. 
Chemistry  as  subject  in  machine  translation:  13173  p.28l. 
Chemistry  titles 

information  language  for:  13173  p. 99. 
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Chinese  computer:  60^k  p. 28. 

Chinese  Peoples*  Repub3jLc 

first  machine  translation  in:  6094  p. 28. 

"Choice  of  index"  program  (for  resolution  of  homonymy):  6k6   p.l9. 

Classification  systems:  6633  p. 7;  8372  p.l6;  IO597  p. 21;  13172; 
13761  p. 102. 

Code  conversion:  24l  p. 6. 

punched  tape  to  cards:  3598  p. 11, 23. 

Coding:  2^1  p. 56,62;  893  p. 27, 91^96, 98;  2150  p.  1^1;  3598  p.l; 

3758  p. 23;  3796  p.l;  10808  p. 1,7;  11088  p. 6;  13056;  13057; 
13321.  See  also  Chemical  data  coding. 

Coding,  automatic:  6732  p. 23. 

Comraimications  engineering:      65^3  P'2. 

Comparative -historical  linguistics.  See  Linguistics,  comparative- 
historical. 

Computer  applications:  355;  6997  p.l;  895O;  IO508  p. 1,6,10;  11699; 
13135;  1351^  p. 1,^5;  1^318  p. 1,15;  15787. 

Computer  components:  895O;  12133 . 
Computer  design:  895O;  II985. 

for  machine  translation:  893  p. 96;  893  p. 96;  IO509. 
Corrrputers 

BESM:  68  p.l;  319  p.l;  379;  487  p.l;  3225  p. 10;  135^3  p.355. 

Chinese:  609k  p. 28. 

IBM-65O:  8938  p. 39;  10367  p. 13. 

Kiev:  I3056;  15787;  163^3. 

LM-I:  705;  8372  p.l;  llif83  p.l71. 

LEM-II:  893  p. 101. 

LEM-l/24:  QkJ9  :p.'J'J, 

M-20:  10509 

SAPO:  6239  p. 16. 

SEAC:  3599  p.50. 

STRELA:  68  p. 68;  2i^l  p.80;  319  p.l;  379;  11^5  p.l8;  3502  p.l6; 
10721  p. 31;  12046;  13195;  1351^  p. 45, 107. 

universal  computer:  12050. 

Ural:  I3761  p.19. 

Yamato:  3758  p.6l;  39^8. 
Concordances:  6239  p. 6;  13135 • 
Decree  No.  1228,  Ministry  of  Higher  Education,  re  development  of 

scientific  research  in  machine  translation:  IOO6. 
Decree  of  the  Eraesidiinn  of  the  Academy  of  Sciences  USSR  re  development 
of  structural  and  mathematical  methods  in  language  research, 
9  May  i960:  6732  p. 42. 
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de  la  Necessite  d'une  Linguistlque  Appliquee,  by  Pierre  Sainte-Iferie 

(Paris,  Colvunna,  1953),  review:  8026  p. 56. 
Dictionary 

in  machine  translation.  See  entries  under  Machine  translation. 

in  processing  of  speech:  I3198. 
Dictionary  search 

in  machine  translation:  kdj  p. 28;  135^3  p. 246. 
Documentation:  8372  p.l6;  11483  p. 17;  12957. 
Documentation  systems:  8938  p. 4, 6, 29, 43,^5. 

automatic:  8938  p. 46, 48. 
Electrical  engineering  literature 

analysis  of  user  requests:  8372  p. 6. 
Electronics  literature 

automatic  abstracting  of:  13057* 
Essays  on  Machine  Translation,  (Cambridge  Language  Research  Unit), 

review:  I376I  p. 102. 
ETNA  (Experiment  of  an  Automatic  Nuclear  Theoretician):  8938  p. 50. 
Euratom  Information  Center:  6240  p.l4. 

Experimental  machine  translations:  68  p. 1,68;  24l  p.80;  319  p.l; 
379;  487  p.l;  62I  p.l;  925  p. 36;  1145  p. 18;  3502  p.l6; 
6094  p. 28;  8026  p. 27, 51;  10721  p. 31;  13195;  13761  p. 19. 

"Filter"  system  for  chemical  literature  searching:  8991* 
Formula  analysis  in  machine  translation:  24l  p. 68;  13173  p.203. 
Geological  literat\are 

word  frequency,  English  texts:  24l  p. 39* 
Glossaries.  See  entries  under  Machine  translation. 
Human  learning:  17184  p. 1,29* 
IBM-650  computer:  8938  p. 39;  IO367  p.l3. 
Index  of  chemical  compounds  and  formulas:  3613;  8372  p. 11;  8479  p.9» 

automatic  compilation  of:  8479  P'9» 

methods  of  improving:  3613. 
Index  production 

evaluation,  cost  and  methods:  13253. 
Indexing:  8372  p.l6;  8938  p. 33;  10597  p.21;  11483  p.17. 
Indexing,  automatic:  IO361  p. 55* 
Information  centers:  3433  p.l, 9;  6633  p. 7. 

Euratom:  6240  p.l4. 

in  Soviet  Union:  668O  p. 2. 
Information  machines:  68  p. 68;  33I;  662  p. 1,7;  ll45  p.l;  215O  p. 6; 
11483  p. 2,150;  13055.   See  also  Information  storage  and 
retrieval. 
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Information  processing:  893  p. 36, 87, 91,101;   991  p.l8;  3225  p.l; 
3570;  3598  p. 11,23,31;  3758  p.23;  3796  p.l;  6507  p.l; 
6997  p.l;  8938  p. 2,18,27,37,^5;  10361  p. 55;  10508  p.6,io; 
10576  p. 12;  13056;  13057;  13173  p. 325;  135^3  p. 503; 
14318  p. 1,15;  15839  p.l.  See  also  Automatic  text  analysis. 
Information  processing  in  hiimans.  See  Human  learning. 
Information  processing  languages:  IO361  p. 2, 55;  IO380  p. 2, 6. 

artificial  languages:  2^1  p.5,40;  893  p. 23;  991  p.l;  8026  p. 56; 

13761  p. 116. 
information  language:  68  p. 68;  893  p. 91;  3758  p. 66;  8938  p. 27; 
11483  p.150;  13173  p. 36. 
for  chemistry  titles:  I3I73  p. 99. 
for  mathematics  literatiire:  893  p. 83;  13254. 
for  mechanics  literatiire:  13055* 
grammatical  information  in:  893  p. 69. 
vocabulary  in:  I3056. 
information  logic  language 

for  geometry  texts:  893  p. 87,90;  10597  P«l;  13173  p.52; 

13761  p.l;  13790  p. 5. 
translation  from  and  into  standardized  Russian:  13173  p. 52; 
13790  p. 5. 
intermediary  language:  See  entries  imder  Machine  translation, 
machine  language:  11483  p. 2;  I3172. 
for  biology:  11483  p. 157. 
for  geometry:  11483  p. 154. 
for  organic  chemistry:  11483  p. 42. 
requirements  for:  ll45  p.l;  2150  p. 6;  IO36I  p. 2. 
metalanguages  in  machine  translation:  24l  p.l;  2150  p. 26, 99* 
semantic  language:  13254. 
standardized  language  (Russian) 

translation  from  and  into  information  logic  language:  13173  P»52; 
13790  p. 5. 
symbolic  machine  translation  language:  893  p.3^,35. 
Information  storage  and  retrieval:  ll45  p.l;  8372  p.l6;  IO36I  p. 55; 
10367  p. 62;  10597  p. 21;  11483  p. 17,150;  15429. 
mathematical  logic  theory  in:  11483  p. 2,17. 
search  evaluation:  13055* 

search  strategy:   8372  p.l6.  See  also  information  machines. 
Information  theory:  893  p. 36, 102;  3300  p. 11;  3502  p.40;  3598  p.l; 

3796  p. 12;  6543  p. 7;  8938  p. 7. 
An  International  Key  for  Translation,  by  M.  Gabor.  (Budapest,  1957, 

2nd  edition),  review:  3599  p. 43. 
Introduction  to  the  Theory  of  Translation,  by  A.  V.  Fedorov.   (Moscow, 
1958,  2nd  edition,  revised),  review:   6152  p.l. 
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Kiev  computer:  I3056;  1578?;  163^3 • 
Language  and  linguistic  analysis 

"active"  and  "passive"  grammar:  2UI  p. 13;  487  p. 21. 
configuration  analysis:  IO576  p. 30, 42;  135^3  p. 165,355. 
contextual  analysis:  24l  p. 27;  992  p.l;  3599  p.29;  6239  p.lO; 

10777  p. 38;  13543  p. 301;  13761  p. 57. 
contextual  parameter  method  for  resolution  of  polysemia:  6239  p»10. 
grammatical  category:  24l  p. 21;  893  p. 21. 
grammatical  concepts:  24l  p. 31;  6k6   p.l;  893  p.6o. 
grammatical  struct\ire:  6240  p.l, 

homonymy,  analysis  and  resolution  of:  24l  p. 69;  6k6   p.  19,28; 
3629  p. 11;  6494  p. 14;  6588  p. 1,38;  8994;  10777  p.38; 
13173  p. 213,305;  13514  p. 129,313;  13543  p. 217, 267, 301. 
language  congruence:  6240  p. 8. 
language  correspondence:  13543  P'57» 
language  levels:  24l  p. 7;  13173  p. 36. 
language  models:  24l  p. 11;  319  p. 25;  893  p. 8,12,23, 28,42,43; 

3502  p. 16;  3758  p. 66;  10777  p. 11;  13197;  13543  p. 481. 
language  projectivity:  IO367  p. 8,13. 
langiiage  sign:  893  p. 99;  6347  p.l,l6,26. 
language  structure:  24l  p. 43;  487  p. 21;  I376I  p.90. 
language  teaching 

of  blind  deaf  mutes:  24l  p. 35. 
equipment  in:  3597  p.8. 
langioage  typology:  893  p. 8,68;  6732  p. 42. 
language  valence:  893  p. 73;  IO576  p. 30;  108l4  p. 32. 
languages  in 

BJicient  language  texts:  24l  p. 37, 44;  3597  p. 10.  See  also  Mayan 

hieroglyphics . 
Balkan  romance  languages 

description:  3597  p»10. 
Chinese 

graphic  analysis  for  pattern  recognition:  13543  P»503» 
speech  processing:  I3198. 
English 

homonymy:  10777  p.38;  13543  p. 267. 
morphological  analysis:  13543  p. 267. 
prepositional  phrases:  13543  p. 289. 
Georgian 

gap  analysis:  893  p. 32. 
German 

complex  sentences:  8966. 
gap  analysis:  893  p. 32. 
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language  and  linguistic  analysis  (continued) 
languages  in  (continued) 
Mayan  hieroglyphics 

machine  processing  of:  6997  p.l;  IO508  p. 1,6,10; 

Ilf3l8  p.  1,15. 
Mayan-Russian  dictionary:  IO508  p. 6,10;  1^+318  p.l5 
Russian -Mayan  dictionary:  IO508  p. 6. 
Russian:  6505  p.l;  6588  p. lit;  8026  p. 57;  13173  p.l51. 

automatic  analysis:  1344^4-;  1351^  p.330;  135^3  p. 103,301. 
complex  sentences:  24l  p. 75. 
gap  analysis:  893  p. 32. 

graphemes,  classification  of  for  pattern  recognition:  I3256. 
homonyray:  S^^k;     135^3  p. 301. 

as  information  language:  893  p. 83,90;  I3761  p.l;  13790  p. 5. 
prepositional  phrases:  2^1  p.80;  893  p. 75. 
sentence  configiaration:  IO576  p. 30. 
standardized  Russian:  893  p. 75;  108l4  p.l. 
valence:  IO576  p. 30. 
word  correspondence:  134Mf. 
word  subclasses:  6505  p.l^. 
Vietnamese 

sentence  classification:  3758  p. 23;  3796  p.l. 
syllable  coding:  IO808  p.l. 
verb  syntagmas,  structure:  65^3  p. 120. 
lexicology:  2^1  p. 62;  893  p. 68;  8132  p. 9. 
meaning  and  content:  2^1  p. 19;  6678. 

morphology  and  morphological  analysis:  2150  p. 99;  6505  p.l^; 
10576  p. 1,50;  10814  p.l;  13514  p. 129, 303, 313; 
135^3  p. 267,338. 
use  of  computers  in:  13514' p. 330. 
phonetics:  3597  p. 10;  65^3  p. 21,67,92,104;  6588  p. 65;  8929  p. 6. 
phonology:  1132;  3597  P-IO;  6094  p. 13;  13543  p.48l. 
phrase  structure  grammar:  13197* 
polysemia:  6239  p.lO;  6588  p. 38. 

semantics  and  semantic  analysis:  68  p. 58;  893  p.24;  991  p.l; 
6588  p. 65;  8026  p. 57;  8132  p. 9;  ll483  p.l50;  135^3  p.l9. 
logical  semantics:  24l  p.40;  99I  p.l. 
semantic  coding:  I3056;  I3057;  13321. 
semantic  factors:  135^3  p.l9. 
semantic  keys:  63   p. 58. 
sentence  classification:  893  p. 27;  3758  p. 23;  3796  p.l. 
sentence  models:  893  p. 25, 27, 28. 
sentence  structiare:  8026  p. 53* 
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65^3  p. 21, 36. 


6kk3  p.l5i  13198. 


Language  and  linguistic  analysis  (continued) 
sentence  theory:  2^1  p. 31* 

speech  analysis:  2^1-1  p.  17;  893  p. 97;  1029;  609ij-  p.  13; 
6^h3  p. 21, 36;  8929  p. 6;  135^3  p. 481;  1575^. 
Albanian:  2^1  p.l7. 
Armenian:  2U1  p. 17;  6094  p.13. 
Bulgarian:  2ifl  p.  17 
Czech:  2ii-lp.l7. 
English:  2^1  p. 17- 
French:  24l  p. 17- 
Georgian:  2^1  p.l7« 
German:  2^1  p.l7. 
Lettish:  2^1  p.l7. 
Russian:  2^1  p. 17; 
speech  coding:  8929  p.6. 
speech  compression:  6kk^   p.l. 
speech  data  processing:  3758  p. 66; 
speech  discrimination:  6kk^   P'15» 
speech  recognition:  8929  p. 6;  13790  p. 24;  1575^. 
speech  recording  for  oral  translation:  2^1  p.34. 
speech,  statistical  analysis  of:  6kk^   P'l;7; 
6543  p. 2,7,21,31,36,5^,57,77,92,104. 
French:  6445  p.l;  6543  p.92,104. 
Russian:  6445  p.1,7;  6543  p. 21,31,36, 5^' 
Spanish:  6445  p.l;  6543  p.92,104. 
Vietnamese:  6445  p.l. 
speech  synthesis:  893  p. 97;  3225  p. 10;  6997  p. 6;  17184  p.l. 
statistical  analysis  of  language:  24l  p. 30, 42;  487  p. 21; 
3758  p. 31;  3796  p. 12;  6494  p.l;  6543  p. 43, 86, 120; 
6732  p. 32,46;  8026  p.40;  8132  p.l;  8929  p.4,5;  8938  p. 10,23; 
10721  p. 14;  13173  p. 339;  15839  p. 20. 
English:  24l  p. 39;  3796  p. 12:  8026  p.40. 
French:  3599  p.l6;  3796  p. 12. 
Georgian:  8929  p.4,5. 
German:  3796  p. 12. 
Russian:  24l  p. 20,30;  3598  p. 31;  3599  p.l6;  3758  p.31; 

3796  p.l2;  6543  p. 86;  13173  p.339. 
Spanish:  24l  p. 42;  3599  p.l6;  3796  p. 12;  6494  p.l. 
Vietnamese:  6543  p. 120. 

word  frequency:  24l  p. 20, 39;  893  p.20,-99;  3599  p.l6; 
6543  p. 86. 
statistical  analysis  of  speech.  See  speech,  statistical  analysis 
of,  above. 
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Language  and  linguistic  analysis  (continued) 

syntagmatic  analysis:     2^1  p. 58;     893  p.i^■9;     65^4-3  p.  120;     10if29; 

13173  p. 120;  13790  p. 49. 
syntax  and  syntactical  analysis:  68  p. ^8;  2^1  p. 26;  925  p. 1,83; 
6505  p.^;  6588  p. 11^;  10576  p. 42;  13173  p. 151,325;  I332I; 
13543  p. 19,315. 
automatic  analysis:  2^1  p.40;  2150  p. 99;  12441;  13134;  13444; 

13543  p. 103, 301,355. 
statistical  analysis  of  syntax  patterns:  3599  p. 50. 
transform  analysis:  3796  p. 32;  6094  p.l;  6588  p.l4;  8938  p. 27; 

10814  p.l. 
translation  key:  3599  p. 43. 

translation  theory:  24l  p. 15,23,33;  487  p.21;  893  p.l;  IOO6.  See 
also  Information  processing  languages. 
Large  capacity  memories:  662  p.l;  1145  p.l. 
LEM-1  computer:  705;  8372  p.l;  11483  p.l71. 
LEM-II  computer:  893  p. 101. 
LEM-l/24  computer:  8479  p.77. 

Lexicology.  See  entries  under  Language  €ind  linguistic  analysis. 
Linguistics:  68  p. 36;  24l  p. 13,19;  893  p. 99,102;  2150  p. 2; 
3597  p. 2;  3758  p. 76;  3796  p. 12;  6347  p. 1,16,26;  6678; 
6732  p. 11;  6938  p.l;  8938  p. 11,15, 27. 
applied:  319  p.21;  487  p. 25;  991  p. 18;  3474;  3599  P-l; 

6239  p.l;  6507  p.l;  8026  p. 56;  8132  p.l;  Il4l2;  13173  p.l; 
13761  p. 118. 
comparative -historical:  893  p. 3;  6543  p. 57;  10721  p.l4. 
mathematical:  24l  p. 6, 25;  487  p. 32;  62I  p. 10;  893  p.l; 

3502  p. 23;  3758  p. 66;  6445  p.l8;  8026  p. 53;  8132  p.l; 
8938  p. 18;  13790  p. 12. 
bibliography  on:  3502  p. 23. 
research  methods  and  objectives:  319  p.21;  487  p.27;  893  p. 91; 
3597  p. 3;  3629  p.l;  6236  p. 36;  6445  p. 18;  6732  p. 1,42; 
10508  p.l. 
set  theory  in:  24l  p.31;  646  p.l;  893  p. 1,12, 24;  3758  p. 76: 

6543  p. 43;  6938  p.l;  8938  p. 18. 
structural:  24l  p. 19;  893  p.37;  992  p. 10;  1132;  6152  p. 7; 
6236  p. 36;  6445  p. 18;  6506;  6543  p. 43;  6732  p. 42; 
8026  p. 57;  8132  p.l, 9;  14252. 
theory  of:  24l  p.37;  487  p.25;  3597  p.lO;  6152  p. 7; 

6236  p. 1,12, 29;  13173  p.l. 
theory  of  probability  in:  24l  p. 22;  893  p. 9, 25,27;  3300  p.l; 
6445  p. 1,7;  6543  p. 54,57;  io8i4  p. 32;  13761  p. 65. 
Logic,  education  and  scientific  research  in:  863. 
Logical  models,  in  linguistics:  3731  p. 9. 
Logical  semantics:  24l  p.40;  991  p.l. 
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M-20  computer:  IO509. 

Machine  Literature  Searching  and  Translation,  by  Allen  Kent  (New  York^ 

Interscience,  I96O),  review:  609^  p. 26. 
Machine  translation:  68  p. 30, 36;  24l  p.Uif;  319  p.l;  379; 

487  p. 1,21,33;  .729;  893  p. 34,35, 42,52,81,96;  991  p. 18;  1131; 
1145  p. 44;  2150  p. 2,26, 41;  3225  p. 10;  3474;  3502  p.l,4,l6; 
3599  p. 1,5,55;  3629  p. 18;  3731  p.l;  3948;  6239  p.l; 
6240  p. 1,14;  6732  p. 46;  8026  p.l;  IO509;  IO72I  p. 1,31;  13135; 
13439;  13478;  13543  p. 19. 
computer  design  for:  893  p. 96;  893  p. 96;  IO509. 
dictionary  arrangement  and  construction:  487  P«28;  893  p.8l; 

925  p. 1,36;  992  p.l;  2150  p. 41;  6492  p. 1,14;  13543  p.246,4l6. 
dictionary  search:  487  p. 28;  13543  p. 246. 
dictionary  of  stems:  68  p. 9;  24l  p. 42;  646  p. 28;  6494  p.l; 

13543  p. 338. 
experimental  translations:  68  p. 1,68;  24l  p.80;  319  p.l;  379; 
487  p.l;  621  p.l;  925  p. 36;  1145  p. 18;  3502  p. 16; 
6094  p. 28;  8026  p. 27, 51;  10721  p. 31;  13195;  I376l  p.l9- 
formula  analysis  in:  24l  p. 68;  13173  p.203. 
glossaries 

Chinese:  13543  p.209. 
English -Russian:  24l  p.51« 

German -Russian  polyseraants:  24l  p. 50;  925  P«72. 
Vietnamese:  24l  p. 47. 
glossaries,  arrangement  and  construction:  24l  p.36,47,50,51,56; 

925  p. 36, 72;  13543  p. 209. 
homonymy  in:  24l  p. 69;  646  p. 19,28;  3629  p.H;  6494  p.l4; 
6588  p. 1,38;  8994;  13173  p. 213, 305;  13514  p. 129,313; 
13543  p. 217,301. 
intermediary  language  in:  24l  p. 5,6;  487  P'21;  893  p.8l;  IOO6; 
3502  p. 16;  3758  p. 66;  13135;  13173  p.281;  13543  p. 57; 
13790  p. 12. 
concept  of  grammar  in:  893  p. 60,69,71;  8026  p.l5» 
construction  of:  662  p. 11;  893  p. 52,68;  8026  p.l5. 
dictionary  design:  893  p. 66. 

input-output  language  conversion:  893  p. 63, 76, 76, 78, 78, 82. 
models:  24l  p. 11;  319  p. 25;  893  p. 23;  3502  p.l6;  10777  P^H' 
number  in  nouns:  893  P'73' 

requirements:  68  p. 58;  893  p.60;  IO777  p. 11. 
tense  in  verbs:  893  p.73» 
valence  in:  893  p. 73. 
vocabulary  construction:  13543  P'3' 
voice  in:  893  p. 74;  IO808  p. 10. 
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Machine  translation  (continued) 
langi^ges  in 

Arabic:  621  p. 10. 

base  sej)aration  program:  2150  p. 79* 

transliteration  into  Russian:  2150  p. 79. 
Arabic -Russian:  2^1-1  p.  79;  ^^7  P'21;  1006;  2150  p.  79. 
Armenian 

conversion  into  intermediary  language:  893  p. 78. 

suffix  processing:  3599  P»39» 
Armenian -Russian:  662  p. 6. 
Biirmese:   621  p.  10. 

Biorraese -Russian:  2J^1  p. 78;  k3j   p. 21;  IOO6;  2150  p. 91. 
Chinese:  2^1-1  p. 1,60;  319  p. 10;  621  p. 10;  893  p. 68;  925  p. 83; 

1133. 

aiixiliary  words:     135^3  p. ^36. 

configuration  analysis:  135^3  p.165. 

dictionairy,   structure:     925  p.l. 

glossary,  structure:  135^3  p. 209* 

homonyray:  3629  p.H;  135^3  p.217. 

as  intermediary  language:  2^4-1  p.  11. 

numerals:  IO777  p.l;  I3761  p.19. 
Chinese -Russian:  2^1  p.60;  319  p. 10;  379;  487  p. 1,21,31; 

925  p. 83;  1006;  1133;  135^3  p. 165, 217, 423, 436. 
Czech:  621  p. 10. 
English:  2^1  p. 1,67, 69;  621  p. 10;  893  p. 68,96;  925  p.l;  IOO6; 

3629  p. 11;  B026  p. 57;  13173  p. 281. 

clause  analysis:  2150  p.l66. 

conversion  into  intermediary  language:  893  P«76. 

homonymy:  3629  p.ll;  13173  P«305. 

as  intermediary  language:  2^1  p.ll;  3502  p.l6. 

prepositional  phrases:  13173  P«31^' 

punctuation  marks:  925  P»36. 

sentence  synthesis:  13790  p. 4-9. 
English -Chinese:  II3I. 
English-Czech:  6239  p.l6. 
English -French:  6239  p.l9. 
English -Georgian:  609k   p. 29. 
English -Japanese:  3758  p.6l;  39^8. 

English-Russian:  68  p. 1,48;  24l  p. 8, 50, 51, 67,71;  319  P-1;  355; 
379;  487  p. 1,21;  646  p.19;  925  p. 36;  1006;  3225  p. 10; 
3502  p. 16;  6492  p. 41;  13195. 
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Machine  translation  (continued) 
langixages  in  (continued) 

French:  68  p. 9;  621  p. 10;  II3I. 

as  intermediary  language:  2^1  p. 11;  3I9  p. 25; 
3502  p. 16. 
French -English:  if  87  p.  21. 
French -Georgian:  609*+  p.  29. 

French -Russian:  68  p. 9,68;  2iH  p. 8,1^5,50,68,80;  319  p.l;  355; 
379;  487  p. 21;  621  p.l;  1006;  11^5  p.l8,27;  3502  p. 16; 
3599  p. 5;  6i<-92  p.l;  Sk^k  p.iii-;  8026  p. 27;  10509; 
10721  p. 31;  12046. 
Georgian 

prefix  processing:  3599  P»33« 

sentence  analysis:  I376I  p.7^« 
Georgian -Russian:  IOO6. 

German:  2^1  p.l;  62I  p. 10;  893  P'68;  II3I;  8026  p. 57; 
135^^3  P.231. 

abridgement  for  machine  input:  IO808  p. 7* 

case  analysis:  893  p. 21. 

compound  no\ins:  2^1  p. 76;  925  p. 64. 

conversion  into  intermediary  language:  893  P«78. 

coordination,  types:  IO576  p. 22. 

dictionary,  polyseraant:  487  P»21. 

dictionary,  structure:  925  p.l;  13543  p. 246. 

homonymy:  3629  p. 11. 

numerals:  10777  P»l;  137^1  P'19« 

sentence  models:  893  p. 28. 

translation  into  semantic  language:  13254. 
German -Georgian:  6094  p. 29. 
German -Japanese :  6968. 

German-Russian:  24l  p. 50,76;  379;  925  p. 64, 72;  IOO6. 
Guarani:  62I  p. 10. 
Hindustani:  621  p. 10. 

transliteration  into  Russian:  2150  p.l49. 
Hindustani -Russian:  24l  p. 66;  487  p. 21;  IOO6;  2150  p.l49. 
Hungarian 

as  intermediary  language:  24l  p. 11;  319  P«25;  3502  p.l6. 
Hungarian -Russian:  646  p. 28;  893  p. 33;  IOO6;  3502  p.l6. 
Indonesian:  621  ptlO. 

list  of  false  bases:  215O  p.6l. 

root  separation:  2150  p.6l. 
Indonesian -Russian:  24l  p. 46;  487  p. 21;  IOO6;  2150  p.6l. 
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Machine  translation  (continued) 
languages  in  (continued) 

Japanese:  2^1  p.l;  621  p. 10;  893  p. 68. 

dictionary,  structure:   925  p.l. 

homonyniy:     3629  p.  11. 

sentence  analysis:  2^1  p. 63;  925  p. 93. 

word  separation:  925  p. 93;  II30. 
Japanese -Russian:  2ij-l  p.i^8,63;  379;  ^8?  p.1^21;  925  p.  93; 

1006;  1130;  2150  p.161;  135^+3  p. ^13. 
Latin -English:   I376I  p. 102. 
Norv/-egian:  62I  p.  10. 

Norwegian -Russian:  2^1  p.54;  ^1-87  p.  21;  IOO6;  2150  p.  68. 
Rumanian 

syntactical  indicators:  135^3  p.315. 
Russian:  2^1  p.l;  62I  p. 10;  893  p. 68;  IOO6;  6505  p.l;  II305; 
13761  p. 28. 

aspect  in  verbs:  3599  P.29 

case  analysis:  893  p. 21;  6588  p.l;  13173  p.213. 

clause  synthesis:  2^1  p. 59* 

conjunction  "I":  3758  p. 52. 

dictionary,  structure:  925  p.l. 

formula  analysis:  2^+1  p. 68;  I3173  p.203. 

homonyiny:  3629  p.H;  6588  p.l;  1351^  p. 129,313. 

as  intermediary  language:  2^1  p. 11;  319  p.25;  3502  p.l6. 

morphological  analysis:  1315^  p. 129, 303, 313. 
automatic:  2150  p. 99. 

numerals:  10777  p.l;  13761  p. 19. 

passive  constructions:  13790  p«5^. 

prepositional  groups:  13173  p.l55. 

pronoun  correlation:  13173  p.l92. 

punctuation  marks:  2^1  p. 73;  925  p.25. 

sentence  einalysis:  38?. 

sentence  models:  893  p.27. 

sentence  synthesis:  I3173  p. 228;  135^3  p. 376, 387;  I376I  p.Bf. 

super fluousne  s  s 

of  gender  in  verbs:  2^1  p. 56. 

of  inflection  in  adjectives:  2^1  p. 70. 

syntagraatic  analysis:     2ifl  p. 58;     10^29;     13173  p.  120. 

word  order:  135^3  p.387;  13761  p. 84. 

word  synthesis:  2^1  p. 58;  120^7;  13173  p. 231,261. 
Russian -Armenian:  662  p. 6. 
Russian-Chinese:  kS^   p. 21;  II3I;  3356;  609k  p. 28;  8026  p. 51. 
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Machine  translation  (continued) 
lajigiiages  in  (continued) 

Russian-Croatian:  6239  p.l6. 

Russian-English:  2^+1  p. 64;  379;  kd^J   p. 21;  1006;  II305. 

Russian -French:  6239  P«l6. 

Russian-Georgian:  IOO6;  609k  p. 29;  8313;  6929  p.l. 

Serbo-Croatian:  6732  p. 48. 

Spanish:  621  p. 10. 

stem  dictionary:  24-1  p. 42;  6494  p.l. 
Spanish -Russian:  IOO6. 
Swedish 

automatic  raoirphological  analysis:  13543  p.338« 
stem  dictionary:  13543  p. 338. 
Tartar 

configuration  analysis:  13543  p. 355* 
Tartar -Rus sian 

table  of  correspondences:  135^3  p. 366. 
Turkish:  62I  p. 10. 
Turki  sh -Rus  s  ian :  IOO6 . 
Vietnamese:  621  p. 10;  2150  p. 154. 
Vietnamese -Russian:  24l  p. 47;  487  p. 21;  1006. 
metalanguage  in:  24l  p.l. 
alphabet  for:  2150  p. 26. 
notation  for:  2150  p. 99. 
of  numerals:  IO777  p.l;  I376I  p.19. 
of  poetry:  24l  p. 24;  13543  p. 448. 

programming  for:  24l  p. 50,56;  379;  62I  p.l;  893  p. 33;  11^5  p.27; 
3599  p. 5;  3758  p.l;  6492  p.4l;  6494  p.l4;  6968;  10777  p.l; 
12046;  1319^;  13514  p. 330;  13543  p. 86. 
proper  nouns  in:  24l  p. 77* 

pimctuation  marks  in:  24l  p. 73;  925  p. 25, 36. 
relationship  to  automatic  dociomentation:  8938  p. 46. 
research  in:  IOO6;  3629  p. 17. 
semantic  language:  13254. 
significance  of  to  linguistics:  24l  p.13. 
survey  articles:  68  p. 1,30;  662  p. 11;  II3I;  3502  p. 4;  6239  p.l6; 

6732  p. 48;  8026  p.l;  II305;  13135. 
symbolic  machine  translation  language:  893  p. 34, 35. 
translating  machines:  487  P-l;  893  p. 44;  3532;  3758  p.6l;  3797; 

3948;  6968;  12049;  1319^. 
word-for-word  translation:  487  p.33» 
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Mathematical  linguistics.  See  Linguistics,  mathematical. 
Mathematical  logic 

theory  in  information  storage  and  retrieval:  11483  p. 2,17. 
Mathematics 

information  language  for:  893  p. 83, 87,90;  10597  p.l;  11^83  p.l54; 
13173  p. 52;  1325^;  13761  p.l;-  13790  p. 5- 
Mathematics  as  subject  in  mechanical  translation:  68  p. 9,68; 

241  p. 42, 58,64,68,70;  621  p.l;  893  p.83,90;  925  p. 1,36, 64, 93; 

1133;  11^5  p. 18;  2150  p. 99;  3599  p.39;  6492  p.l,4l;  6494  p.l; 

8313;  13173  p. 192,203,213, 339;  1325^+;  13543  p. 209,366,413. 
The  Mathematics  of  Sentence  Structure,  by  Joachim  Lambek  (American 

Math.  Monthly,  Vol.  65,  No.  3,  I958,  pp.  I54-I70,)  review: 

8026  p. 53. 
Mayan-Russian  dictionary:  IO508  p. 6, 10;  l43l8  p.15. 
Mechanics  literature,  information  language  for:  13055* 
Mechanism  of  Speech  (doctoral  dissertation  by  N.  I.  Shinkin), 

defense  of:  6094  p. 20. 
A  Model  and  a  Hypothesis  for  Language  Structure,  by  Victor  H.  Yngve, 

review:  I376I  p. 90. 
Monolingual  translation:  3532. 

Morphology.  See  entries  under  Language  and  linguistic  analysis. 
Numerals  in  machine  translation:  10777  P»l;  137^1  p«19« 
Oral  translation:  24l  p. 34. 

Organic  chemistry,  machine  language  for:  ll483  p. 42. 
"Passive"  grammar  (text  analysis):  24l  p. 13;  487  p. 21. 
Patent  searching:  15429 • 
Pattern  recognition:  3570;  6135  p. 1,21, 49;  6507  p. 11;  6633  p.l; 

13256;  135^3  p. 503, 514;  13694;  13725;  1^682;  15787;  163^3. 

See  also  speech  recognition  under  Language  and  linguistic  analysis, 
Phonetics.  See  entries  under  Language  and  linguistic  analysis. 
Phonology.  See  entries  under  Language  and  linguistic  analysis. 
Photocomposition:  16292. 
Phrase  structure  grammars:  13197 • 
Plagiarism:  8865. 

Poetry  translation  (by  machine):  24l  p. 24;  13543  p. 448. 
Polysomia:  6239  p. 10;  6588  p. 38. 
Program  of  conflicts,  for  automatic  text  analysis:  8938  p.39; 

10367  p. 13, 62. 
Programming:  6868;  859I;  IIO88  p.l;  11844  p. 1,15;  11985;  12441; 

1351^  p. 1,45,73, 107. 
for  machine  translation:  24l  p. 50,56;  379;  62I  p.l;  893  p. 33; 

1145  p. 27;  3599  p.5;  3758  p.l;  6492  p.4l;  6494  p.l4;  6968; 
10777  p.l;  12046;  1319^;  13514  p.330;  13543  p. 86.  See  also 
Automatic  programming  and  Symbolic  programming. 
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Proper  noims  in  machine  translation:  2^1  p.77« 

Punched  card  techniques:  3598  p. 11,23,31;  8372  p.l6;  8938  p.43; 

13253;  1^^68. 
Punctixation  marks  in  machine  translation:  2^1  p. 73;   925  P»25^36« 
Radio  engineering  as  subject  in  mechanical  translation:  2^1  p. 67. 
Radioelectronics  literatiire,  indexing  and  classification  of:  6633  p.7_. 
Reading  devices  (for  blind):  2^1  p. 72. 
Reading  machines:  3758  p. 66;  6135  p. ^9;  I3256. 

design  principles:  2^1  p.45;  2150  p.l71. 

seminar  on:  6507  p. 11.  See  also  Pattern  recognition. 
Review  articles:  3599  p.43;  6094  p. 26;  6152  p.l,7,l4;  6239  p.l8; 

6938  P-11;  8026  p. 53, 56;  120^9;  13761  p. 90, 102. 
Russian-Mayan  dictionary:  IO508  p. 6. 
SAPO  computer:  6239  p.l6. 
Scanning  devices:  135^3  P'51^. 
Scientific  information:  3^33  p.9. 

organization  and  use  of  in  Soviet  Union:  668O  p. 28, 3^. 
Scientific  methodology  and  research:  863;  6732  p.l. 
SEAC:  3599  p. 50. 

Self -organizing  systems:  I3725;  1^624. 

Semantics.  See  entries  imder  Language  and  linguistic  analysis. 
Semasiology,  by  V.  A.  Zvegintsev,  (Moscow,  Publishing  House  of  Moscow 
State  University,  I958). 

review:  6938  p. 11. 

discussion:  6152  p.l4. 
Set  theory  in  linguistics:  2^1  p. 31;  ^^6  p.l;  893  p.1,12,24; 

3758  p. 76;  6543  p. ^3;  6938  p.l;  8938  p. 18. 

Sorting:  I5839  p.l. 

Speech.  See  entries  under  Language  and  linguistic  analysis. 

Stem  dictionary.  See  dictionary  of  stems  under  Machine  ti-ajislation. 

STRELA  computer:  68  p. 68;  2^1  p.80;  319  p.l;  379;  11^4-5  p.l8; 

3502  p. 16;  10721.  p. 31;  12046;  13195;  1351^  p. ^5, 107. 
Structural  linguistics.  See  Linguistics,  structural. 
Structural  Linguistics  as  an  Immanent  Theory  of  Language,  by 

K.  K.  Shaurayan,  (Moscow,  Publishing  House  for  Eastern  Literatiire, 
1958),  review:  6152  p. 7. 
Subjects  in  machine  translation 
atomic  energy:  2150  p.l6l. 
chemistry:  13173  p.28l. 
mathematics:  68  p. 9,68;  2^+1  p. 42,58,64, 68,70;  62I  p.l; 

893  p. 83, 90;  925  p. 1,36,64, 93;  1133;  11^5  p.l8;  2150  p. 99; 
3599  p. 39;    6492  p. 1,41;  6494  p.l;  8313; 
13173  p. 192,203, 213, 339;  13254;  135^3  p. 209,3^6,413. 
radio  engineering:  24l  p. 67.. 
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Symbolic  prograraming :  3758  p. 66;  1351^  P'73» 

Syntagmatic  analysis.  See  entries  imder  Langiiage  and  linguistic 

analysis. 
Syntax.  See  entries  under  Language  and  linguistic  analysis.  See  also 

Automatic  syntax  analysis. 
Tape-to-card  converter:  3598  P» 11^23. 
Teaching  machines:  17184  p. 29. 
Theory  of  probability 

applications  of:  10679» 

in  linguistics:  2ifl  p. 22;  893  p. 9,25,27;  3300  p.l;  Skk^   p. 1,7; 
6543  p. 5^,57;  108lit  p. 32;  13761  p. 65. 
Thesaurus  for  mechanics  literature:  13055* 
La  Traduction  Automatique  (Automatic  Translation),  Paris,  description, 

6239. P-1. 
Traitement  Automatique  du  Verbe  Russe  (Automatic  Processing  of  the 

Russian  Verb),  by  A.  Deweze,  (October  1959)^  review:  6239  p.l8. 
Transform  analysis.  See  entries  under  Language  and  linguistic  analysis. 
The  Translating  Machine,  by  P.  P.  Troyanskiy,  (Academy  of  Sciences 

USSR,  1959)^  review:  120^+9. 
Translating  machines:  i+87  p.l;  893  ^g.kk;     3532;  3758  p.6l;  3797; 

39^8;  6968;  120^^9;  1319^. 
Translation  theory:  2i^-l  p.  15, 23, 33;  kQ^   p. 21;  893  p.l;  IOO6. 
Translations,  sources  of  (Russian):  62kO   p.l^i. 
Transliteration : 

Arabic-Russian:  2150  p. 79* 

Cyrillic -Latin:  6588  p.i^5- 

Hindus tauii -Russian:  2150  p.  1^9. 
L' Unite  documentation  system:  8938  p.43' 
Universal  computer:  I205O. 
Universal  science  code:  I3172. 
Ural  computer:  137^1  p. 19' 

User  requests,  classification  and  analysis  of:  8372  p. 6. 
Word  frequency:  2^1  p. 20,39;  893  p. 20, 99;  3599  p.l6;  65^3  p. 86. 
Word-domain  association:  8938  p.27« 
Word-for-word  translation:  487  p.33» 
Yamato:  3758  p.6l;  39^8. 
Yugoslavia 

machine  translation  in:   6732  p. 46, 48. 
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PERMUTED  TITLES:   KEYWORD-IN-CONTEXT  -E   -  ALP 

747  ROBLEM  OF  DISTINGUISHING  FORMS  ENDING  IN  -0  t  -E  )  WITH  AN  ADJECTIVAL  STEM  IN  THE  RUSSIAN   747  JPRS-13543  P.  301 

747  THE  PROBLEM  OF  DISTINGUISHING  FORMS  ENDING  IN  -0  (  -E  )  WITH  AN  ADJECTIVAL  STEM  IN  THE  RUS  747  JPRS-13543  P.  301 

545  HISTORICAL  NOTES  ABOUT  THE  SYSTEMS  OF  DOCUMENTATION.  545  JPRS-8g38  P.  4 

614  AN  ALGORITHM  TO  ABRIDGE  GERMAN  FOR  INPUT  INTO  A  MACHINE.         614  JPRS-1080S  P.  7 

679  SOME  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSLATION  ABROAD.  679  JPRS-13135 

625  IAN  LANGUAGE  IN  MACHINE  TRANSLATION  WORK  DONE  ABROAD.  ON  THE  RUSS  625  JPRS-11305 

640  PUTER  PRESENTED  TO  IT.     THE  SYNTHESIS  OF  AN  ABSTRACT  AUTOMATON  BY  AN  EVENT  ON  AN  ELECTRONIC  COM  640  JPRS-11699 

712   COMPILE  ISSUF-BY-ISSUE  AND  ANNUAL  INDEXES  TO  ABSTRACT  JOURNALS.   /OF  BULL  PUNCH  CARD  MACHINES  TO  712  JPRS-13253 

529  TION  OF  ORGANIC  COMPOUND  INDEXES  FOR  CHEMICAL  ABSTRACT  JOURNALS.  /EM  OF  THE  AUTOMATIC  COMPILA  529  JPRS-8479  P.  9 

796  SELF-ORGANIZING  SYSTEMS  AND  THE  ABSTRACT  THEORY  OF  COMPUTERS.  796  JPRS-14624 

271  THE  PROBLEM  OF  AUTOMATIC  ABSTRACTING  AND  POSSIBLE  SOLUTIONS.  271  JPRS-893  P.  90 

706  TEXT.  AUTOMATIC  ABSTRACTING  BASED  ON  A  STATISTICAL  ANALYSIS  OF  THE   706  JPRS-13196 

675  A  METHOD  OF  SPECIAL  ABSTRACTING.  675  JPRS-13a57 

528  THE  PROBLEM  OF  SEARCHING  CHEMICAL  ABSTRACTS  BY  TITLE.  528  JPRS-8479  P.  I 

116   STUDIES  IN  THE  MATHEMATICAL  INSTITUTE  OF  THE  ACADEMY  OF  SCIENCES  USSR.     MACHINE  TRANSLATION  116  JPRS-241  P.  8 

758  ON  THE  ACCEPTAHILITY  OF  PHONOLOGICAL  MODELS.  758  JPRS-13543  P.  481 

512  INE  TRANSLATION  FROM  RUSSIAN  TO  C/  SUCCESSFUL  ACCOMPLISHMENT  OF  THE  FIRST  EXPERIMENT  IN  MACH  512  JPRS-8026  P.  51 

119  RBA  AND  THE  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSL/  THE  •  ACTIVE  •  AND  •  PASSIVE  •  GRAMMAR  OF  L.  V.  SHCHE  119  JPRS-241  P.  13 

353  SPRING  1959  ACTIVITIES  OF  ASSOCIATION  FOR  MT  IN  THE  USSR.    353  JPRS-3597  P.  2 

357  ACTIVITIES  OF  SOME  SOVIET  MT  PERSONALITIES.     357  JPRS-3597  P.  10 

653  TION  OF  A  SYSTEM  OF  INSTRUCTIONS  FOR  A  THREE-  ADDRESS  COMPUTING  AND  LOGICAL  MACHINE  WITH  A  FLOATI  653  JPRS-11985 

728  ON  THE  USE  OF  SYMBOLIC  ADDRESSES.  728  JPRS-13514  P.  73 

747  TINGUISHING  FORMS  ENDING  IN  -0  (  -E  )  WITH  AN  ADJECTIVAL  STEM  IN  THE  RUSSIAN  LANGUAGE.  /IS  747  JPRS-13543  P.  301 

169  THE  SUPERFLUOUSNESS  OF  RUSSIAN  ADJECTIVE  INFLECTION.  169  JPRS-241  P.  70 
199  ANSLATION  AND  THE  ESTABLISHMENT  OF  SYSTEMS  OF  AGREEMENTS  BETWEEN  LANGUAGES.  MACHINE  TR  199  JPRS-487  P.  27 
597  TIC  CONNECTIONS  IN  MACHINE  TRANSLATION  BY  THE  A JDUK I EWICZ-BAR-H I LLEL  METHOD  AND  IN  TERMS  OF  597  JPRS-10576  P.  42 
582  .  ELEMENTARY  ALGEBRAIC  ANALYSIS  OF  THE  LECERF-IHM  CRITERION  582  JPRS-10380  P.  2 
727  IC  COMPUTERS.  ON  THE  REALIZATION  OF  ALGEBRAIC-DIFFERENTIAL  ALGORITHMS  ON  ELECTRON  727  JPRS-13514  P.  45 
642  PROPOSED  CHANGES  IN  THE  ALGOU-60  ALGORITHMIC  LANGUAGE.  642  JPRS-11700 
785  IMPLEMENTATION  OF  RECURSIVE  PROCEDURES  IN  THE  ALGOL-60  LANGUAGE.  785  JPRS-14164 
585  ITH  THE  CONSTRUCTION  OF  A  MACHINE  TRANSLATION  ALGORITHM  ).  /F  RUSSIAN  SYNTAGMAS  I  IN  CONNECTION  W  585  JPRS-10429 
739  SCIENTIFIC  TEXT/  ON  STANDARD  OPERATORS  FOR  AN  ALGORITHM  FOR  AUTOMATIC  ANALYSIS  OF  RUSSIAN   739  JPRS-13543  P.  103 

633  EX  COMPOUND  PRESENTED  IN  RATIONAL  NOMENCL/  AN  ALGORITHM  FOR  CONVERTING  THE  NAME  OF  A  COMPL  633  JPRS-11483  P.  126 
768  INE  TRANSLATION  FROM  THE  RU/  STRUCTURE  OF  THE  ALGORITHM  FOR  GRAMMATICAL  ANALYSIS  1  FOR  MACH  768  JPRS-13761  P.  28 
449  OF  THE  RUSSIAN  LANGUAGE.  CONSTRUCTION  OF  AN  ALGORITHM  FOR  INDEPENDENT  GRAMMATICAL  ANALYSIS  449  JPRS-6505  P.  1 
749  YSIS  OF  THE  SWEDISH  LANGUAGE.  ON  AN  ALGORITHM  FOR  INDEPENDENT  MORPHOLOGICAL  ANAL  749  JPRS-13543  P.  338 
580  DESCRIPTION  OF  AN  ALGORITHM  FOR  INFORMATION  ANALYSIS.  580  JPRS-10367  P.  62 
738  THE  OPERATIONAL  FORM  OF  AN  ALGORITHM  FOR  MACHINE  TRANSLATION.  738  JPRS-13543  P.  86 
733  SPECIAL  FEATURES  OF  CODING  AND  PROGRAMMING  AN  ALGORITHM  FOR  MORPHOLOGICAL  ANALYSIS  OF  THE  733  JPRS-13514  P.  330 
753  N  INDEPENDENT  RUSSIAN  LANGUAGE  SYNTHESIS.  AN  ALGORITHM  FOR  ORDERING  WORDS  IN  A  SENTENCE  I  753  JPRS-13543  P.  387 
811  MBOLS.  STUDY  OF  AN  ALGORITHM  FOR  THE  RECOGNITION  OF  MACHINE-WRITTEN  SY  811  JPRS-16343 
164  0  ENGINEERING  INTO  RUSSIAN.  AN  ALGORITHM  FOR  TRANSLATING  ENGLISH  TEXTS  ON  RAOI  164  JPRS-241  P.  67 
145  LECTRONICALLY.  AN  ALGORITHM  FOR  TRANSLATING  FRENCH  INTO  RUSSIAN  E  145  JPRS-241  P.  45 
766  /  AN  INFORMATION  LANGUAGE  FOR  GEOMETRY  AND  AN  ALGORITHM  FOR  TRANSLATING  FROM  RUSSIAN  LANGUAG  766  JPRS-13761  P.  1 
444  GUAGE  INTO  RUSSIAN.  AN  ALGORITHM  FOR  TRANSLATING  FROM  THE  ENGLISH  LAN  444  JPRS-6492  P.  41 
632  IN  ORGANIC  CHEMISTRY  INTO  CANONICAL  NOTA/  AN  ALGORITHM  FOR  TRANSLATING  STRUCTURAL  FORMULAS  632  JPRS-11483  P.  63 
685  NFO/  ON  INFORMATION  LANGUAGE  FOR  GEOMETRY  AND  ALGORITHM  FOR  TRANSLATION  FROM  RUSSIAN  INTO  I  685  JPRS-13173  P.  52 
779  ATION  LANGUAGE  FOR  GEOMETRY  AND  A  TRANSLATION  ALGORITHM  FROM  RUSSIAN  TO  THE  I NFORMAT lONLANGU  779  JPRS-13790  P.  5 
696  E  (  FOR  TRANSLATION  BY  MEANS  OF  AN  INTERM/  ON  ALGORITHM  OF  ANALYSIS  OF  THE  ENGLISH  LANGUAG  696  JPRS-13173  P.  281 
142  RBS  WITH  ALTERNATING  STEMS  IN  CONSTRUCTING  AN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION  FOR  SPANISH  (   142  JPRS-241  P.  42 

170  NTC  RUSSIAN.  AN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION  FROM  ENGLISH  I  170  JPRS-241 

176  WORK  ON  A  BURMESE-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

177  WORK  ON  AN  ARABIC-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

147  WORK  ON  AN  INDONESIAN-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION- 

148  WURKS  ON  A  VIETNAMESE-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

149  WORK  ON  A  JAPANESE-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 
153                     WORK  ON  A  NORWEGIAN-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

162  WORK  ON  THE  RUSSO-ENGL I SH  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

163  WORK  ON  A  HINDUSTANI  (  HINDI  )-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

318  ROOT-SEPARATING  PROGRAM  FOR  AN  INDONESIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

319  WORK  ON  A  NORWEGIAN-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

320  INITIAL  STAGE  OF  WORK  ON  AN  ARABIC-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

323  WORK  ON  HINDUSTANI  (  HINDI  )-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION. 

324  NDEPENDENT  ANALYSIS  IN  THE  VIETNAMESE-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLATION.  /MENTS  OF  I  324  JPRS-2150  P.  154 

321  LEWS  IN  THE  CONSTRUCTION  OF  A  BURMESE-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  RUSSIAN  TRANSLATION.  CERTAIN  PROB  321  JPRS-2150  P.  91 
718  THE  CODING  OF  WORDS  FOR  AN  ALGORITHM  OF  SYNTACTIC  ANALYSIS.  718  JPRS-13321 
614  ACHINE.  AN  ALGORITHM  TO  ABRIDGE  GERMAN  FOR  INPUT  INTO  A  M  614  JPRS-10808  P.  7 
520  RUSSIAN-GEORGIAN  MACHINE  TRANSLATION  ALGORITHM,  520  JPRS-8313 
166  A  FRENCH-RUSSIAN  TRANSLATION  ALGORITHM.  166  JPRS-241  P.  68 
241  SYMBOLIC  RECORDING  OF  A  MACHINE  TRANSLATION  ALGORITHM.  241  JPRS-393  P.  35 
648  THE  ISOLATION  OF  STEPS  IN  THE  PLAN  OF  AN  ALGORITHM.  648  JPRS-11844  P.  1 
447  NE  TRANSLATION.  FRENCH-TO-RUSSIAN  TRANSLATION  ALGORITHM.               FRENCH-TO-RUSSIAN  MACHI  447  JPRS-6494  P.  14 

634  INORGANIC  COMPOUND  NAMES  INTO  FORMULAS.  ALGORITHMIC  APPROACHES  TO  THE  TRANSLATING  OF  634  JPRS-11483  P.  134 
642                PROPOSED  CHANGES  IN  THE  ALGOL-60  ALGORITHMIC  LANGUAGE.  642  JPRS-11700 

311  OGRAMMIN/  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS  AND  AUTOMATION  OF  THE  PROCESS  OF  PR  311  JPRS-1145  P.  27 
588  RIPTS  WITH  THE  AID  OF  AN  ELECTRONIC  COMPUTER.  ALGORITHMS  AND  PROGRAMS.  /ANCIENT  MAYAN  MANUSC  588  JPRS-10508  P.  6 
609  DESIGNATIONS  FROM  1  TO  999999. COMPOS  1 TI ON  OF  ALGORITHMS  FOR  THE  TRANSLATION  OF  WHOLE  NUMBER  609  JPRS-10777  P.  1 
620  THE  REALIZATION  OF  FUNCTIONS  IN  ALPHABETS  BY  ALGORITHMS  OF  SEVERAL  CLASSES.  CONCERNING  620  JPRS-10865 
727  ON  THE  REALIZATION  OF  ALGEBRAIC-DIFFERENTIAL  ALGORITHMS  ON  ELECTRONIC  COMPUTERS.  727  JPRS-13514  P.  45 
365  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS.  365  JPRS-3599  P.  5 
385  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS.  385  JPRS-3758  P.  1 
239  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS.  239  JPRS-^893  P.  33 
245  GUAGE  MODELS  AND  THE  STRUCTURE  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS.  FORMAL  MATHEMATICAL  LAN  245  JPRS-893  P.  42 
297  DOCUMENTS  OF  THE  FIRST  ALL-UNION  CONFERENCE  ON  MACHINE  TRANSLATION.  297  JPRS-1006 
390  CS.  ALL-UNION  CONFERENCE  ON  MATHEMATICAL  LINGUISTI  390  JPRS-3758  P.  66 
337   INFORMATION  AND  ITS  IMMEDIATE  TASKS.      THE  ALL-UNION  INSTITUTE  OF  SCIENTIFIC  AND  TECHNICAL  337  JPRS-3433  P.  1 

312  THE  LENINGRAD  ALL-UNIVERSITY  SEMINAR  ON  MACHINE  TRANSLATION.  312  JPRS-1145  P.  44 
355  SOCIETY  OF  PSYCHOLOGISTS.  SECTION  ON  ALLIED  PROBLEMS  OF  PSYCHOLOGY  AND  LINGUISTICS,  355  JPRS-3597  P.  8 
330  A  MACHINE  THAT  READS  ALOUD.  330  JPRS-3225  P.  10 
623                                                ON  ALPHABETIC  CODING.  623  JPRS-11088  P.  6 
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285  MATICAL  ROUTINES  FOR  MACHINE  TRANSLATION  FROM  ENGLISH  INTO  RUSSIAN.  /THE  DICTIONARY  AND  GRAM  285  JPRS-925  P.  36 
696  OF  AN  INTERM/  ON  ALGORITHM  OF  ANALYSIS  OF  THE  ENGLISH  LANGUAGE  (  FOR  TRANSLATION  BY  MEANS  696  JPRS-13173  P.  281 
444  AN  ALGORITHM  FOR  TRANSLATING  FROM  THE  ENGLISH  LANGUAGE  INTO  RUSSIAN.  444  JPRS-6492  P.  41 
698  SYNTACTIC  ANALYSIS  OF  PREPOSITIONAL  GROUPS  IN  ENGLISH  LANGUAGE.  698  JPRS-13173  P.  314 
511  INVESTIGATION  OF  GRAMMATICAL  CONFIGURATION  IN  ENGLISH  MATHEMATICAL  TEXT.  STATISTICAL  511  JPRS-8026  P.  40 
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168  HOLOGICAL  AND  SYNTACTIC  HOMONYMY  IN  ANALYZING  ENGLISH  TEXTS.  ELIMINATION  OF  MORP  168  JPRS-241  P.  69 
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319  TION.  WORK  ON  A  NORWEGIAN-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLA  319  JPRS-2150  P.  58 
153  ION.  WORK  ON  A  NORWEGIAN-RUSSIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  TRANSLAT  153  JPRS-241  P.  54 
532  FORMULAS  IN  ORGANIC  CHEMISTRY  INTO  CANONICAL  NOTATION.  /GORITHM  FOR  TRANSLATING  STRUCTURAL  632  JPRS-11483  P.  63 
545  HISTORICAL  NOTES  ABOUT  THE  SYSTEMS  OF  DOCUMENTATION.  545  JPRS-8938  P.  4 
432  NEWS  OF  ATALA.  AND  NOTES  AND  DISCUSSIONS.  432  JPRS-5240  P.  17 
231  NOTES  ON  THE  CASE  SYSTEM  OF  RUSSIAN  NOUNS.  231  JPRS-893  P.  21 
233  EORETICAL  SET  CONCEPT  OF  0.  S.  KULAGI/  ON  THE  NOTION  OF  A  •  SET  OF  MARKED  PHRASES  •  IN  THE  TH  233  JPRS-893  P.  24 
430  ON  THE  NOTION  OF  CONGRUENCE.  430  JPRS-624a  P.  8 
500  OF  LANGUAGE.  ON  SOME  NOTIONS  OF  THE  SO-CALLED  SET-THEORY  CONCEPTION  500  JPRS-6938  P.  1 
473  DESCRIPTION  OF  THE  CASE  SYSTEM  OF  THE  RUSSIAN  NOUN.  (  CERTAIN  PROBLEMS  OF  HOMONYMY  IN  MACHINE  473  JPRS-5588  P.  1 
257  NGUAGE.  THE  CATEGORIES  OF  NUMBER  IN  NOUNS  AND  TENSE  IN  VERBS  IN  THE  INTERMEDIARY  LA  257  JPRS-893  P.  73 
700  SOME  NUMERICAL  DATA  PERTAINING  TO  FORMS  OF  NOUNS  AND  VERBS  OF  RUSSIAN  LANGUAGE.  700  JPRS-13173  P.  339 
180  ETWEEN  THIRD  PERSON  PERSONAL  PRONOUNS  AND  THE  NOUNS  FOR  WHICH  THEY  SUBSTITUTE.   CORRELATION  B  180  JPRS-241  P.  82 

174  MACHINE  TRANSLATION  OF  COMPOUND  NOUNS  FROM  GERMAN  INTO  RUSSIAN.  174  JPRS-241  P.  76 

175  PROPER  NOUNS  IN  MACHINE  TRANSLATION.  175  JPRS-241  P.  77 
285  MACHINE  TRANSLATION  OF  GERMAN  COMPOUND  NOUNS  INTO  RUSSIAN-                                 286  JPRS-925  P.  64 
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231  NOTES  ON  THE  CASE  SYSTEM  OF  RUSSIAN  NOUNS.  231  JPRS-893  P.  21 
<.70  ATIONSHIP  BETWEEN  ENDING  AND  GENDER  OF  FRENCH  NOUNS.  STATISTICS  ON  THE  REL  'tTO  JPRS-6543  P.  104 
692  APOSITIONS  IN  THE  INFLEXION  SYSTEM  OF  RUSSIAN  NOUNS.  ON  REDUNDANCY  OF  CERTAIN  CONTR  692  JPRS-13173  P.  213 
609  ON  OF  ALGORITHMS  FOR  THE  TRANSLATION  OF  WHOLE  NUMBER  DESIGNATIONS  FROM  I  TO  999999. COMPOS  I T I  609  JPRS-10777  P.  1 
257  MEOIARY  LANGUAGE.  THE  CATEGORIES  OF  NUMBER  IN  NOUNS  AND  TENSE  IN  VERBS  IN  THE  INTER  257  JPRS-893  P.  73 
787  REDUCING  THE  NUMBER  OF  STATES  OF  A  CLASS  OF  SEQUENTIAL  MACHINES.  787  JPRS-1'H95 
767  EXPERIMENT  OF  MULTILINGUAL  TRANSLATION  OF  NUMERALS  ON  THE  •  URAL  •  MACHINE.  767  JPRS-13761  P.  19 
700  AND  VERBS  OF  RUSSIAN  LANGUAGE.  SOME  NUMERICAL  DATA  PERTAINING  TO  FORMS  OF  NOUNS  700  JPRS-13173  P.  339 
122  .                                               AN  OBJECTIVE  INVESTIGATION  OF  MEANING  ASSOCIATIONS  122  JPRS-2'H  P.  19 

738  TRANSLATION.  THE  OPERATIONAL  FORM  OF  AN  ALGORITHM  FOR  MACHINE  738  JPRS-13543  P.  86 
311  AND  AUTOMATION  OF  THE  PROCESS  OF  PROGRAMMIN/  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS  311  JPRS-11A5  P.  27 
365  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS.  365  JPRS-3599  P.  5 
385  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS.  385  JPRS-3758  P.  1 
239  OPERATOR  DESCRIPTION  OF  TRANSLATION  ALGORITHMS.  239  JPRS-893  P.  33 

739  LYSIS  OF  RUSSIAN  SCIENTIFIC  TEXT/  ON  STANDARD  OPERATORS  FOR  AN  ALGORITHM  FOK  AUTOMATIC  ANA  739  JPRS-13543  P.  103 
722  TOMATIC  SYNTACTICAL  ANALYSIS  ).  TWO  OPERATORS  FOR  ESTABLISHING  CORRESPONDENCES  1  FOR  AU  722  JPRS-134't'f 
667  TRONG  GOVERNMENT  •  (  FOR  AUTOMATIC  SYNTA/  TWO  OPERATORS  FOR  PROCESSING  WORD  COMBINATIONS  WITH  •  S  667  JPRS-12441 
622  MS  FOR  SOLVING  COMPLEX  LOGICAL  PROBLEMS  TO  AN  OPTIMAL  FORM.  ON  THE  TRANSFORMATION  OF  PROGRA  622  JPRS-11088  P.  1 
272  ORMATION  LANGUAGES  I  WITH  LIMITS  IMPOSED  ON/  OPTIMUM  CODING  OF  COMPLEX  ITEMS  IN  REAL  AND  INF  272  JPRS-893  P.  91 
276  THE  PRINCIPLES  AND  DEVELOPMENT  OF  DEVICES  FOR  ORAL  OUTPUT  OF  INFORMATION.  INVESTIGATION  OF  276  JPRS-893  P.  97 
136  A  SYSTEM  OF  RECORDING  SPEECH  FOR  ORAL  TRANSLATION.  136  JPRS-241  P.  34 
595  ERMINATION  OF  TYPES  OF  COORDINATION  (  UND  AND  ORDER  ).  FORMAL  DET  595  JPRS-10576  P.  22 
772  TENCES.  WORD  ORDER  IN  INDEPENDENT  SYNTHESIS  OF  RUSSIAN  SEN  772  JPRS-13761  P.  84 
259  NCES  IN  CONNECTION  WITH  THE/  NORMALIZING  THE  ORDER  OF  PREPOSITIONAL  PHRASES  IN  RUSSIAN  SENTE  259  JPRS-893  P.  75 
753  RUSSIAN  LANGUAGE  SYNTHESIS.  AN  ALGORITHM  FOR  ORDERING  WORDS  IN  A  SENTENCE  IN  INDEPENDENT  753  JPRS-13543  P.  387 
171  A  DEVICE  FOR  THE  READING  OF  ORDINARY  PRINTED  MATERIAL  BY  THE  BLIND.  171  JPRS-241  P.  72 
632  ORITHH  FOR  TRANSLATING  STRUCTURAL  FORMULAS  IN  ORGANIC  CHEMISTRY  INTO  CANONICAL  NOTATION.  /G  632  JPRS-11483  P.  63 
631  S  INVOLVED  IN  CREATING  A  MACHINE  LANGUAGE  FOR  ORGANIC  CHEMISTRY.  PROBLEM  631  JPRS-11483  P.  42 
526   SYSTEMS  FOR  RECORDING  STRUCTURAL  FORMULAS  IN  ORGANIC  CHEMISTRY.                     ON  CERTAIN  526  JPRS-8372  P.  36 

529  THE  PROBLEM  OF  THE  AUTOMATIC  COMPILATION  OF  ORGANIC  COMPOUND  INDEXES  FOR  CHEMICAL  ABSTRACT  529  JPRS-8479  P.  9 
638  D  STRUCTURA/  AUTOMATION  OF  THE  TRANSLATION  OF  ORGANIC  COMPOUND  NAMES  INTO  STANDARD  FORM  AN  638  JPRS-11483  P.  171 

530  SSING  1/  SYSTEMS  FOR  RECORDING  INFORMATION  ON  ORGANIC  REACTIONS  AND  CERTAIN  METHODS  OF  PROCE  530  JPRS-8479  P.  23 
530  CERTAIN  METHODS  OF  PROCESSING  INFORMATION  ON  ORGANIC  REACTIONS.  /N  ON  ORGANIC  REACTIONS  AND  530  JPRS-8479  P.  23 
601  R.  RANGANATHAN'S  CLASSIFICATION  SYSTEM  TO  THE  ORGANIZATION  AND  RETRIEVAL  OF  INFORMATION.  /  601  JPRS-10597  P.  21 
485  OVIET  UNION.  ORGANIZATION  OF  TECHNICAL  INFORMATION  IN  THE  S  485  JPRS-6680  P.  28 
480  BIBLIOGRAPHIC  WORK  IN  THE  SCIENTIFIC  RESEARCH  ORGANIZATION.  INFORMATION  AND  480  JPRS-6633  P.  7 
265  N  IN  CONVERSION  OF  INTERMEDIARY  LANGUAGE  INTO  OUTPUT  LANGUAGE.  WORD  FORMATIO  265  JPRS-893  P.  82 
533  ICAL  COMPOUNDS.  MACHINE  INPUT  AND  OUTPUT  OF  INFORMATION  ON  THE  STRUCTURE  OF  CHEM  533  JPRS-8479  P.  77 
276  RINCIPLES  AND  DEVELOPMENT  OF  DEVICES  FOR  ORAL  OUTPUT  OF  INFORMATION.  INVESTIGATION  OF  THE  P  276  JPRS-893  P.  97 
195  SLATION  ). EXTRACTS  FROM  THE  SECOND  EDITION  OF  PANOV'S  AVTOMATICHESK I Y  PEREVOD  (  AUTOMATIC  TRAN  195  JPRS-487  P.  1 
686  ON  TRANSLATION  OF  TITLES  OF  CHEMICAL  PAPERS  INTO  INFORMATION  LANGUAGES.  686  JPRS-13173  P.  99 
129  HEGEL'S  THEOREM  AND  LINGUISTIC  PARADOXES.  129  JPRS-241  P.  25 
424   PROBLEM  OF  TRUE  POLYSEMIA  AND  THE  CONTEXTUAL  PARAMETER  METHOD.                             THE  424  JPRS-6239  P.  10 

459  E  CORRELATION  INTERVAL  OF  STOCHASTIC  SIGNALS,  PARTICULARLY  SPEECH  SIGNALS.  /CTERISTICS  AND  TH  459  JPRS-6543  P.  7 
697                 WORD  TREATMENT  WITH  HOMONYMY  OF  PARTS  OF  SPEECH  IN  ANALYZING  ENGLISH  TEXT.    697  JPRS-13173  P.  305 

232  AN.  PASIGRAPHY  WITH  THE  MATHEMATICAL  SIGNS  OF  TIROY  232  JPRS-893  P.  23 
119  BLEMS  OF  MACHINE  TRANSL/  THE  •  ACTIVE  •  AND  •  PASSIVE  '  GRAMMAR  OF  L.  V.  SHCHER8A  AND  THE  PRO  119  JPRS-241  P.  13 
783  .  FORMAL  ANALYSIS  OF  PASSIVE  CONSTRUCTIONS  IN  THE  RUSSIAN  LANGUAGE  783  JPRS-13790  P.  54 
800                                        MECHANICAL  PATENT  SEARCHER.  800  JPRS-15429 

408  BASIC  THEORY  OF  PATTERN  RECOGNITION  (  I  1.  408  JPRS-6135  P.  1 

409  BASIC  THEORY  OF  PATTERN  RECOGNITION  t  II  ).  409  JPRS-6135  P.  21 

410  THEORY  OF  PATTERN  RECOGNITION  AND  A  READING  MACHINE.  410  JPRS-6135  P.  49 
606  ANALYSIS  AND  DEVELOPMENT  OF  A  LINGUISTIC  PATTERN.  606  JPRS-10721  P.  14 
350  IMAGES  IN  SYSTEMS  FOR  RECOGNITION  OF  VISIBLE  PATTERNS  (  CHARACTER  RECOGNITION  DEVICES  ).  /IONS  OF  350  JPRS-3570 
371  UTER.  SYNTAX  PATTERNS  IN  ENGLISH  STUDIED  BY  ELECTRONIC  COHP  371  JPRS-3599  P.  50 
303  ESEARCH  ON  MACHINE  TRANSLATION  IN  THE  CHINESE  PEOPLE'S  REPUBLIC.  R  303  JPRS-1131 
462  A  FUNCTION  OF  THEIR  DURATI/  STATISTICS  OF  THE  PERCEPTION  OF  VOICELESS  STOPS  AND  SPIRANTS  AS  462  JPRS-6543  P.  36 
764  EORY  OF  INSTRUCTION  FOR  ONE  CLASS  OF  DISCRETE  t'ERCEPTRONS.  TH  764  JPRS-13725 
195  THE  SECOND  EDITION  OF  PANOV'S  AVTOMATICHESKI Y  PEREVOD  (  AUTOMATIC  TRANSLATION  ). EXTRACTS  FROM  195  JPRS-487  P.  1 
180  H  THEY  SUBSTITUTE.  CORRELATION  BETWEEN  THIRD  PERSON  PERSONAL  PRONOUNS  AND  THE  NOUNS  FOR  WHIC  180  JPRS-241  P.  82 
180  SUBSTITUTE.  CORRELATION  BETWEEN  THIRD  PERSON  PERSONAL  PRONOUNS  AND  THE  NOUNS  FOR  WHICH  THEY  180  JPRS-241  P.  82 
357  ACTIVITIES  OF  SOME  SOVIET  MT  PERSONALITIES.  357  JPRS-3597  P.  10 
700  SSIAN  LANGUAGE.  SOME  NUMERICAL  DATA  PERTAINING  TO  FORMS  OF  NOUNS  AND  VERBS  OF  RU  700  JPRS-13173  P.  339 
278  THE  FREQUENCY  OF  LANGUAGE  SIGNS.  FACTORS  PERTAINING  TO  THE  DEVELOPMENT  OF  A  LANGUAGE  AND  278  JPRS-893  P.  99 
550  PHILOSOPHICAL  PROBLEMS  OF  LANGUAGE.  550  JPRS-8938  P.  15 
477  PHONATION  OF  THE  WORD  AND  ITS  SEMANTICS.  477  JPRS-6588  P.  65 
305  LOGICAL  ANALYSIS  OF  THE  PHONEME  CONCEPT-  '  305  JPRS-1132 
121  SPECTRA  OF  PHONEMES  AND  THEIR  USE  IN  MACHINE  TRANSLATION.  121  JPRS-241  P.  17 
466  E  OF  STATISTICAL  METHODS  IN  THE  EXPERIMENTAL-  PHONETIC  AND  PSYCHOLOGICAL  STUDY  OF  SPEECH.  /S  466  JPRS-6543  P.  67 

460  E  USE  OF  STATISTICAL  METHODS  TO  DETERMINE  THE  PHONETIC  MEMBERSHIP  OF  AN  INDIVIDUAL  VOWEL  SOU  460  JPRS-6543  P.  21 
758  ON  THE  ACCEPTABILITY  OF  PHONOLOGICAL  MODELS.  758  JPRS-13543  P.  481 
677                     PROGRAM  FOR  THE  ANALYSIS  OF  PHRASEOLOGICAL  COMPLEXES.  677  JPRS-13134 

233  S.  KULAGI/  ON  THE  NOTION  OF  A  '  SET  OF  MARKED  PHRASES  '  IN  THE  THEORETICAL  SET  CONCEPT  OF  0.  233  JPRS-893  P.  24 
259  THE/  NORMALIZING  THE  ORDER  OF  PREPOSITIONAL  PHRASES  IN  RUSSIAN  SENTENCES  IN  CONNECTION  WITH  259  JPRS-893  P.  75 
746  THE  SYNTACTICAL  CONNECTIONS  OF  PREPOSITIONAL  PHRASES  THROUGH  FORMAL  ANALYSIS.  /TABLISHING  746  JPRS-13543  P.  289 
179  BLISHMENT  OF  SYNTACTIC  CUES  FOR  PREPOSITIONAL  PHRASES.  ESTA  179  JPRS-241  P.  80 
532  BY  MEA/  INFORMATION  PROBLEMS  IN  THE  FIELD  OF  PHYSICAL-  CHEMICAL  ANALYSIS  AND  THEIR  SOLUTION  532  JPRS-8479  P.  69 
243  D.  THE  PLACE  OF  INFORMATION-CARRYING  ELEMENTS  IN  A  WOR  243  JPRS-893  P.  36 
490  ND  THE  USE  IN  LINGUISTICS  OF  METHODS  OEV/  THE  PLACE  OF  LINGUISTICS  IN  THE  SCIENTIFIC  SYSTEM  A  490  JPRS-6732  P.  1 
364  LEMS  OF  APPLIED  LINGUISTICS  IN  THE  SEVEN-YEAR  PLAN  FOR  DEVELOPMENT  OF  THE  NATIONAL  ECONOMY  OF  364  JPRS-3599  P.  1 
548  THE  ISOLATION  OF  STEPS  IN  THE  PLAN  OF  AN  ALGORITHM.  648  JPRS-11844  P.  1 
377  EXT  FEW  YEARS.  THE  LONG-TERM  PLAN  OF  SOVIET  LINGUISTIC  RESEARCH  DURING  THE  N  377  JPRS-3629  P.  1 
247  EACHING  MACHINE  TRA/  MACHINE  LANGUAGE  AND  THE  PLANE  OF  CONTENT  (  ON  WAYS  OF  CREATING  A  SELF-T  247  JPRS-893  P.  44 
354  JANUARY  1959  PLENUM  OF  THE  COMMITTEE  ON  APPLIED  LINGUISTICS.  354  JPRS-3597  P.  3 
299  HE  DETERMINATION  OF  INVARIANT  SIGNS  OF  STOP  (  PLOSIVE  )  SOUNDS  IN  CLIPPED  SPEECH  SIGNALS.  T  299  JPRS-1029 
128  LINGUISTIC  PROBLEMS  CONNECTED  WITH  POETRY  TRANSLATION.  128  JPRS-241  P.  24 
757  THE  LINGUISTIC  PROBLEMS  OF  TRANSLATION  OF  POETRY.  757  JPRS-13543  P.  448 
653  COMPUTING  AND  LOGICAL  MACHINE  WITH  A  FLOATING  POINT.  /YSTEM  OF  INSTRUCTIONS  FOR  A  THREE-  ADDRESS  653  JPRS-11985 
560  LATION  AND  AUTOMATIC  DOCUMENTATION.  COMMON  POINTS  BETWEEN  THE  PROBLEMS  OF  AUTOMATIC  TRANS  560  JPRS-8938  P.  46 
382                                      CYBERNETIC  •  POLYGLOTS  '.                                        382  JPRS-3731  P.  1 
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287  S  IN  COMPILING  A  GERMAN-RUSSIAN  DICTIONARY  OF  POLYSEMANTIC  WORDS  FOR  MACHINE  TRANSLATION.  /LE  287  JPRS-925  P.  72 

151  LES  IN  COMPILING  A  GERMAN-RUSSIAN  GLOSSARY  OF  POLYSEMANTS  FOR  MACHINE  TRANSLATION.     PRINCIP  151  JPRS-2AI  P.  50 

424  THE  PROBLEM  OF  TRUE  POLYSEMIA  AND  THE  CONTEXTUAL  PARAMETER  METHOD.  424  JPRS-6239  P.  10 

475  THE  PROBLEM  OF  HOMONYMY  AND  POLYSEMY.  475  JPRS-6588  P.  38 

501  GIYA  I  SEMASIOLOGY  ).  SOME  THEORETICAL  POSITIONS  OF  V.  A.  ZVEGINTSEV'S  BOOK  SEMASIOLO  501  JPRS-6938  P.  11 

hOl   CLASSIFICATION  SYSTEM  TO  THE  ORGANIZAT/  SOME  POSSIBILITIES  OF  APPLYING  S.  R.  RANGANATHAN' S  601  JPRS-10597  P.  21 

273  RCH.  THE  POSSIBILITIES  OF  AUTOMATION  IN  LINGUISTIC  RESEA  273  JPRS-893  P.  91 
630  GIC/  BASIC  TRENDS  IN  MODERN  DOCUMENTATION  AND  POSSIBILITIES  OF  CONSTRUCTING  MATHEMATICAL  LO  630  JPRS-11483  P.  17 

182  EXPERIMENTS  WITH  MACHINE  TRANSLATION,  THE  POSSIBILITIES  OF  MACHINE  TRANSLATION.  182  JPRS-319  P.  1 
244  STRUCTURE.  GENERALIZATION  AND  POSTULATION  OF  CONSTRUCTS  IN  STUDYING  LANGUAGE  244  JPRS-893  P.  37 
663  HE  UNIVERSALITY  OF  A  CALCULATING  MACHINE  WITH  POTENTIALLY  INFINITE  EXTERNAL  MEMORY.  T  663  JPRS-12050 
459  VAL  OF  STOCHASTIC  SIGNALS,  PARTICULARLY/  THE  POWER  CHARACTERISTICS  AND  THE  CORRELATION  INTER  459  JPRS-6543  P.  7 
272  GUAGES  (  WITH  LIMITS  IMPOSED  ON  THE  COMBINING  POWER  OF  THE  ELEMENTS  ).  /L  AND  INFORMATION  LAN  272  JPRS-893  P.  91 
683  TIONS  BETWEEN  LANGUAGE  SYSTEMS  AND  ITS  MODERN  PRACTICAL  APPLICATION.  /CS  AS  A  THEORY  OF  RELA  683  JPRS-13173  P.  1 
556  PRACTICAL  EXERCISES  IN  DIAGRAM  CONSTRUCTION.  556  JPRS-8938  P.  37 
553  PRACTICAL  EXERCISES  IN  LINGUISTICS.  553  JPRS-8938  P.  27 
548  PRACTICAL  WORKS  IN  STATISTICAL  LINGUISTICS.  548  JPRS-e938  P.  10 
226  PRAGUE  TYPOLOGY  AND  LANGUAGE  MODELS.  226  JPRS-893  P.  8 
646  SOME  CONSTRUCTS  IN  THE  LOGIC  OF  SINGLE-VALUED  PREDICATES.  646  JPRS-11779 
368  ANGUAGE.  PROCESSING  PREFIXES  IN  MACHINE  ANALYSIS  OF  THE  GEORGIAN  L  368  JPRS-3599  P.  33 
698  SYNTACTIC  ANALYSIS  OF  PREPOSITIONAL  GROUPS  IN  ENGLISH  LANGUAGE.  698  JPRS-13173  P.  314 
689  .  ESTABLISHING  A  SYNTACTIC  RELATIONSHIP  OF  PREPOSITIONAL  GROUPS  IN  THE  RUSSIAN  LANGUAGE  689  JPRS-13173  P.  155 
259  ONNECTION  WITH  THE/   NORMALIZING  THE  ORDER  OF  PREPOSITIONAL  PHRASES  IN  RUSSIAN  SENTENCES  IN  C  259  JPRS-893  P.  75 

746  N  ESTABLISHING  THE  SYNTACTICAL  CONNECTIONS  OF  PREPOSITIONAL  PHRASES  THROUGH  FORMAL  ANALYSI  746  JPRS-13543  P.  289 
179  ESTABLISHMENT  OF  SYNTACTIC  CUES  FOR  PREPOSITIONAL  PHRASES.  179  JPRS-241  P.  80 
513  SESSION  ON  PRESENT  PROBLEMS  OF  LEXICOLOGY  AND  SEMASIOLOGY.  518  JPRS-8132  P.  9 
544  PRESENTATION  OF  THE  LECTURES.  544  JPRS-8938  P.  2 
633  FOR  CONVERTING  THE  NAME  OF  A  COMPLEX  COMPOUND  PRESENTED  IN  RATIONAL  NOMENCLATURE,  INTO  A  L  633  JPRS-11483  P.  126 
640  TOMATON  BY  AN  EVENT  ON  AN  ELECTRONIC  COMPUTER  PRESENTED  TO  IT.  THE  SYNTHESIS  OF  AN  ABSTRACT  AU  640  JPRS-11699 
327  DEVICES.  PRINCIPLE  OF  CONSTRUCTION  OF  ELECTRIC  READING  327  JPRS-2150  P.  171 
276  OUTPUT  OF  INFORMATION.  INVESTIGATION  OF  THE  PRINCIPLES  AND  DEVELOPMENT  OF  DEVICES  FOR  ORAL  276  JPRS-893  P.  97 
393  CLASSIFICATION  PRINCIPLES  FOR  SIMPLE  SENTENCES  IN  VIETNAMESE.  393  JPRS-3796  P.  1 
287  NARY  OF  POLYSEMANTIC  WORDS  FOR  MACHINE  TRANS/  PRINCIPLES  IN  COMPILING  A  GERMAN-RUSSIAN  DICTIG  287  JPRS-925  P.  72 
151  RY  OF  POLYSEMANTS  FOR  MACHINE  TRANSLATION.  PRINCIPLES  IN  COMPILING  A  GERMAN-RUSSIAN  GLOSSA  151  JPRS-241  P.  50 

138  TRANSLATION.  SOME  GENERAL  PRINCIPLES  IN  COMPILING  GLOSSARIES  FOR  MACHINE  138  JPRS-241  P.  36 
289  INTO  RUSSIAN.  SOME  PRINCIPLES  IN  MACHINE  TRANSLATION  FROM  JAPANESE  289  JPRS-925  P.  93 
146  ING  DEVICES.  PRINCIPLES  IN  THE  CONSTRUCTION  OF  ELECTRIC  READ  146  JPRS-241  P.  45 
252  RY.  DESIGN  PRINCIPLES  OF  AN  INTERMEDIARY  LANGUAGE  DICTIONA  252  JPRS-893  P.  66 
225  HE  RELATIONS  BETWEEN  LANGUAGE  SYSTEMS  AND  THE  PRINCIPLES  OF  COMPARATIVE  HISTORICAL  LINGUISTICS  225  JPRS-893  P.  3 
249  RMEDIARY  LANGUAGE  FOR  MACHINE  TRANSLATION  AND  PRINCIPLES  OF  ITS  CONSTRUCTION.  INTE  249  JPRS-893  P.  52 

183  ESE  LANGUAGE.  THE  GENERAL  PRINCIPLES  OF  MACHINE  TRANSLATION  FROM  THE  CHIN  183  JPRS-319  P.  10 
750  RTAR  LANGUAGE.  THE  PRINCIPLES  OF  SYNTACTICAL  ANALYSIS  OF  THE  TA  750  JPRS-13543  P.  355 
294  lONARY  FOR  MACHINE  TRANSLATION.  THE  PRINCIPLES  UNDERLYING  THE  CONSTRUCTION  OF  A  DICT  294  JPRS-992  P.  1 
275  ALIZED  ELECTRONIC  COMPUTERS  FOR  MACHINE  TRAN/  PRINCIPLES  UNDERLYING  THE  CONSTRUCTION  OF  SPECI  275  JPRS-893  P.  96 
171  A  DEVICE  FOR  THE  READING  OF  ORDINARY  PRINTED  MATERIAL  BY  THE  BLIND.  171  JPRS-241  P.  72 
809  NEW  ELECTRONIC  EQUIPMENT  FOR  THE  PRINTING  INDUSTRY.  809  JPRS-16292 
126  ATIONSHIP.  THE  THEORY  OF  PROBABILITY  AND  DETERMINATION  OF  LINGUISTIC  REL  126  JPRS-241  P.  22 
465  PROBABILITY  DETERMINATION  OF  LINGUISTIC  TIME.  465  JPRS-6543  P.  57 
332                           ON  THE  INTRODUCTION  OF  PROBABILITY  INTO  LINGUISTICS.                      332  JPRS-3300  P.  1 

234  PROBABILITY  MODEL  OF  A  SENTENCE.  234  JPRS-893  P.  25 

235  TOWARD  A  PROBABILITY  MODEL  OF  A  SENTENCE.  235  JPRS-893  P.  27 
770  SOME  SPECIFICATIONS  OF  THE  ZIPF  PROBABILITY  MODEL.  770  JPRS-13761  P.  65 
439  ON  LINGUISTIC  PROBABILITY.  439  JPRS-6445  P.  7 
464  LINGUISTIC  PROBABILITY.  464  JPRS-6543  P.  54 
144  ND  MACHINE  TRANSLATION  I  A  FORMULATION  OF  THE  PROBLEM  I.  ANCIENT  TEXTS  A  144  JPRS-241  P.  44 
509  NTERMEDIATE  LANGUAGE.  THE  PROBLEM  CONCERNING  THE  •  GRAHMATICAL  •  IN  AN  I  509  JPRS-8026  P.  15 
610  EDIATE  LANGUAGE.  PROBLEM  CONCERNING  THE  STRUCTURE  OF  AN  INTERM  610  JPRS-10777  P.  11 
214                                                THE  PROBLEM  OF  AN  INFORMATION  MACHINE.  214  JPRS-662  P.  7 

107  MACHINE  TRANSLATION  AND  THE  PROBLEM  OF  AN  INTERMEDIARY  LANGUAGE.  107  JPRS-68  P.  58 
271  OLUTIONS.  THE  PROBLEM  OF  AUTOMATIC  ABSTRACTING  AND  POSSIBLE  S  271  JPRS-893  P.  90 
716  TION  OF  A  TABLE  OF  RUSSIAN  GRAPHEMES  (  ON  THE  PROBLEM  OF  BUILDING  A  READING  DEVICE  ).  CLASSIFICA  716  JPRS-13256 
446  OF  MULTIPLE-STEM  VERBS  IN  CONNECTION  WITH  THE  PROBLEM  OF  COMPILING  A  STEM  DICTIONARY  FOR  MACH  446  JPRS-6494  P.  1 
309  AN  INFORMATION  MACHINE.                      THE  PROBLEM  OF  CONSTRUCTING  A  MACHINE  LANGUAGE  FOR   309  JPRS-1145  P.  1 

108  MATION  MACHINES.  CONFERENCE  ON  THE  PROBLEM  OF  DEVELOPMENT  AND  CONSTRUCTION  OF  INFOR  108  JPRS-68  P.  68 

747  (  -E  )  WITH  AN  ADJECTIVA/  AN  APPROACH  TO  THE  PROBLEM  OF  DISTINGUISHING  FORMS  ENDING  IN  -0  747  JPRS-13543  P.  301 
450  THE  PROBLEM  OF  GOVERNMENT  IN  THE  RUSSIAN  LANGUAGE.  450  JPRS-6505  P.  4 
261  ENCE  STRUCTURE  IN  CONVERSION  INTO  AN  INT/  THE  PROBLEM  OF  GRAMMATICAL  ANALYSIS  OF  ENGLISH  SENT  261  JPRS-893  P.  76 
475                                                THE  PROBLEM  OF  HOMONYMY  AND  POLYSEMY.  475  JPRS-6588  P.  38 

528  E.  THE  PROBLEM  OF  SEARCHING  CHEMICAL  ABSTRACTS  BY  T I TL  528  JPRS-8479  P.  1 
710  OKEN  INFORMATION.                             THE  PROBLEM  OF  SELF-TEACHING  MACHINES  FOR  PROCESSING  SP  710  JPRS-13198 

529  COMPOUND  INDEXES  FOR  CHEMICAL  ABSTRACT/  THE  PROBLEM  OF  THE  AUTOMATIC  COMPILATION  OF  ORGANIC  529  JPRS-8479  P.  9 
424  ARAMETER  METHOD.  THE  PROBLEM  OF  TRUE  POLYSEMIA  AND  THE  CONTEXTUAL  P  424  JPRS-6239  P.  10 
418  F  LINGUISTICS  '.                 CONCERNING  THE  PROBLEMATIC  REPORT  ON  •  THEORETICAL  PROBLEMS  0  418  JPRS-6236  P.  29 

139  L  LINGUISTICS  IN  ANCIE/  SOME  ANALOGIES  TO  THE  PROBLEMS  AND  METHODS  OF  CONTEMPORARY  THEORETICA  139  JPRS-241  P.  37 
522  A  STRUCTURAL  DIAGRAM  FOR  SOLVING  PROBLEMS  CONCERNING  ONE  CLASS  OF  INFORMATION.  522  JPRS-8372  P.  1 
128  LINGUISTIC  PROBLEMS  CONNECTED  WITH  POETRY  TRANSLATION.  128  JPRS-241  P.  24 
173  SENTENCES  AND  CLAUSES  WITH  SIMILAR  MEM/  SOME  PROBLEMS  CONNECTED  WITH  THE  ANALYSIS  OF  COMPLEX  173  JPRS-241  P.  75 
142  ITH  ALTERNATING  STEMS  IN  CONSTRUCTING  A/  SOME  PROBLEMS  CONNECTED  WITH  THE  HANDLING  OF  VERBS  W  142  JPRS-241  P.  42 
292  BASIC  PROBLEMS  IN  APPLIED  LINGUISTICS.  292  JPRS-991  P.  18 
542  SOME  PROBLEMS  IN  CODING  THE  VOWEL  SOUNDS  OF  SPEECH.  542  JPRS-8929  P.  6 
366  TEXT  I.  SOME  PROCEDURAL  PROBLEMS  IN  COMPILING  FREQUENCY  DICTIONARY  AND  366  JPRS-3599  P.  16 
636  GEOMETRY.  PROBLEMS  IN  CREATING  A  MACHINE  LANGUAGE  FOR  636  JPRS-11483  P.  154 
209  TRANSLATION  FROM  ENGLISH  INTO  RUSSIAN.  PROBLEMS  IN  DISTINGUISHING  HOMONYMS  IN  MACHINE  209  JPRS-646  P.  19 
161  NTO  RUSSIAN.  SOME  PROBLEMS  IN  MACHINE  TRANSLATION  FROM  JAPANESE  I  161  JPRS-241  P.  63 
105  CERTAIN  LINGUISTIC  PROBLEMS  IN  MACHINE  TRANSLATION.  105  JPRS-68  P.  36 
III                                      SOME  GENERAL  PROBLEMS  IN  MACHINE  TRANSLATION.  Ill  JPRS-241  P.  1 

274  SOME  DECODING  PROBLEMS  IN  MACHINE  TRANSLATION.  274  JPRS-893  P.  96 
283  SOME  GENERAL  PROBLEMS  IN  MACHINE  TRANSLATION.  283  JPRS-925  P.  I 
223  ITH  MACHINE  TRANSLATION.  SOME  PROBLEMS  IN  MATHEMATICAL  LINGUISTICS  CONNECTED  W  223  JPRS-893  P.  I 
559  N.                                            SOME  PROBLEMS  IN  PROCESSING  NONNUMERICAL  INFORMATIO  559  JPRS-8938  P.  45 
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570  PROBLEMS  IN  THE  CLASSIFICATION  OF  RUSSIAN  HOMONYMS.   570  JPRS-899'J 

321  IAN  ALGORITHM  OF  RUSSIAN  TRANSLATION.  CERTAIN  PROBLEMS  IN  THE  CONSTRUCTION  OF  A  BURMESE-RUSS  321  JPR$-2150  P.  91 
315  FOR  AN  INFORMATION  MACHINE.  LINGUISTICS  PROBLEMS  IN  THE  CREATION  OF  A  MACHINE  LANGUAGE  315  JPRS-215C  P.  6 
760  PROBLEMS  IN  THE  DESIGN  OF  A  SCANNING  DEVICE.  760  JPRS-135'>3  P.  514 
532  ALYSIS  AND  THEIR  SOLUTION  BY  MEA/  INFORMATION  PROBLEMS  IN  THE  FIELD  OF  PHYSICAL-  CHEMICAL  AN  532  JPRS-8479  P.  69 
467  EXICAL  GROUPS.                              SOME  PROBLEMS  IN  THE  STATISTICAL  INVESTIGATION  OF  L  467  JPRS-6543  P.  77 

359  SOME  PROBLEMS  IN  THE  THEORY  OF  CODING.  359  JPRS-359B  P.  1 
631  AGE  FOR  ORGANIC  CHEMISTRY.  PROBLEMS  INVOLVED  IN  CREATING  A  MACHINE  LANGU  631  JPRS-11483  P.  42 
635  AN  INFORMATION  MACHINE.  PROBLEMS  INVOLVED  IN  USING  SEMANTIC  BONDS  IN  635  JPRS'11483  P.  150 
364  AR  PLAN  FOR  DEVELOPMENT  OF  THE  NATIONAL  ECON/  PROBLEMS  OF  APPLIED  LINGUISTICS  IN  THE  SEVEN-YE  364  JPRS-3599  P.  1 
560  C  DOCUMENTATION.  COMMON  POINTS  BETWEEN  THE  PROBLEMS  OF  AUTOMATIC  TRANSLATION  AND  AUTOMATI  560  JPRS-8938  P.  46 
267  MACHINE  SEARCH  FOR  INFOR/  CONCERNING  CERTAIN  PROBLEMS  OF  CHEMICAL  LINGUISTICS  CONNECTED  WITH  267  JPRS-893  P.  84 
629  INFORMATION  MACHINE.  LOGICAL-MATHEMATICAL  PROBLEMS  OF  CREATING  A  MACHINE  LANGUAGE  FOR  AN  629  JPRS-11483  P.  2 
453  LINGUISTIC  PROBLEMS  OF  CYBERNETICS  AND  STRUCTURAL  LINGUISTICS.  453  JPRS-6506 
525  AN  APPROACH  TO  THE  PROBLEMS  OF  DOCUMENTATION.  525  JPRS-8372  P.  16 
473  HE  CASE  SYSTEM  OF  THE  RUSSIAN  NOUN.  (  CERTAIN  PROBLEMS  OF  HOMONYMY  IN  MACHINE  TRANSLATION  ).  473  JPRS-6588  P.  1 
550  PHILOSOPHICAL  PROBLEMS  OF  LANGUAGE.  550  JPRS-8938  P.  15 
518                               SESSION  ON  PRESENT  PROBLEMS  OF  LEXICOLOGY  AND  SEMASIOLOGY.  518  JPRS-8132  P.  9 

417  KS  ON  THE  •  INTRODUCTION  •  (  TO  •  THEORETICAL  PROBLEMS  OF  LINGUISTICS  ■  ).  REMAR  417  JPRS-6236  P.  12 

418  RNING  THE  PROBLEMATIC  REPORT  ON  •  THEORETICAL  PROBLEMS  OF  LINGUISTICS  '.  CONCE  418  JPRS-6236  P.  29 
416  THEORETICAL  PROBLEMS  OF  LINGUISTICS.  416  JPRS-6236  P.  1 
679                                              SOME  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSLATION  ABROAD.  679  JPRS-13135 

344  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSLATION  IN  MOSCOW.  344  JPRS-3502  P.  16 
720  SOME  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSLATION  IN  THE  USSR.  720  JPRS-13439 
342  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSLATION.  342  JPRS-3502  P.  I 
102  FUNDAMENTAL  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSLATION.  102  JPRS-68  P.  1 
119  '  PASSIVE  •  GRAMMAR  OF  L.  V.  SHCHERBA  AND  THE  PROBLEMS  OF  MACHINE  TRANSLATION.  /ACTIVE  '  AND  119  JPRS-241  P.  13 

345  S.  NEW  PROBLEMS  OF  MATHEMATICAL  METHODS  IN  LINGUISTIC  345  JPRS-3502  P.  23 
355  OF  PSYCHOLOGISTS-  SECTION  ON  ALLIED  PROBLEMS  OF  PSYCHOLOGY  AND  LINGUISTICS,  SOCIETY  355  JPRS-3597  P.  8 
440  SYMPOSIUM  ON  PROBLEMS  OF  SPEECH  DISCRIMINATION.  440  JPRS-6445  P.  15 
789  URGENT  PROBLEMS  OF  STRUCTURAL  LINGUISTICS.  789  JPRS-14252 
651  S.  SOME  PROBLEMS  OF  SYNTHESIS  FOR  AUTOMATIC  DIGITAL  MACHINE  651  JPRS-11911 
757  THE  LINGUISTIC  PROBLEMS  OF  TRANSLATION  OF  POETRY.  757  JPRS-13543  P.  448 
335  ANSLATION  AND  THEIR  SOLUTIONS.  PROBLEMS  OF  WORK-ORDER  IN  RUSSIAN-CHINESE  MACHINE  TR  335  JPRS-3356 
622  ATION  OF  PROGRAMS  FOR  SOLVING  COMPLEX  LOGICAL  PROBLEMS  TO  AN  OPTIMAL  FORM.  ON  THE  TRANSFORM  622  JPRS-11088  P.  1 
202  THE  ASSOCIATION  FOR  MACHINE-TRANSLATION  PROBLEMS.  202  JPRS'487  P.  32 
366  TIONARY  AND  TEXT  ).  SOME  PROCEDURAL  PROBLEMS  IN  COMPILING  FREQUENCY  DIC  366  JPRS-3599  P.  16 
785  IMPLEMENTATION  OF  RECURSIVE  PROCEDURES  IN  THE  ALGOL-60  LANGUAGE.  785  JPRS-14164 
541  GEORGIAN.  PROCESS  OF  DISTRIBUTION  OF  LETTERS  IN  WORDS  FOR  541  JPRS-8929  P.  5 
311  TRANSLATION  ALGORITHMS  AND  AUTOMATION  OF  THE  PROCESS  OF  PROGRAMMING  THEM.  /R  DESCRIPTION  OF  311  JPRS-1145  P.  27 
603  PPLICATIONS.  MULTIPLICATIVE  PROCESSES,  STOCHASTIC  DIFFERENTIAL  EQUATIONS,  AND  A  603  JPRS-10679 
530  N  ON  ORGANIC  REACTIONS  AND  CERTAIN  METHODS  OF  PROCESSING  INFORMATION  ON  ORGANIC  REACTIONS.  /  530  JPRS-8479  P.  23 
559  SOME  PROBLEMS  IN  PROCESSING  NONNUMERICAL  INFORMATION.  559  JPRS-8938  P.  45 
368  GEORGIAN  LANGUAGE.  PROCESSING  PREFIXES  IN  MACHINE  ANALYSIS  OF  THE  368  JPRS-3599  P.  33 
710  THE  PROBLEM  OF  SELF-TEACHING  MACHINES  FOR  PROCESSING  SPOKEN  INFORMATION.  710  JPRS-13198 
667  NT  •  {  FOR  AUTOMATIC  SYNTA/  TWO  OPERATORS  FOR  PROCESSING  WORD  COMBINATIONS  WITH  ■  STRONG  GOVERNME  667  JPRS-12441 
729  AUXILIARY  STANDARD  SUBROUTINE  FOR  DEBUGGING  A  PROGRAM  (  SPO-1  ).  AN  729  JPRS-13514  P.  107 
535  PROGRAMMING  AND  PROGRAM  AUTOMATION.  535  JPRS-8591 
498  ON  TRANSFORMATIONS  OF  PROGRAM  FLOW  DIAGRAMS.  498  JPRS-6868 
318  TRANSLATION.  ROOT-SEPARATING  PROGRAM  FOR  AN  INDONESIAN  ALGORITHM  OF  MACHINE  318  JPRS-2150  P.  61 
677  S.  PROGRAM  FOR  THE  ANALYSIS  OF  PHRASEOLOGICAL  CCMPLEXE  677  JPRS-13134 

578  PROGRAM  OF  CONFLICT.  MODEL  OF  CONFLICT.  578  JPRS-10367  P.  13 
655  ON  FROM  FRENCH  TO  RUSSIAN,  DESCRIPTION  OF  THE  PROGRAM.  ON  MACHINE  TRANSLATI  655  JPRS-12046 
733  NALYSIS  OF  TH/  SPECIAL  FEATURES  OF  CODING  AND  PROGRAMMING  AN  ALGORITHM  FOR  MORPHOLOGICAL  A  733  JPRS-13514  P.  330 
535  PROGRAMMING  AND  PROGRAM  AUTOMATION.  535  JPRS-8591 
280  .  AUTOMATIC  PROGRAMMING  AS  TRANSLATION  IN  FORMAL  LANGUAGES  280  JPRS-893  P.  101 
150  SSIAN.  THE  PROGRAMMING  OF  TRANSLATION  FROM  ENGLISH  INTO  RU  150  JPRS-241  P.  50 
311  N  ALGORITHMS  AND  AUTOMATION  OF  THE  PROCESS  OF  PROGRAMMING  THEM.  /R  DESCRIPTION  OF  TRANSLATIO  311  JPRS-1145  P.  27 
488  QUESTIONS  OF  AUTOMATION  PROGRAMMING.  488  JPRS-6729 
165  AUTOMATIZATION  OF  TRANSLATION  PROGRAMMING.  165  JPRS-241  P.  67 
644  LIGATIONS  OF  A  SCHEME  OF  SYMBOLISM  IN  MACHINE  PROGRAMMING.                                   SOME  APP  644  JPRS-11701 

322  USSIAN  LANGUAGE  IN  MACHINE  TRAN/  A  PROJECT  OF  PROGRAMS  FOR  A  MORPHOLOGICAL  ANALYSIS  OF  THE  R  322  JPRS-2150  P.  99 
152  MAIN  FEATURES  OF  THE  GLOSSARY  AND  GRAMMATICAL  PROGRAMS  FOR  ENGLISH-RUSSIAN  MACHINE  TRANSLATIO  152  JPRS-241  P.  51 
622  TO  AN  OPTIMAL  FORM.  ON  THE  TRANSFORMATION  OF  PROGRAMS  FOR  SOLVING  COMPLEX  LOGICAL  PROBLEMS  622  JPRS-11088  P.  1 
557  AUTOMATIC  ANALYSIS  (  PROGRAMS  OF  CONFLICTS  ).  557  JPRS-8938  P.  39 
588  AID  OF  AN  ELECTRONIC  COMPUTER.  ALGORITHMS  AND  PROGRAMS.  /ANCIENT  MAYAN  MANUSCRIPTS  WITH  THE  588  JPRS-10508  P.  6 
322  IS  OF  THE  RUSSIAN  LANGUAGE  IN  MACHINE . TRAN/  A  PROJECT  OF  PROGRAMS  FOR  A  MORPHOLOGICAL  ANALYS  322  JPRS-2150  P.  99 
690  ON  ANALYSIS  OF  THIRD-PERSON  PRONOUN.  690  JPRS-13173  P.  192 
180  E.  CORRELATION  BETWEEN  THIRD  PERSON  PERSONAL  PRONOUNS  AND  THE  NOUNS  FOR  WHICH  THEY  SUBSTITUT  180  JPRS-241  P.  82 
175  PROPER  NOUNS  IN  MACHINE  TRANSLATION.  175  JPRS-241  P.  77 
665  eSIS  LOOPS  AND  METHODS  OF/  STATIC  AND  IMPULSE  PROPERTIES  OF  FERRITE  CORES  WITH  RECTANGULAR  HYSTER  665  JPRS-12133 
642  GE.  PROPOSED  CHANGES  IN  THE  ALGOL-60  ALGORITHMIC  LANGUA  642  JPRS-11700 
187  MACHINES  IN  CHEMISTRY  (  USSR  ).  (  REPORT/  THE  PROSPECTS  FOR  THE  UTILIZATION  OF  INFORMATION-LOGICAL   187  JPRS-331 

579  NTIFIC  TEXTS.  PROVISIONAL  INSTRUCTIONS  FOR  DIAGRAMMING  SCIE  579  JPRS-10367  P.  38 
466  CAL  METHODS  IN  THE  EXPERIMENTAL-  PHONETIC  AND  PSYCHOLOGICAL  STUDY  OF  SPEECH.  /SE  OF  STATISTI  466  JPRS-6543  P.  67 
355  EMS  OF  PSYCHOLOGY  AND  LINGUISTICS,  SOCIETY  OF  PSYCHOLOGISTS.  SECTION  ON  ALLIED  PROBL  355  JPRS-3597  P.  8 
355  GISTS.  SECTION  ON  ALLIED  PROBLEMS  OF  PSYCHOLOGY  AND  LINGUISTICS,  SOCIETY  OF  PSYCHOLO  355  JPRS-3597  P.  8 
380                                                NEW  PUBLICATION  ON  MACHINE  TRANSLATION.  380  JPRS-3629  P.  18 

360  F  COMMUNICATIONS.  METHOD  OF  USING  PUNCH  CARD  MACHINES  FOR  STATISTICAL  ANALYSIS  0  360  JPRS-3598  P.  11 
712  NNUAL  INDEXES  TO  ABSTRACT  JO/  THE  USE  OF  BULL  PUNCH  CARD  MACHINES  TO  COMPILE  ISSUE-BY- I SSUE  AND  A  712  JPRS-13253 
794  ES  (  SURVEY  ).  THE  USE  OF  PUNCHED  CARDS  IN  INDUSTRIAL  AND  RESEARCH  LABORATORI  794  JPRS-14468 

361  DEVICE  FOR  RECORDING  IMAGES  ON  PUNCHED  TAPE.  361  JPRS-3598  P.  23 
172  OM  RUSSIAN.  ANALYSIS  OF  PUNCTUATION  MARKS  DURING  MACHINE  TRANSLATION  FR  172  JPRS-241  P.  73 
284  USSIAN.  ANALYSIS  OF  PUNCTUATION  MARKS  IN  MACHINE  TRANSLATION  FROM  R  284  JPRS-925  P.  25 
279  ELEMENTS  AS  THE  COMPUTING  DEVICE  OF  A  GENERAL  PURPOSE  LOGICAL  MACHINE.  /EM-11  WITH  MAGNETIC  279  JPRS-893  P.  101 
279  AS  THE  COMPUTING  DEVI/  THE  HIGH  SPEED  GENERAL  PURPOSE  MACHINE  LEM-U  WITH  MAGNETIC  ELEMENTS  279  JPRS-893  P.  101 
591  OF  GENERAL-PURPOSE  COMPUTERS  FOR  TRANSLATION  PURPOSES.  EFFECTIVENESS  591  JPRS-10509 
350  TEMS  FOR  RECOGNITION  OF  VISIBLE  PATTERNS/  THE  QUANTITY  OF  COORDINATE  DESCRIPTIONS  OF  IMAGES  IN  SYS  350  JPRS-3570 
583  .S.H.  (  MARC  BLOCH  ASSOCIATION  )  DURING  FIRST  QUARTER  1960.  REPORT  ON  THE  WORK  OF  G.E.D  583  JPRS-10380  P.  6 
572  S.H.  (  MARC  BLOCH  ASSOCIATION  )  DURING  SECOND  QUARTER  I960.      REPORT  ON  THE  WORK  OF  G.E.D.  572  JPRS-10361  P.  2 
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'.79  QUASI-TOPOLOGICAL  METHOD  OF  LETTER  RECOGNITION.  't79    JPRS-6633  P.  1 

^19  AND  OF  MATHEMATICAL  AND  AP/  DISCUSSION  OF  THE  QUESTION  OF  STRUCTURAL  METHODS  IN  LINGUISTICS   *19  JPRS-6236  P.  36 

'»88  QUESTIONS  OF  AUTOMATION  PROGRAMMING.                   488  JPRS-6729 

106  RANSLATIDN  FROM  ENGLISH  TO  RUSSIAN.    CERTAIN  QUESTIONS  OF  SYNTAX  IN  CONNECTION  hITH  MACHINE  T  106  JPRS-68  P.  48 

780  ECTION  WITH  MACHINE  TRANSLATION.  QUESTIONS  ON  MATHEMATICAL  LINGUISTICS  IN  CONN  780  JPRS-13790  P.  12 
164  AN  ALGORITHM  FOR  TRANSLATING  ENGLISH  TEXTS  ON  RADIO  ENGINEERING  INTO  RUSSIAN.  164  JPRS-241  P.  67 
564  ELECTRIC  MODELING — A  NEW  DIVISION  OF  RADI OELECTRONICS.  564  JPRS-8950 
649  ATION  ON  THE  STEP  LENGTH  AND  THE  FREQUENCY  OF  RANDOM  SLIPS  OF  THE  MACHINE.  /TIME  OF  CALCUL  649  JPRS-11844  P.  15 
601  GANIZAT/  SOME  POSSIBILITIES  OF  APPLYING  S.  R.  RANGANATHAN' S  CLASSIFICATION  SYSTEM  TO  THE  OR  601  JPRS-10597  P.  21 
684  A  STUDY  OF  RELATIONS  BETWEEN  CODES  OF  VARIOUS  RANKS.  684  JPRS-13173  P.  36 
633  G  THE  NAME  OF  A  COMPLEX  COMPOUND  PRESENTED  IN  RATIONAL  NOMENCLATURE,  INTO  A  LINEAR  FORMULA  633  JPRS-11483  P.  126 
530  SYSTEMS  FOR  RECORDING  INFORMATION  ON  ORGANIC  REACTIONS  AND  CERTAIN  METHODS  OF  PROCESSING  IN  530  JPRS-8479  P.  23 

530  METHODS  OF  PROCESSING  INFORMATION  ON  ORGANIC  REACTIONS.  /N  ON  ORGANIC  REACTIONS  AND  CERTAIN  530  JPRS-8479  P.  23 
798  A  MACHINE  IS  LEARNING  TO  READ.  798  JPRS-14782 
716  SIAN  GRAPHEMES  (  ON  THE  PROBLEM  OF  BUILDING  A  READING  DEVICE  ).  CLASSIFICATION  OF  A  TABLE  OF  RUS  716  JPRS-13256 
146  PRINCIPLES  IN  THE  CONSTRUCTION  OF  ELECTRIC  READING  DEVICES.  146  JPRS-241  P.  45 
327  PRINCIPLE  OF  CONSTRUCTION  OF  ELECTRIC  READING  DEVICES.  327  JPRS-2150  P.  171 
410  THEORY  OF  PATTERN  RECOGNITION  AND  A  READING  MACHINE.  410  JPRS-6135  P.  49 
456  SEMINAR  ON  READING  MACHINES.  456  JPRS-6507  P.  11 
171  ND.  A  DEVICE  FOR  THE  READING  OF  ORDINARY  PRINTED  MATERIAL  BY  THE  8L I  171  JPRS-241  P.  72 
330  A  MACHINE  THAT  READS  ALOUD.  330  JPRS-3225  P.  10 
505  A  MACHINE  READS  FORGOTTEN  SCRIPT.                            505  JPRS-6997  P.  1 

272  POSED  ON/  OPTIMUM  CODING  OF  COMPLEX  ITEMS  IN  REAL  AND  INFORMATION  LANGUAGES  (  WITH  LIMITS  IM  272  JPRS-893  P.  91 
659  REALIZABLE  SEQUENCES  IN  FINAL  AUTOMATIC  MACHINES.  659  JPRS-1204e 
727  HMS  ON  ELECTRONIC  COMPUTERS.  ON  THE  REALIZATION  OF  ALGEBRAIC-DIFFERENTIAL  ALGORIT  727  JPRS-13514  P.  45 
620  OF  SEVERAL  CLASSES.             CONCERNING  THE  REALIZATION  OF  FUNCTIONS  IN  ALPHABETS  BY  ALGORITHMS  620  JPRS-10865 
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Reading),  Institute  of  Scientific  Information  of  the  Aead^my  of 
Sciences,  USSR,  Moscow,  I96I.  90^^^:  h~^sj 


899  p.l;  13253 

8966;  10576  p. 1,12,22,30,42,50 
10777  p. 1,11, 38;  10808  p. 1,7,10 

8372  p. 1,6,11,16, 36  rr 

10597  p. 1,21;  10814  p. 1,32 

12957;  13055;  13057;  13135;  13256 

13056;  13134 

13172;  13195;  13196 


No.  1 
No.  2 

.er  uo.  3 

No.  4 

No.  5 

>;  Wo.  6 

-'  No.  8 

No.  9 

No.  10:    13194;  13197;  13198;  13254;  I332I;  13439 
1961,  no  further  identification:  IO508  p.l,6j  IO509     .,; 

Dva  Qperatora  Obrabotki  Slovosochetaniy  s  Sil'nym  Upravleniyem 
(Two  Operators  for  Processing  Word  Combinations  with  "Strong 
Government")  by  L.  N.  lordanskaya.  Preliminary  Publications  of  the 
Sector  of  Structioral  and  Applied  Linguistics,  Institute  of  Linguistics, 
Academy  of  Sciences  USSR,  Moscow,  I96I,  pp.  3-33.   .,  ;(42fj4lj  13444) 

Ekonomicheskaya  Gazetai  (Economic  News ) ^  l UQScto^fij  'io  qsjo-iD  xxoicfjel 
'June  20,   I96I,   p.   4*.o    -jh   .^-icc:'.;   u  ,  juoxcjc;    10  xii:3bc§^^:Q'Si^3al^a3. 

'r5f)  .fSPP.r  ybM  JS-?1  bL&d  noxJ-Bl-aasi'I 

Elektronnye  Vychislitel'nyye  Mashiny  (Electronic  Computers), 
series  of  the  Institute  of  PDeeisionj  MechaniQ§.;:^^(,Go^@^ti©g^9gipment 
of  the  Academy  of  Sciences  USSR^  Moscow^  196'l»ri;aBJ:i   (Ai9§i«£/il§i33:i-noO 

Elektrosvyaz'    (Electrdcommuijieations);,  M^SQQWwinoO  LBos.'s.&oel'S.  srlcf 
i960.  No.  12,  pp.   72-75.  6997  pAi  ;H£ia) 
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GRISA  ((iroup  for  Research  on  Automatic  Scientific  Information) 
its. 

No.  2,  mf  i960,  15  p.  10367  p.1,4,8 

Wo.  3,  July  i960,  19  P*  10380  p.2,6 

No.  If,  Axigust  i960,  26  p.  10367  p.  13 

'n   No.  5,  Au^ist  i960,  27  P-r  ^  "  -.  ,.,,,,.^...    103 67  p. 38 

No.  6,  Septmber  i960,  ift  p.  IJert]'    IO367  P»62 

No.  8,  December  i960,  pp.  1-25.  IO679 

No.  9,  February  I961,  pp.  1-53-  IO361  p. 2, 55 

Ipargazdasag  (indust^rial  Economics),  Budapest. 

October  I96O,  No.  10,  pp.  18-20.  6680  p. 28 

Issledovaniye  Drevnikh  Rukoplsey  Lfeiyya  s  Pomoshch'yu  Elektronnoy 
Vychislitel'noy  Mashiny  (investigation  of  Ancient  Mayan  Maaiuscripts 
with  the  Aid  of  an  Electronic  Computer),  Mathematics  Institute, 
Siberian  Department  of  the  Academy  of  Sciences  USSR,  Novosibirsk, 

1961,  pp.  1^65.    (10508  p. 10) 

Izobretatel'  i  Ratsionalizator  (Inventor  and  Innovat<:«'),  Moscow. 
December  1959,  No.  12,  pp.  18-22.  3225  p.l 

August  1962,  No.  8j,  pp^  22-30.     ^>   ,   ,     15429 

Izvestiya  (News),  Moscow. 

1  April  1959,  No.  77,  p.  6.  .r,     /T;sd-a  b&rC)  ^.      ^^^  P-^T...,. 
29  January  1961,  No.  25,  p.  4.  ""       6S97-  P,-.i'"^ 

Izvestiya  Akademii  Nauk  SSSR,  Qtdel  Literatury  i  Yazyka  (Bulletin 
of  the  Academy  of  Sciences  IBSR,  Department  of  Literature  and  Language). 
1959,  Vol.  18,  No.  3  (May-June)  209-216         6236  p.l 
iJ:d-axjJBl96o;  \tolte  I9,  How  1.  (jan^^Feb. ).  6O--62    _  :  „  6236  p.36, • 

bas   ::.l'iic»-nsi:Da  lo  o&u^x'-J^bc.I   noxnU-IIA  ,63-71 -..LsoiriT  sr-  6236  p.l2sJ:JbjjJ-a 
..^L   ,,oo8oM  tS  »ol/l  ejjaal  .aajJcH  j,71-7it.         6236  p.29J;DifooT 
•^   -  -:    ■■...-f,...-  %,  glcifiT  :■'.;-  -^^^  -'7^^-77   -        6236  p.ifl^  ^  ■^-:- 
1962,  Vol.  21,  No.  2  (March-April)  IO3-III      1^252 

Izvestiya  Akademii  Naiik  SSSR,  Qfedeleniye  Teknicheskikh  Ifeoik 
(Bulletin  of  the  Academy  of  Sciences  USSR,  Department  of  Technical 
Sgi^ces),  Moscow, 
'i^iis  ,1960,  No.  2,  pp,  l6if-r^2.  3570 
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Izvestiya  Akademii  Nauk  SSSR,  Otdeleniye  Tekhnicheskikh  Nauk, 
Energetika  i  Avtomatlka  (Bulletin  of  "the  Academy  of  Sciences  USSR,  Divi- 
sion of  Technical  Services,  Power  Engineering  and  Automation),  Moscow. 
1959,  No.  k,   pp.  214-215.  1029 

i960.  No.  3,  pp.  180-182.  6633  p.l 

Izvestiya  Vysshikh  Uchebnykh  Zavedeniy,  Matematika  (Bulletin  of 
Higher  Educational  Institutions,  Mathematics),  Kazan*. 

1958,  No.  5  (Sep. -Oct.)  46-51.^--^  '      ^.^   -^s-t   621  p.l 

Izvestiya  Vysshikh  Uchebnykh  Zavedniy,  Badlofizika  (Biilletin  of 
Higher  Educational  Establishments,  Radiophysics). 

I95S,  No.  1,  pp.  110-119.  6868 

Jen-min  Jih-pa.o  (People's  Dailyi)^_;j'Peiping. 

25  February  I962,  p.  5.      ^S^  13W 

K'o-hsueh  T'ung-pao  (Science),  Peiping.  .T^ii-isdj 

2  February  I96I,  No.  2,  pp.  23-36.  859I   "  *  --'""-' 


Kommunist  (Commuaist),  Yereveui. 

17  February  1959,  No.  kO   (7513)rp.  4-         662  p;6; 


■OSJ. 


Komsomol' skaya  Pravda  (Komsomol  Truth),  Moscow. 

11  August  1962.  16292 

Krasnaya  Zvezda  (Red  Star),  Mosc6w. 

8  July  1962.  14682 

Leningradskaya  Pravda  (Leningrad  Truth),  Leningrad. 

h   December  1958,  no  pages  cited.  62I  p. 10 

Lingvisticheskiye  Issledovaniya  po  Mashinnomu  Perevodu  (Linguistic 
Studies  on  Machine  Translation),  All-Union  Institute  of  Scientific  and 
Technical  Information  Publishing  House,  Issue  No.  2,  Moscow,  I96I. 
Entire  translation  in  JPRS: 13173,  3^8  pp.;  Table  of  Contents,  pp.  b 
and  c. 

Logicheskiye  Issledovaniya  (Logical  Studies),  Moscow,  1959* 
pp.  159-177.     ^1132) 

0  Mashinnom  Perevode  s  Kitayskogo  na  Russkiy  Yazyk  (Machine  Trans- 
lation of  Chinese  into  Russian),  Institute  of  Precision  Mechanics  and 
Computer  Techniques,  Academy  of  iioi.o.i'V.-s  Li:_;3I^,  Mosco\7,  1958,  pp.  1-34. 
(1133) 
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MashlnnyyPerevod  i  Prikladnaya  Lingvistika  (Machine  Translation 
and  Applied  Linguistics),  Association  for  Machine  Translation,  First 
Moscow  State  Pedagogical  Institute  of  Foreign  Languages,  Moscow. 


1959,  No. 


No.  3 


i960.  No.  k 


1961,  No.  5 


No.  6 


(10), 


(8),  pp.  1-77 
(9),  pp.  1-5 
,  pp.  6-22 

,   pp.   23-37 
,  pp.  3Q-^^ 
,  pp.  ^5-53 
,  pp.  5^-58 
,  pp.  59-69 
,  pp.  70-73 
,  pp.  7^-76 
pp.  77-8i+ 
pp.  3-3^ 
,  pp.  35-^ 
,  pp.  45-65 
,  pp.  66-77 
,  pp.  78-82 

,  pp.  83-93 
,  pp.  9^-98 

3-24 

25-45 

46-63 
,  64-81 
,  102-104 

105-108 

109 
no  pages  cited 

pp.  3-21 

22-26 

27-44 

45-50 

51-55 

56-65 

66-72 

73-80 

81-89 

90-92 

93-99 

3-8 

9-18 

19-38 

39-79 


pp. 
pp. 

pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 


pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
PP- 
PP- 
pp. 
pp, 

PP- 
pp. 
pp. 
pp. 

PP- 
pp. 


80-88 
89-100 


1006 

3599  P.l 

3599  P 

.5 

3599  P 

.16 

3599  P 

.29 

3599  P 

.33 

3599  P 

.39 

3599  P 

.^3 

3599  P 

.50 

3599  P 

.53 

3599  P 

.55 

3758  p 

.1 

3758  p. 

.23 

3758  p. 

.31 

3758  p. 

.52 

3758  p. 

.61 

•3758  p. 

,66 

3758  p. 

16 

8026  p. 

,1 

8026  p 

.15 

8026  p 

.27 

8026  p 

.40 

8026  p 

.51 

8026  p 

.53 

8026  p 

.56 

8026  p 

.57 

13761  p 

.1 

13761  p 

.19 

13761  p 

.28 

13761  p 

.57 

13761  p 

.65 

13761  p 

.74 

13761  p 

.84 

13761  p 

.50 

13761  p 

.102 

13761  p. 

.116 

13761  p 

.118 

13790  p 

.1 

13790  p 

.5 

13790  p 

.12 

13790  p 

.24 

13790  p 

.49 

13790  p 

.54 
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Materialy  po  Mashinnomu  Perevodu,  Sbornik  I  (Materials  on  Machine 
Translation),  Leningrad,  1958*     (2150-N) 

Mekhanizatsiya  i  Avtomatizatsiya  Proizvodstva  (Mechanization  and 
Automation  of  Production),  Moscow. 

8  Aug\ist  1962,  No.  8,  pp.  26-32.  15839  p.l 

,  pp.  k3-h6.  15839  p. 20 

Mitsubishi  Denki  (Mitsubishi  Electricity)  "Special  Supplement  on 
Electronics,"  Tokyo. 

Vol.   33,  No.  8  (August  i960)  1-11.  6968 

Moskva  (Moscow). 

March  I96O,  No.  3,  pp.  I82-I86.  3731  p.l 

Muszaki  Konyvtarosok  Tajekoztatoja  (Technical  Librarian's 
Bulletin),  Budapest. 

i960.  No.  5,  pp.  1-20.  6680  p. 2, 28, 34 

Nauchnyye  Doklady  Vysshey  Shkoly  (University  Scientific  Reports), 
Moscow. 

1961,  No.  1,  pp.  2^-31.  8994 

Nauchnyye  Doklady  Vysshey  Shkoly,  Filologicheskiye  Nauki 
(l&iiversity  Scientific  Reports,  Philological  Sciences),  Moscow. 

1958,  No.  k,   pp.  151-156.  6152  p. 7 
i960.  No.  2,  pp.  162-166.  6152  p.lif 

Nauchnyye  Doklady  Vysshey  Shkoly,  Filosof skiye  Nauki  (University 
Scientific  Reports,  Philosophical  Sciences),  Moscow. 

1959,  No.  1,  pp.  207-219.  991  p.l 

Nauka  i  Zhizn'  (Science  and  Life). 

June  1961,  No.  6,  pp.  50-5^.  IO72I  p.l 

Nekotorye  Voprosy  Nauchnoy  Informatsii  v  Oblasti  Khimii. 
I.  0.  Putyakh  Usovershenstvovajiiya  Sistematiki  Khimicheskikh  Ukazateleiy 
(Some  Problems  of  Scientific  Information  in  Chemistry.  I.  Means  of 
Improving  Classification  in  Chemical  Indexes),  by  G.  E.  Vleduts,  Moscow, 
1958,  78  p.     (3613) 

Ogonek  (The  Little  Flame),  Moscow. 

September  I962,  No.  36,  pp.  l4-l6.  1578? 
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Perevodnaya  Mashina  P.  P.  Troyanskogo  (The  Translation  Machine  of 
P.  P.  Troyanskiy),  D.  Yu.  Panov,  Ed.,  Publishing  House  of  the  Academy 
of  Sciences  USSR,  Moscow,  1959,  51  pp.   (Pages  41-51  include  an  article, 
with  the  same  title,  by  D.  Yu.  Panov  and  L.  N.  Korolev). 

pp.  1-40.  3532 

pp.  41-51.  3797 

Ponyatiye  i  Slovo  (The  Idea  and  the  Word),  by  L.  0.  Reznikov, 
Leningrad  University,  1958^  124  pp.     (6678) 


Pravda  Vostoka  (Truth  of  the  East). 
20  December  1959>  P*  ^' 


3225  p. 10 


Problemy  Kibernetiki  (Problems  of  Cybernetics),  State  Publishing 
House  of  Physical  and  Mathematical  Literature,  Moscow. 


1958,  No.  1 


1959,  No.  2 


i960.  No.  3 


No.  4 


1961,  No.  6 


pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp, 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 
pp. 

PP' 
pp. 
pp. 

PP< 
pp. 

_PP' 


203-214 

216-221 

222-264 

266-268 

39-50 

283-288 

289-302 

303-305 
181-208 
209-272 
197-205 
207-257 
15-32 

33-^3 
45-48 

59-67 
207-276 
277-280 
281-287 
.289-297 


646  p.l 
646  p. 19 
646  p. 28 
662  p.l 
1145  p.l 
1145  p. 18 
1145  p. 27 
1145  p. 44 
6492  p.l 
6492  p.4l 
6494  p.l 
6494  p.l4 
13514  p.l 
13514  p. 45 
13514  p. 73 
13514  p. 107 
13514  p. 129 
13514  p. 303 
13514  p. 313 
13514  p. 330 


Problemy  Kibernetiki  (Problems  of  Cybernetics),  State  Publishing 
House  of  Physico-Mathematical  Literature,  Moscow,  I961. 

Section  II,  pp.  77-86  I2050 

III,  pp.  245-262  12046 

VII,  pp.  263-269  12047 

VIII,  pp.  279-282  12048 
X,  pp.  287-288  12049 
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Problemy  Peredachi  Informatsii  (Problems  of  Information  Transfer), 


1959, 

No. 

2,   pp. 

57-64 

3598  p.l 

,  PP* 

65-72 

3598  p. 11 

,  PP' 

73-77 

3598  p. 23 

,  PP- 

78-80 

3598  p. 31 

Problemy  Vysshego  Ktiimicheskogo 

i  Tekhnologicheskogo  Obrazovaniya 

Slovo 

a  Slovesnost. 

1959, 

No. 

1, 

pp. 

44-45 

pp. 

55-66 

No. 

3, 

pp. 

208-210 

No. 

k, 

pp. 

277-285 

pp. 

285-289 

(Problems  of  Higher  Chemical  and  Technological  Education),  State 
Publishing  House,  Moscow,  1959.     (331) 

Radioteknika  (Radio  Engineering),  Moscow. 
March  1959,  No.  3,  pp.  47-57.  705 

Sessiya  Akademii  Nauk  SSSR  po  Nauchnym  Problemam  Avtomatizatsii 
Proizvodstva,  Plenarnyye  Zasedaniya  (Session  of  the  Academy  of  Sciences 
USSR  on  Scientific  Problems  Connected  with  the  Automatization  of 
Industry,  Plenary  Meetings),  Moscow,  1957,  PP»  IOO-I3O.   (355) 


3502  p. 23 
3502  p. 40 
3502  p.l 
3502  p. 4 
3502  p. 16 

Soobshcheniya  Laboratorii  Elektromodelirovaniya  (information  on 
Laboratory  Electrical  Model  Operation),  Institute  of  Scientific  Infor- 
mation of  the  Academy  of  Sciences  USSR,  Moscow,  No.  1,  I96O,  pp.  1-250. 
(11483) 

Sovetskaya  Bibliograf iya  (Soviet  Bibliography),  Moscow. 

1958,  No.  52,  pp.  65-73.  6633  p. 7 

1959,  No.  5  (57).  3433  p. 1,9 

Staticheskiye  i  Impul'snyye  Svoystva  Ferritovykh  Serdechnikov  s 
Priamougol'noy  Petley  Gisterezisa  i  Sposoby  ikh  Izmereniy  (Static  and 
Impulse  Properties  of  Ferrite  Cores  with  Rectangular  Hysteresis  Loops 
and  Methods  of  Measuring  Them),  published  in  the  Elektrorinye 
Vychislitel'nyye  Mashiny  (Electronic  Computers),  series  of  the  Institute 
of  Precision  Mechanics  and  Computing  Equipment  of  the  Academy  of 
Sciences  USSR,  Moscow,  1961,62  pp.     (12133) 
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Ta  Kjimg  Bsi£>,  Chinese  Newspaper 

Ik  June  1958,  p.  1+.  kdj  p. 31 

Tekhnika  Molodezhi,  Moscow. 

January  1961,  No.  1,   pp.  10-12.  Ilitl2 

Tezisy  Soveshchaniya  po  Matematicheskoy  Lingvistlke  (Abstracts  of 
the  Comjferenee  on  Mathematical  Linguistics,  Leningrad,  15-21  April 
1959) >  Leningrad,  1959,  10^  PP-     (893) 

La  Traduction  Automtique  (Automatic  Translation),  Paris. 

i960.  No.  5  (April)  2-6  6239  P-1 

6-9  6239  p. 6 

9-15  6239  p. 10 

IT -19  6239  P»l6 

29-33  6239  p. 19 

No.  2  (June)  3-IO  62^0  p.l 

11-17  62i+0  p. 8 

17-19  62^0  p. 14 

3k-  62k0   p. 17 

Trudy  Instituta  Elektroniki,  Avtomatiki,  i  Telemekhaniki  Akademii 
Naiik  GSSR  (Transactions  of  the  Institute  of  Electronics,  Automation, 
and  Telemedianics,  Academy  of  Sciences  Georgian  SSR). 

i960.  Vol.  1,  pp.  17-23.  8313 

Truidy  Instituta  Tochnoy  Mekhaniki  i  Vichislitel'noy  Tekhniki 
Akademii  Naiik  SSSR  (Proceedings  of  the  Institute  of  Precision  Mechanics 
and  Computer  Engineering  of  the  Academy  of  Sciences  USSR,  Moscow, 
1961,  No.  2.     (135^3) 

Vestnik  Akademii  Nauk  SSSR  (Herald  of  the  Academy  of  Sciences 
USSR),  Moscow. 

1959,  No.  2  (Fe"bruary)  43-^7.  662  p.  11 

i960,  No.  7,  p.  98  6i^i^5  p. 18 

No.  8  (August )>7 -55.  6729 

No.  9,  pp.  65-72  6507  p.l 

,  pp.  103-lOif  6507  p.  11 

Vestnik  Akademii  Nauk  Kazakhskoy  SSR  (News  of  the  Academy  of 
Sciences  Kazakh  SSR),  Alma-Ata. 

i960.  No.  2,  pp.  85-91.  6505  p.4 
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Vestnik  Istorii  Mlrovoy  Kul'tury  (Review  of  the  ttLs-J^rjr  of  World 
Cultiire),  Moscow.  enifl,  ''; 

1961,  No.  3   (27)    (May-June)  22-37'  10721  p.31 

Vestnik  Leningradskogo  Universiteta,  Seriya  Istorii ,  Yazyka  i 
Literatiiry  (Leningreid  University  Herald,  History,  Language,  and 
Literatiare  Series),  Leningrad. 

1959,  No.  If,  pp.  135-137.  6152  p.l 

Vestnik  Moskovskogo  Universiteta  Seriya  VII;  Filologiya, 
Zhiirnalistika  (Moscow  University  Herald  Series  VII:  Philology, 
Journalism,  Moscow. 

i960.  No.  k   (July-August')  7^-83  •  6938  p.  11 

Vodnyy  Transport  (Water  Transport). 

27  September  I958,  p.  4.  kQl  p. 33 

Voprosy  Filosofii  (Problems  of  Philosophy),  Moscow. 

1959,  Vol.  8,  No.  3  (March)  175-179  863  p. 11 

,  No.  11,  pp.  79-90  6347  p.l 

i960.  Vol.  Ik,   No.  1,  pp.  82-90  3731  P'9 

,  No.  5,  pp.  126-134  6347  p. 26 

,  No.  7,   pp.  127-13^  6347  p. 16 

,  No.  8  (Sep.)  120-131  6506 

Voprosy  Psikhologii  (Problems  of  Psychology),  Moscow. 

1962,  No.  3  (May-June)  45-55.  1575^ 

Voprosy  Statistiki  Rechi  (Problems  of  Speech  Statistics),  edited 
by  L.  R.  Zinder,  Leningrad  State  University  imeni  A.  A.  Zhadanov,  Speech 
Section,  Commission  on  Acoustics,  USSR  Academy  of  Sciences,  Leningrad, 
1958,  148  pp.     (6543) 

Voprosy  Yazykoznaniya  (Problems  of  Lingiiistics),  Linguistics 
Institute  of  the  Academy  of  Sciences  USSR,  Moscow. 

1956,  Vol.  5,  No.  5  (Sep. -Oct.)  107-111  68  p.l 

111-121         68  p. 9 
121-124         68  p. 30 

1957,  Vol.  6,  No.  1  (Jan. -Feb.)  IO7-II3  68  p. 36 

,  No.  3  (May-June)  I67  487  p. 32 

,  No.  4  (Jiay -August)  92-97  68  p. 48 

,  No.  5  (Sep. -Oct.)  117-121  68  p. 58 

161-162  68  p. 68 
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Voprosy  Yazykoznaniya  (Continued) 
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89-94  992  p.l 
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A.'V.  Astin,  Director 

THE  NATIONAL  BUREAU  OF  STANDARDS 

The  scope  of  activities  of  the  National  Bureau  of  Standards  at  its  major  laboratories  in  Washington,  D.C.and 
Boulder,  Colorado,  is  suggested  in  the  following  listing  of  the  divisions  and  sections  engagedin  technical  work. 
In  general,  each  section  carries  out  specialized  research,  development,  and  engineeringin  the  field  indicated  by 
its  title.  A  brief  description  of  the  activities,  and  of  the  resultant  publications,  appears  on  the  inside  of  the 
front  cover. 

WASHINGTON,  D.  C. 

Electricity.  Resistance  and  Reactance.  Electrochemistry.  Electrical  Instruments.  Magnetic  Measurements. 
Dielectrics.    High  Voltage.    Absolute  Electrical  Measurements. 

Metrology.  Photometry  and  Colorimetry.  Refractometry.  Photographic  Research.  Length.  Engineering  Metrology. 
Mass  and  Volume. 

Heat.  Temperature  Physics.  Heat  Measurements.  Cryogenic  Physics.  Equation  of  State.  Statistical  Physics. 
Radiation  Physics.  X-ray.  Radioactivity.  Radiation  Theory.  High  Energy  Radiation.  Radiological  Equipment. 
Nucleonic  Instrumentation.    Neutron  Physics. 

Analytical  and  Inorganic  Chemistry.  Pure  Substances.  Spectrochemistry.  Solution  Chemistry.  Standard  Refer- 
ence Materials.    Applied  Analytical  Research.    Crystal  Chemistry. 

Mechanics.  Sound.  Pressure  and  Vacuum.  Fluid  Mechanics.  Engineering  Mechanics.  Rheology.  Combustion 
Controls. 

Polymers.  Macromolecules:  Synthesis  and  Structure.  Polymer  Chemistry.  Polymer  Physics.  Polymer  Charac- 
terization.   Polymer  Evaluation  and  Testing.    Applied  Polymer  Standards  and  Research.    Dental  Research. 

Metallurgy.    Engineering  Metallurgy.       Metal    Reactions.      Metal     Physics.     Electrolysis  and  Metal    Deposition. 

Inorganic  Solids.     Engineering  Ceramics.     Glass.    Solid  State  Chemistry.    Crystal  Growth.    Physical  Properties. 

Crystallography. 

Building  Research.    Structural  Engineering.     Fire   Research.    Mechanical   Systems.    Organic  Building  Materials. 

Codes  and  Safety  Standards.     Heat   Transfer.     Inorganic   Building  Materials.    Metallic   Building  Materials. 

Applied  Mathematics.  Numerical  Analysis.  Computation.  Statistical  Engineering.  Mathematical  Physics.  Op- 
erations Research. 

Data  Processing  Systems.  Components  and  Techniques.  Computer  Technology.  Measurements  Automation. 
Engineering  Applications.    Systems  Analysis. 

Atomic  Physics.  Spectroscopy.  Infrared  Spectroscopy.  Far  Ultraviolet  Physics.  Solid  State  Physics.  Electron 
Physics.    Atomic  Physics.    Plasma  Spectroscopy. 

Instrumentation.  Engineering  Electronics.  Electron  Devices.  Electronic  Instrumentation.  Mechanical  Instru- 
ments.   Basic  Instrumentation. 

Physic^  Chemistry.    Thermochemistry.  Surface  Chemistry.    Organic   Chemistry.    Molecular   Spectroscopy.     Ele- 
mentary Processes.    Mass  Spectrometry.    Photochemistry  and  Radiation  Chemistry. 
Office  of  Weights  and  Measures. 


BOULDEK,  COLO. 


CRYOGENIC   ENGINEERING  LABORATORY 


Cryogenic  Processes.  Cryogenic  Properties  of  Solids.  Cryogenic  Technical  Services.  Properties  of  Cryogenic 
Fluids. 

CENTRAL  RADIO  PROPAGATION  LABORATORY 

Ionosphere  Research  and  Propagation.  Low  Frequency  and  Very  Low  Frequency  Research.  Ionosphere  Re- 
search. Prediction  Services.  Sun- Earth  Relationships.  Field  Engineering.  Radio  Warning  Services.  Vertical 
Soundings    Research. 

Troposphere  and  Space  Telecommunications.  Data  Reduction  Instrumentation.  Radio  Noise.  Tropospheric 
Measurements.  Tropospheric  Analysis.  Spectrum  Utilization  Research.  Radio-Meteorology.  Lower  Atmosphere 
Physics. 

Radio  Systems.  Applied  Electromagnetic  Theory.  High  Frequency  and  Very  High  Frequency  Research.  Fre- 
quency  Utilization.     Modulation   Research.    Antenna   Research.     Radiodetermination. 

Upper  Atmosphere  and  Space  Physics.  Upper  Atmosphere  and  Plasma  Physics.  High  Latitude  Ionosphere 
Physics.     Ionosphere  and   Exosphere  Scatter.     Airglow  and  Aurora.     Ionospheric   Radio   Astronomy. 

RADIO  STANDARDS  LABORATORY 

Radio  Standards  Physics.  Frequency  and  Time  Disseminations.  Radio  and  Microwave  Materials.  Atomic  Fre- 
quency and  Time-Interval  Standards.    Radio  Plasma.    Microwave   Physics. 

Radio  Standards  Engineering.    High  Frequency  Electrical  Standards.   High  Frequency  Calibration    Services.  High 
Frequency  Impedance  Standards.  Microwave  Calibration  Services.   Microwave  Circuit  Standards.    Low  Frequency 
Calibration  Services. 
Joint  Institute  for  Laboratory  Astrophysics- NBS  Group  (Univ.  of  Colo.). 
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